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Snte la Latria

e

El Perii ha cumplido, en julio del presente afio, su
primer centenario de vida independiente. Ante este
recuerdo, que en la vida de los pueblos marca apenas
la primera etapa de su evolucidn social i politica, los
puehlos del Perid han sentido la poderosa s tidn
de su pasado impulsdndolos a la conquista del por.
venir que seguramente guarda para la rica tierra de
los Incas, del fastuoso virreinato del Perid, dias de
gloria i encumbramiento en el concierto de las nacio-
nalidades.

Por suerte, el desenvolvimiento intelectual del
pais ha seguido un curso acelerado i grato en lo que
& sus centros de alta cultura se refiere, Universida-
des, academias, institutos especiales, periodismo i
arte viven el ambiente propicio que la historia iel
momento actual ofrecen como vigorosa virtualidad
para un eficaz i gallardo progreso de todos los valo-
res fisicos i morales de la Nacionalidad. De un confin
a otro de la Patria forjada por la prudencia i la bra-
vura militar de San Martin, i la invicta 1 aguilina es-
pada de Bolivar, en las jornadas épicas 1521 a
1524, se alzan voeces que convocan todos los espiri-
tus a la obra de focalizacién de todos los ideales i
cnergias en la cancrecidn maguna de la conciencia co-
lectiva nacional i en la expansién mids amplia i no-
ble de un americanismmo que enlace todos los seuti.
mientos i afectos de la comunidad continental.

La Universidad del Cuzco'no olvida este deber i
su obra educativa, dentro de la profunda corriente
nacionalista que encarna el molde de sus ensefianzas,
tiende en vision intelectual hacia la simpatia i la so-
lidaridad humanas, que no se cansa en predicar des-
e la cdtedra i desde las pdginas de esta Revista, que
como un mensaje de cagho i como solicitacién de
arectos comunes, visita, desde hace diez anos, los
princi centros de cultura del antiguo i nuevo
mundo.

Cuzco, agosto 1921

LA REDACCION.
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El Cuzeo: Meca del Turismo de la
América del Sur -

Sin duda alguna, la regidn que ofrecerd al turista
durante el Centenario mfs interés por sus antecedentes
histGricos es el Cuzco, sede del antiguo Imperio de los In-
cas; Roma de ln Amériea del Sur, o Meca del turismo en
toddn la América, como algunos lo llaman con justicia.
A fin de proporcionar algunos datos de esta region, van
o e . oo it T s

2] Cuzeo de el Im , ocupd territorios
que hoi constituyen todo el Perfi, i porciones copsidera-
bles de Dolivia, Ecuador, Brasil, Argentina i Chile. Era
la verdadera Roma de la América del Sur.

Francisco Pizarro | al Cuzco el 23 de marzo de
15633, aun antes de la fundacién de Lima. Vino como
consecuencia de los cuentos maravillosos de la existencia
de riquezas enormes en las tierras al sur de Panamé, que
después comprobd ampliamente eran las tierras de los
Incas. Con unos pocos centenares de espafioles intrépi-
dn;i muchmdcntnh:lfllu, 1 con unht;l ﬂlﬂliltﬂ'l [mﬁnﬂ:.
explotd la civil que grasabaen el pais, s
dos fncduncmhnnlpnqn la cabeza d* un bando, con su
centro de actividades en Quito i Hudiscar, con su sede en
el Cuzco, fueron los dos e tos revolucionarios que Pi-
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zarro encontrd a su llegada al Perf. La manera como
agﬂrr:‘? a Atahualpa, iel cupo fabuloso que exigié para
li rlo, de su cautividad de Cajamarca con oro que
trnj:run priacipalmente del Cuzco, son materia de la his-
LOra.
Desde aquella fecha, el Cuzco ha sufrido relativamente
cambios en su uspecto externo, i sus edificios 1 ca-
es presentan una combinacién peculiar de estilos incaico
i espaiiol, que por su to se ponen en mayor relieve
con el trajin de los indios i las cargas en llama. Todo es-
to en definitiva, da atmdésiera general de un pueblo rico
en recuerdos de un pasado grandioso. El Cuzco en los
albores del Coloniaje era el centro de un Virreinato, aun
mids imperante que lo fué después el de Lima,
El Cuzco estfi a una altura de 11007 pies sobre el ni-
vel del mar (3400 metros). El tren lega hasta la misma
blacitn desde el ano 1908, Ferrocarril del Sur del
erfi tiene un servicio dos vecges por semana al Cuzco, des-
de Mollendo, o mayor del sur de la repfiblica, a dos
dias de viaje del Callao, por vn‘ror. El tren lleva al pasa-
: el .

o a Arequipa el dia de un wviaje de cin-
i Rcia AT Ternte Sinthma o Toretn Bnte Te.
linca, donde tiene que cambiar l]lﬂﬂl seguir el tercer dia
en ¢l tren de conexion quc va al Cuzco. Si preficre, pue-
de continuar su viaje el segundo dia hasta Puno, a-fin de
conocer el famoso lago Titicaca, el mfs alto depdsito de
agun dulce navegable en el mundo. En este easo, tendrd
que volver en la mafana del tercer dia a Julinea, a fin de
eambiar i continuar mmediatamente en el tren de co-
nexion.

Entre Juliaca 1 ¢l Cuzco debert notar el viajero los
restos del palacio de Viracocha, cercu de Tinta, que dista
unos trescientos metros de la linea férrea. La naturaleza
desde La Raya hasta el Cuzco se manifiesta en diversas
formas mui agradables para la vista. A esto se agrega
las actividades agiicolas en que predomina el indio culti.
vando su chacrn; 1los grandes pastales con tropas de lla-
mas i alpacas. :

HOTELES: n Mollendo hai dos hoteles, ¢l Gran Ho-
tel i ¢l Hotel Ferro—Carril. .Cobran cinco soles diarios.
En Areguipa hai varios hoteles, inclusive el Hotel Castro
en la misma ;i::l‘?..::npnm_:lpnl; el Hotel Maccera i el Hotel
Panamd, ambos a media cuadra de la Plaza; i otros ho-
teles a mayor Jdistancia de la Plaza. Cobran ge-
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neralmente cuatro soles diarios. En Juliaca estd ¢l Hotel
Ratti, en la Plaza; cobra cuatro soles diarnios. En Puno
hai el Hotel Ferro-Carril a media cuadra de la estaciom;
el Hotel Central a unas tres cuadras; i ¢l Hotel Nava a
menor distancia. Cobran cuatro soles diarios. En Sicua-
ni estdl ¢l Hotel Lafayette a una cuadra de la estacion; i el
Hotel Ferrocarril frente a la estacion, Cobran 4 soles.
Los almuerzos en ¢l travecto se consiguen < las mismas
estaciones, donde para el tren media hora para que al-
muercen los pasajeros, Se cobra un sol cincuenta por el
almuerzo. Entre Mollendo i Puno hai generalmente un
coche-salén donde ¢l pasajero puede conseguir un buen
lonche a médicos 08, 1 en cste caso es mejor pedir su
ﬁn racién con a Fu::m anticipaciébn. En el Cuzco hai el
otel Pullman (calle de San Andrés), donde se cobra se-
telﬂ m“t?itﬂ: i:inhcz I:Inlu para :E:lrlant;i Es hurnl

otel, pero 8 itaciones. Enseguida, viene e
Hotel Colén, en E Plaza del Cabildo, donde cobran cin-
co soles. Tranvias i autombviles esperan la legada de
los trenes. Por pasajero cobra el tranvia diez centavos]
en auto el precio es cincuenta centavos, 1 vemnte centavos
bulto de mano. Para el té, el vinjero puede ir al
axim, en los bajos del local donde estd el I el Colén,

CLIMA: El Cuzco tiene dos extremos de clima; un cli-
ma seco desde abril hasta fines de octubre, gue se inclina
hacia el frio durante la noche, En algunas mafanas de los
meses de junio i julio los hielos son ientemente fuertes

ri gue a congelar ¢l agua ligeramente. De dia
rilla el sol fuertemente, i a veces los os de las nubes
son soberbios. La estacién de lluvias principia en noviem-
bre i dura hasta fines de marzo.Los aguaceros no impiden
los paseos por la ciudad i lugnres cercanos. Para los que
desean viajar a provincias a caballo preferible es la Eﬁaea
de m:!a Es conveniente ponerse ropa interior de lana
ﬂ:‘irln época del afio en la sierra, desde Arequipa para
a nte,
= El viay e dejar su equi en Puno, o en
g::;’ del ]ﬁ mEnE::l Juli?m‘.P que vienen di. [
pueden despacharlo directamente a Arequipa o Mo-
Iémdn. i llevar solamente lo indispensable para l:mp al
uzeo,

FORTALEZA DE SACSAHUAMAN: Debe procurarse vi-
sitar esta famosa fortaleza en las pri s horas de la
mafana. Hai un camino para uham el viajero
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ir a bestia; pero es preferible ir a pie.  Sacsahuaman estd
sobre una colina, a setecientos pies sobre la ciudad. Puede
el transetinte llegar perfectamente a pic en cuarentn minu-
tos, Se le construyd para defender la ciudad contra ata-
nes. Segiin ¢l profesor norteamericano, Hiram Bingham,
irector de ln Expedicifn cientifica Yale—=Peruvian al Cuz-
coen 1912 . < la obra miis grandiosa del Hombre Anti-
guo en la Amc icas (eln the Wonderland of Perus, publi-
eadio en The ational Geographic Magazine, April, 1913).
Supe tres grandes muros de piedra labrada, consisten en
dr zulos salientes i reentrantes.  Algunos de sus bloques
tienen 25 pics de altura por més de doce de espesor.,
muros son inexpugnables. La colocacién tan exacta de
las piedras pesadas, sin cemento ni mezcla de ninguna cla-
se, o8 verdaderamente admirable, La fortaleza circundé
todn ln colina 1 tuvo probablemente cuatro torres. Los
espafioles destruyeron una _parte, utilizando el material
pars construcciones en la cindad. Ellado que da al Cuz-
co es mui empinado, i requiere relativamente poca defen-
su. La vista de la poblacion desde este sitio (donde hai
una cruz gue se coloed el primer dia de este siglo) es mui
imosa. A fin de conseguir una vista panorfimica de
~acsahuaman, es preciso gue vaya el turista a un sitio lla-
mado «El Tron# del Incas, a unos cuatrocientos pasos de
la serie de tres muros. Este trono consiste en una serie de
gradas cortadns en una scla roea, Es posible que el ar-
guitecto de Ia fortaleza dirigiera In obra desde este sitio,
ras del Trono del Inca esté ¢l RODADERO, donde todos
los paseantes ruedan siquiera una vez sobre la piedra lisa,
frecuentan este sitio durante la estacitn seca, desde las
horas tempranas de mafiana, traen consigo el almuerzo,
lonche i hasta la comida, mis mstrumentos musicales, i
bailim i cantan a mente todo el dia. A distancia de
unas tres cuadras, 1 al otro lado del camino real, existe
una roca grande con numerosos cortes en forma de asien-'
tos, ete., principalmente el llamado «Asiento del Diablos.
Entre ¢l Rodadero i este Asiento hai una pequefia chinga-
na o tiinel, que requicre unos cineo minutos para atraye:
sarlo apoyfindose en las manos i rodillas. Aqui cerca Se
encuentra también un bafio del Inca. La Chingana tiene
interds, pues representa una de muchas que abundan en
esta regiOn; una precisamente se supone en este cerro, la
llamada Ching Grande, que conduce al templo de la
Compaiia i al local de la Universidad. Se relata que un
individuo entrd a esta chingana, i salié s6lo después de
una semana por haberse perdido en el laberinto subterré-
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neo. Salié mui extenuado por falta de alimento, pero lle-
Ellﬁ ';tn SU MAno uln chn;:lu r.lchﬂm ﬂm. i con el cuento

c r visto en el tinel muchas ras i oro.
Otros entraron al tinel i hﬁ El Prefecto
de entonces mando tapar :ﬂtrm:ln chtun.lmmte un in.
geniero tiene encargo de abrir 1 examinar los subterrd-
neos del Templo de la Compaiifa, que existen en buen nii-
mero.

Al norte de Sacsahuaman, a distancin de unos cinco
kildmetros, s¢ encuentra una Seqh‘utﬁn fortaleza (Pucara),
més los restos de un lm:m e dores de los
Incas (Tambo-Ma Se¢ puede visitar esta seccidn
mejor o caballo, aung ue muchos 1o hacen a pie. Hacia el
noroeste, a casi lgunl distancia de Sacsahuaman, estii el
antiguo reservorio de los lncas, llamado Chacan, con una
cueva natural al sitio de la desembocadura del agua. Ha-
cia el este, unos dos kilémetros, hai una serie dé cuevas i
cortes en la roca viva, llamado Kkenco. Se le pucde vi-
sitar, subiendo directamente por la Recoleta, mm'l:ﬂtu de
ln orden franciscana. Al subir a visitar Sﬂmhuanmn,
hai una pequeiia 1plnm¢ln (San CristObal) con tres picdras
metidas en el suelo. Tras de Ia FPlazuela existe un muro,

rteneciente a Coleampata, i dentro de la huerta de esta
Em estfin los restos (una puerta i una ventana en un
muro) del primer Inca, Manco-Capde. La misma entra-
da a Coleampata se forma de un muro, con portadas
grandes que pruhnhlrmmtc ernn para los centinelas. Es
posible que sea esta una obra pre-immcaica.

TEMPLO DEL SOL: Después de Sacsahuaman, en im.
IFﬁftm'm {l ra algunos afin mdfs importante), cs el
emplo del Sol, que hm forma parte del Convento de San-
to Dnmmgﬂ Estd a pocas cuadras de la Plaza principal,
i puede visitdrsele a casi uwiera hora del dia. Segfin
Squier, los lados de contacto de eada piedra forman ver-
daderos radios de un circulo doble, 1 la linea de inclifacién
es ta en cada piedra. En otras partes del Convento
existen los llamndos templos de las estrellaside la luna,
que bien merecen una visita minuciosa. La subida del
mero al segundo piso, la serie de cuartos al extremo orien-
tal del local i la sala de espera, son otras partes intere-
santes del convento en cunnto a obras incnicas. Es cos-
tumbre rr una pefueiia imosna a los vultn.utﬂ., a vo-
luntad nm:mlmmt: es de cincuenta centa.
vos, al tiempo dttiirmnr el turista su nombre en el regis-
tro que llevan los padres dominicos,
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TRABAJOS INCAICOS EN LAS CALLES DEL CuZcCo:

Existen muros, ventanas, arcos 1 portadas incaicas en
muchas calles del Cuzco. Asombran a los visitantes por
su hechura tan fina, Corrientemente las piedras estdn
unidas tan bien, que no se puede meter un alfiler o punta
de cortaplumas; aunque no estfin adheridas con ninguna
sustancia, Durante todos estos siglos 1 po obstante algu.
nos temblores fuertes, no s¢ han movido estas paredes.
Hai dos clases de construcciones de muros en cuanto a la
colocacion de las piedras, es decir, en filas regulares, que
son casi todas de piedra labrada, i en filas i lares,
(ue son Imente de piedras sin labrar, probahlemen.
te a fin de ammr mejor una piedra con otra,para mﬂ?'nr
resisigncia. muros casi siempre se inclinan para .
tro desde su base, i las esquinas son redondeadas. Quizd
los mg‘:r:l ejemplos de formacidn regular se encuentran
en ¢l Callején de Loreto (que representan los restos de un
verdadero camino ineaico) del lado de la Universidad, la
Pampa de Maruri i la calle de San Agustin,  El mejor de
todos es ¢l muro exterior del Convento de Santo Domin-
ﬁ'o por ¢l lado oriental. En cuanto a formacifn irregular
¢ piedras, el ejemplo sin igual es el de la calle Hatunru.
miyoce, a una cuidra de la plaza principal. Se puede ver
r otros lados de este famoso muro, que formd el pala-
cio del Emperador Inca Rocca, penetrando al Hotel Fe-
rrocarril i a la casa del seflor Olivera, que colinda. Este
filtimo lado tiene especial interés, por existir agui un es-
pacio en gue hai dos muros, uno sobrepuesto al otro, i
con la circunstancia de que el muro exterior es de piedra
tosca i menuda. En el muro de ln calle. Hantunrumiyoce
existe ln famosa piedra de doce &ngulos. Hai una ea Ma-
chupicchu que tiene un metro de volumen cfibico, i que
tiene treintid6s dngulos en una sola cara. Los espa
encontraron en estos muros canteras magnificas de mate-
rial para la construccion de los numerosos templos i con.
ventos. La Historia del Cuzco («Apuntes la Histo-
ria del Cuzeos) por el entedriitico de la Unmiversidad del
Cuzeo, doctor José Gabriel Cosio, menciona los sitios i
usos de muchos de los edificios incaicos que los espaiioles
convirtieron posteriormente en otras clases de construc-
ciones. Squier, en sus' «Travels and Explorations in the
Land of the Incas» hace mencién especial “de dllos tam-
bién. Se encontrariin también detalles bastantes en cuan-
to a los muros, ete, en las obras de Hiram Bingham,
vAcross South Americas; i Mozans, «Along the Andes and
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Down the Amazons. Lnlmque mmtrnytmu los In-
cas ernn siempre planos u horizontales, nunca curvos,
como se v.c repetidamente en los edificios en la cindad, co-
mo por ¢ o en lns casas de la calle de Marquez, de la
plaza d Cn ildo, de la plaza de Santo Domingo, ete. Hai
también una piedra honzontal por el estilo de las que for-
man ¢l puente de Santa Teresa, sobre el Huatanay. Al-
gunas piedras de construcciones incaicas, asi en la cudad
como en las provincias, tienen dibujos en relicve de ani-
mnlrs como la llama, la vibora i ¢l gato montés; otras tie-

otuberancias en el canto inferior de la plc-tlrm Nadie
p ¢ dar con la significacién de estos nudos, pues exis-
ten en las pequefias _]mdrn- tanto como en las grandes,
Nadie puur‘&ﬂ:ir ann chimo lns piedras grandes se colo-
CAron en sus respectivos sitios, especinimente las de las
fortalezas de Ollantaitambo i Sacsahuaman. Seguramen-
te tiempo, paciencia i un sinnfimero de operarios fueron
precisos para efectuar estas obras, notéindose también en
muchos de estos muros que plﬂ:!m: inmensamente g'ran-
des estdin encima de otras mui pépuefias.

En todo ¢l departamento del Cuzco se encuentran mu-
chos edificios i fortalezas parecidas a los mencionados ya.
Mencion més detallada de algunos de estos sitios se en-
contrari mis adelante en este trabajo. El que escribe es.
tas lineas, quiere dejar constancia del uso de la expresion
vincaicon, que deberi entenderse agui i en otros sitios co-
mo mrmpundmte a los dos periodos, es decir, incaico i

nmim puesto que en un resumen tan breve de esta

ndole no se puede entrar fiicilmente en juicios eriticos de
periodos pm' no existir siempre datos fidedignos que def-
nan los casos concretos. '

LA UNIVERSIDAD DEL CUZCO: Estd en la Plaza prin.

cipal, en el local yue era antes Convento de la Compafiia
de los Jesuitas, quenes a su vez construyeron aqui su
templo i convento sobre las ruinas del palacio de Huaina
Capéic. Hernando Pizarro atilizd este edificio para su re-
sidencia a raiz de su venida. Tiene la Univ ad cuatro
Facultades i es institucion nacional. Es co-educativa des-
de 1910, Es una de las antiguas Universidades de la
América Lating, pues data desde 1692, Tiene ¢l Museo
histérico que comprd el Supremo Gobierno en 1920 al se.
fior doctor José Licas Caparé Muiiz, quien a su vez con-

siguid las piczas principales en ﬂlndnom que dirigib
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Eﬂona!mte. Hai otros ohjetos en este Museo que se
n agregado, inclusive una coleccién de tinajas grandes,
de mucha importancia.

TEMPLOS Y CONVENTOS: La cindad del Cuzco tiene

un niimero mayor de templos 1 conventos, dentro de sus
limites que cualquicra otra cindad de su tamafio en el
Nuevo Mundo, debido a la localizacién de tantas autori-
dades, i de riqueza en esta regién durante la época colo-
nial de dominio fiol.

La Catedral en la Plaza de Armas es una de las mejo-
res, bajo el punto de vista arquitecténico, en las dos Amé-
ricas. La custodia, de oro macizo 1 adornada con figuras
simbélicas de historia biblica, de pledras preciosas como
esmernldas, perlas, rubies, etc., es bien valiosa, i puede
apreciarse en algunos millones quizdis. Para verla es pre-
ciso conseguir licencia del sefior Obispo i al Canénigo Te-
* sorero. Existe en la Catedral un ro del Cristo . enla
Cruz que se supone ser de Van Dyck. Fué robado no ha-
cen muchos nhos | se recuperd; sufrié algo como conse-
cuencia. Estft ahora debajo de una reja de fierro por ma-
yor seguridad. El coro con tallado de madera de cedro,
1 el altar de plata merecen una inspeccién detenida. En la
sacristin existe un grupo completo de cuadros de todos
los Obispos de esta DiGoesis desde su fundacion. Aqui tam-
bién se guardan las ollas santas que han servido desde la
época colonial, Los archivos tienen documentos impor.
tantes que se relacionan con la historia colonial i ecle-
sidstica del Cuzco. Los que quieren conseguir una vista
cercana e la poblacién del Cuzco haréin bien en subir al
techo de la Catedral, donde ademés podrdn apreciar la
Maria Angola (jue lleva su voz en dias tranquilos hasta
tres leguas de distancia. Tiene mucho de parecido a la
Liberty—Bell que estd descansando regiamente en Fila-
deliia, en Independence Hall.

. Al lado de la Universidad estd el Templo de 1a Compa-
fifa de Jesis. A la entrada existe un arco horizontal, que
es algo raro. El piso del local estfd sobre bbvedas, donde
actualmente estin llevando a eabo algunas excavaciones
para saber su direccién i alcances. Segfin tradicién, co-
mo vimos ya, uno de estos tiincles conduce a Sacsahua.
man i quizds estén por aquf los once millones que los Je-
suitas dejaron en su convento, hoi local de la Universidad.,
La cfipula de la Compafiia tiene excelentes propiedades
aclisticas; las campanas merecen atencién por la mapera
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tan liar de amarrarias. La llave de este templo la tie-
plirroco quien es el encargado de vigilar este mo-
num-:ntn colonial,

En el templo de San Blas, lo notable es el pﬁ]g::m
cedro con tallados tan finos que la coloca a la ca
los pilpitos de toda la América. El canénigo rn:nrgndu
de Il i tiene la llave; vive en In misma plaza de San
Blas. Pide una limosna voluntaria (unos cincuenta cen-
tavos) para refeeciones en el templo.

El Cum'tntn de La Merced con su respectivo templo,
mercee una visita especial. El patio del Convento con sus
columnas de piedra labrada, es ndioso. El coro con -
figuras en alto relieve, tiene mucho mérito.  Hai una pe-
quedin biblioteea de obras antiguas; un cuarto con mue-
bles histéricos; 1 otro con muchos cuadros, entre ellos dos
de valor. Las gradas entre el primer i segundo piso, en
ambos extremos, llaman la atencién. La custodia de es-
te templo, compuesta principalmente de muchas perlas,
tiene un gran valor intrinseco.

El Convento de San Francisco, en In plaza del mismo
nombre, tiene un coro de tallados que es iupﬂmr 0 m:nm
to se encuentra enel Cuzco en este género de
El facistol exige una inspeccidn minpciosa. El ‘gﬂl
de este templo es un buen t‘_}tmplﬂ dc la época
cimiento,

Existen muchos otros templos i conventos en el Cuzeo,
pero ninguno mui notable para queldo visite quicn tenga
agui una estadia corta, salvo el easo de tener interés espe-
cial en la historia eclesiistica o en temas de Ia Inklm.

En el Cuzeo se realizan todavia muchas procesiones
religiosas en diferentes épocas del afo. Las :mh célebres
son las del Lunes Santo, que atraen todos los afios de
diez a veinte mil indios de todas las incias del depa
tamento, con sus vestidos de gala; i la de Corpus Ehrut:.
en una fecha movihble en el mes de junio. La pnm:-rn s
realiza a las 4 de la tarde, 1 termina en ¢l atrio de la Cate-
dral a las sicte de la noche, ante un numeroso piblico i
con unas escenas peculiares. La segunda principia a las
diez i media de la mafiana i termina cerca de la una de In

tarde, después de un recorrido de la plaza de Armas. Tie-
ne su verdadero principio el dia anterior con la llegada de
los santos de diez a doce de ln mafiana; i su octava el jue-

ves de la 16n, fiesta que se realiza a las cun.
i v g e
El Cuzco tiene dos colegios nacionales de instrucecifn
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media: ¢l Colegio Nacional de Educandas (para mul'pm]
i el Colegio Nacional de Ciencias (para varones). El Cuz-
co es capital de departamento, i tiene un Prefecto, més un
sub-prelecto para cada una de sus trece provincias. La
provincia del Cuzco tiene méis de treinta mil habitantes;
el departamento del Cuzeo tiene més de cuatrocientas mil
almas. Hai una corte superior de Justicia; es el centro
de un obispado; 1, por ende, tiene todos los funcionarios

fiblicos gue requiere la marcha administrativa de uno de
os departamentos més importantes de la Repfiblica.

LO QUE PUEDE COMPRAR EL TURISTA; La mayoria
de los visitantes del Cuzco quieren llevar consigo algfin
recuerdo de su o por esta legendaria cindad. Libros:
Existe la libreria de Héctor Rozas donde puede comprar
dos libros de especial interés: Tradiciones i leyendas cuz-
quedias, por Clorinda Matto de Turner, a un sol sesenta
centavos ¢l ejemplar, 1 Apuntes para la Historia del Cuz-
co, por ¢l doctor José Gabriel Cosio, a sol el ejemplar.
La Universidad del Cuazco tiene en venta a precio de cos-
to (generalmente cincuenta centavos el ¢jemplar) la Re-
vista Universitaria, con tesis i articulos de carficter histo-
rico, sociologico i antropolbgico de esta regidn. Hai
cas obras (gramdtieas 1 alfabetos) en quechua (Héctor
Rozas, E. Cuadros, Imprenta Minauro) sieddo las princi-
Bn.ku las del Obispo Castro i del Candnigo Mariano C.

ol ez. Ta 8 ales i vistas fotogrificas del
Cuzco expenden Héctor Rozas, Miguel Chani, Manuel

F a Aznar, N. Chambi, Acevedo 1 José Gabriel Gon-
. La coleccibn por Chani de unas ochenta vistas dis-
tintas, de cincuenta centavos cada una, es ilmente

valiosa. Los citados sefiores desarrollan peliculas. An-
tigiledades se encuentran con facilidad, pero tiene el turis-
ta que cuidar mucho de conseguir algo genuino. Eantre los
miis conocidos poseen antigiiedades en venta son Cé-
sar Lomellini & g(: J. Olivera, Alberto Rosenthal, Brau.
lio Hermoza, Sra. v.de Navarroi F. Capard. General-
mente hablando, se puede aconsejar al turista pedir tam-
bién al sirviente del hotel que mande traer objetos.

MONUMENTOS HISTORICOS EN PROVINCIAS: Los

gque deseen conocer otras ruinas incaicas ademds de las
mencionadas que exisren en la cindad del Cuzco i sus alre-
dedores, deben conseguir caballo i en caso necesario si-
quiera un muchacho para cuidar ¢l caballo i sefialar el ca-
mino, a fin de poder visitar Pisac, Ollantaitambo, ete. Asi
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se hard también un paseo delicioso por las orillas del rio
Vilcanota o Urubamba, como se e llama algo mds abajo
en su curso. Si permitiera el ticmpo, debe precisamente ir
hasta Machu—picchu que estd a un din de camino desde
Ollantaitambo. Se podrd conseguir caballos por medio
del sirviente del hotel, i los drreglos de contrato deberfin
hacerse personalmente en lo posible, pidiendo las hestias
ra una hora mis temprana de la que uno piensa salir.
tre los que fletan caballos podrfin mencionnrse a los
seflores Juan José Mendivil, J. Luna, Z, Navarroi Juan
Cuba. El seiior Isaac Silva fleta mulas para \*i:ju miis
largos; 1 las casas comerciales al por mayor podrin facili-
tar datos en cnanto a los arrieros que tienen recuns de
mulas sillares i de carga en plaza en un momento dado.
La tasa del flete de las bestias es m el tiempo de uso,
siendo el diario mucho mayor por dia para ¢l uso dela
bestia por eorto tiempo que por un tiempo largo. En un
viaje a caballo, de! ¢l turista llevar consigo una alfor-
Ja, una fraznda de lana, una soga para ¢l caballo, una ta-
:n.n:lgn de fruta, pan i tal vez un poco de queso 0 una la-
tita de conservas. Ademds procurard conseguir las reco-
mendaciones gue fuesen posihles para algunas personas
ue reciben en el trayecto que generalmente son honda-
osas para atender a los vinjeros prestidndoles facihidades,
pues hoteles s6lo hai en la ciudad de Urabamba. General-
mente, sin estas recomendaciones, se aloja en la casa del
Gobernador o del Cura, i aun en alguna casa particular

previo algiin arreglo en ¢l momento de pedir alojamiento.

Por regla general, es preferible ir el primer dia a Pisac,
que dista cuatro leguas del Cuzeo, i dejando la bhestia al
Gobernador, pedir un indio i si es ble, otro caballo,

subir desde el pueblo de Pisac la cuesta que conduce

a la Intihuatana, a cincuenta minutos de andar a pie,

Cerca de la Intthuatana hai cementerios incaicos, El Inti-

huntana presenta restos que son ejemplos excelentes de

iedras labradas, i tienen interés histGrico por ser uno de
os sitios donde los Incas eamarraban el Sols,

De Pisac a Calea median cuatro leguas, siguiendo las
orillas del rio Vilcanota, i enmedio de paisajes lindos,
Caleca es capital de la provincia del mismo nombre, i1 des-
de aqui principia una de las secciones mis preciosas del
Peri en cuanto a vistas panorfimicas. De Calea a Urun-
bamba distan cuatro leguas mds. Aquf hai hotel i de don-
de procurarse viveres, ete., para vinjes al valle, caso de
querer entrar a Ja montaia para visitar Machu-Picchu,
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o conocer las plantaciones exuberantes de un valle cdlido,
inclusive cafin de azicar, café, cacno, cocn, arroz, i los
bosques, gozar de muchas calidades de fruta rica, o visi-
tar a los chunchos (los Machigangas) del Chirumbia,
donde el Convento de Santo Domingo tiene una misién i
casa para su cristianizacitn, Los hacendados son extre-
madamente hospitalarios en esta ruta,

Ollantaitambo distn cuatro leguas de Urubamba. La
fortaleza es el ejemplo més cldsico 1 sin duda alguna, el
mejor, de las que construyeron los antepasados
de estas regiones. Las piedras inmensas de 10 rosa-
do se han cortado en una cantera al otro o del rio, i
no se sabe como las han hecho pasar el rio. En la cante-
ra hai algunas piedras a medio labrar; en el lado del rio
donde existe la fortaleza hai algunas que se llaman «las
piedras cansadass 1 que conviené ver precisamente. Es
esta la fortaleza relntiva al drama cldsico de los Incas, ti-
tulado «Ollantas, cuvas representaciones todavia hot
atraen mucho pdblico, gue no se harta de verlo. Tras de
la fortaleza, en una quebrada lateral, hai numerosos an-
denes, un acueducto antiguo, unos cortes en roca viva,
consistentes en asientos, 1en ¢l pueblo de Ollantaitambo,
un shaio del Incas.

8i ¢l turista es resuclto, seguird rio abajo, por la mis-
ma orilla, & Torontov, a seis leguas de distapcia, cono-
ciendo algunos puntos de interés histérico de paso como
la fortaleza de Sala-punceo, unos pueblos antignos ya en
ruina, i una serie de gradas (mds de cincuenta) para ba-
jar & un arroyo que permite a uno pasar de un lado del
rio al otro. En Torontoy, ocultos dentro del bosque, hai
edificios altos que se suponen hayan servido de
clrceles, Son de piedra labrada en parte. Antes todavia,
se ven rastros de una acequia antigua. Aqui hai algunas
cnsas, i familias de indifs, que atenderdn por uns suma
mui médica, a vigjeros 1 a bestias. El clima ya es nota-
blemente m?‘or. porque ya estamos cerca a la cabecera de
montafia. Ya principia la verdura mis tupida, los pfijn-
ros aumentan en niimero, se oyen a cada paso gritos de
aves i animales, las flores gsumen colores peregrinos,
i los cerros encajonan el cnuce del rio en guebradas a ve-
ces estrechas i en otros momentos algo abiertas. Son re.
cuerdos sempiternos que se reciben, especinlmente por Me-
dia Naranjo, i la Mfiquina. A cinco leguas de Torontoy el
viajero ya estf ceren a las famosas ruinas de Machu-pie-
chu, que descubrieron i1 examinaron cientificamente los
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miembros del profesor norteameticano Hiram Bingham.
Es una agrupacién maravillosa de edificios i gradasa més
de 2,000 pies sobre el lecho del rio Urubamba. Puede vi-
sitar ¢l turista este sitio, haciendo colocar en el sitio de-
nominado Putucusi un puente provisional, con peones de
la floea cereana de Méndor, que corre por cuenta de don
Melchor Artenga. En tal caso se descansa un par de dias
en este arriendo, pues hoi forraje abundante para las bes-
tias; i ¢l rio estd a la mano para tomar dos o tres bafios
diarios. La colocacitn del puente ¢s obra de corto tiem-
E:, imeda costar unas tres libras, Eru vale la pena, pues
subida por esta ruta es mucho méis corta | menos ex-
ta. llega de esta manera en menos de una hora a
s ruinas. En defecto de este camino, es preciso dar una
vuelta por el puente de San Miguel i enseguida realizar
una subuda, expuesta por parte del trayecto, gque dura
tres horas. En el uno, o en ¢l otro de los dos casos, es
conveniente principiar la subida antes de las seis de la
mafiana, a fin de evitar ¢l cansancio consiguiente con mo-
tive del calor del sol.  El tarista deberdt hacer llevar algo
de comer 1 de beber para todos los acompaifiantes, i de
ninguna manera dejar de Hlevar su Kodak. Sies posible,
un capataz de peones deberd de adelantarse desde el dia
anterior para cortar las malezas por la senda i por el si-
tio de las mismas ruinas. Serfa mui ventajoso llevar tam.
bién consigo un ejemplar del informe en inglés de la obra
del profesor Hiram Bingham («In the Wonderland of Pe-
rus, National Geographic Magazine, April, 1913), pues,
aungue no sea dable leer en inglés, los doscientos cuaren-
ticuatro fotograbados serfin excelentes como base para
comprender mejor Machu—picchu. Si permite el tiempo,
deberd el vinjero continuar rio abajo a conocer las hacien.
das de plantaciones tropicales. Huadguifia (con bafios
termales) i Colpani distan apenas tres horas de camino
del puente de San Miguel; la capital de la Provincia esté
a menos de dos dias de viaje.

Hoi el Supremo Gobierno realiza la construccién de un
ferrocarril de via angosta desde el Cuzeo por Anta i Ollan-
taitambo 1 de ahf por ¢l rio Urubamba hasta Santa Ana.
Actualmente va la miguina hasta mas del trayecto entre
el Cuzco 1 Ollantaitambo; 1 para fines de este afio ofrecen
toda esta secciOn corriente hasta Ollantaitambo, Ademds,
sc estd llevando a cabo dos caminos carreteros, uno por
Anta a Abancay que se puede aprovechar préximamente
en automévil hasta Anta, para de ahi seguir a caballo a
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Urubamba u Ollantaitambo; el otro partiendo de Huam.
butio hasta Calea i Urnbamba se hard quizds més paula-
tinamente, pero una vez acabado, permitird ir en auto
dud:;] ﬂ; Cuzco hasta Ollantaitambo i regresar en ¢l mis-
mo ‘

Mis cerea al Cuzeo, en la provincia de Quispicanchi,
existen otras ruinns incaicas de bastante interés. TIPON,
fortaleza con restos de un pueblo antiguo, estd a cinco le-
guas de la quebrada del Cuzco, cerca de la estacidn del fe-
rrocarril de Sailla.  Se podrd conseguir un indio i quizds
un caballo de la hacienda Quispicanchi, para continuar
én esta formn hasta Ia ruina. El aute leva al turista
hasta esta misma finca desde el Cuzeo. La fortaleza tie-
ne un largo de cinco kilémetros, con un alto de unos diez
metros i un r de unos dos a tres metros, La vista
desde esta cumbre es hien amplia, pues por un lado apa-
rece Ausangate i por el otro Saleeantay, ambos nevados

os de mis de veinte mil pies de altura. Mas aba-
¢ la fortaleza estdin los restos de casas, un hafio del
nea, i buenos andenes, Mfbs alli de Tipon estéin Pigui-
llacta i Rumiccoleca, el primero un pueblo de més de mil
casas en estado de ruina, i el segundo un par de muros de
piedra labrada. Ambos lugares puede visitar ¢l turitta
_en auto desde ¢l Cuzeotambién., Entre Tip6n i estos dos
lugares existe otro, cerea a la laguna de Lucre, con muros
bien elevados.

A caballo se puede ir al sitio de Huanacauri, a unas
tres leguas del Cuzco, donde los Incas tuvieron un templo
mds sagrado que el templo del Sol. Hoi existen solamen-
te unos cimientos, i antes del templo restos de algunos
otros edificios de mocha importancia si se crevera las le.
vendas de los indigenas.

Al frente, por el lado de San Tutis, estdA Pumamarca,
que tiene casas en excelente estado de conservacifn, con
piedra pequefia pero bien labrada,

Por el lado de Paruro, a distancia de siete leguas, es.
tA Pacearectambo, lugar clfisico en las levendas mitolé-
ﬂ'au de los Incas, como el Ingar de donde salieron los

rmanos Ayar. En este trayecto observard el turista
varins ruinas de interés, inclusive piedras con animales en
relieve. Por aqul estdn los bafos termales de Yaurisque
para reumdticos. Pasando Paccarectambo puede el tu-
rista ir hasta ln hacienda Ayushamba, gozar de la hospi-
talidad de sus amables duefios, 1 conocer los sitios por
donde se han hecho recientemente excavaciones para en-
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contrar restos de animales pre-histéricos como el masto-
donte i el caballo prehistérico, restos que qall!dln en el
museo de la Universidad del Cuzco. Aqui faltd afin la
mano de un especialista para continuar esta obra cienti-

fica.

Si el turista quiere ir por el lado de Abancay, encon-
trard muchas ruinas antiguas cerca a Zurite, Limatambo,
Cho?qucquiram Abancay; si quiere ir por Canas, tendri
igual suerte. En fin, existen ruinas més o menos impor-
tantes en todas las provincias del , como .
Huajrapucara en Acomayo; la fortaleza i ¢l palacio de
Choquepujio; Chinchero, por Urabamba, ete., i Viraco-
cha en Canchis, cte. Detalles concretos de estos sitios

ﬂndc&:dirdkﬂnrdiﬁgiéndutnl Rector de la Universi-
d del Cuzco, 0 al Presidente del Instituto Historico del
Cuzco.

Cuzco, 22 de junio de 1920,

Uibuwrie O Sasvibe.



EL CUZCO EVOCADOR
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FL. BARRIO DE CCOLCCAMPATA
(SAN CRISTOBAL)

En un suave declive, que se hace al pie del com.-
bado cerro Sacsathuamén, centinela milenario de
la augusta cindad; dando frente a la cumbre del
histérico Huanacauri, que en ¢l confin del horizon.
te se pierde, hacia el sur, entre ln azul nicbla que Ia
lejania viste de cendales movibles de luz difusa;
avizoranao la enhiesta ecnmbre del “Salecantai, que
hacia el camino de Ceollasuyu, yergue la blancura
radiosa de sus nieves eternas; separado por la que-
brada de Saphis (raiz), en cuyo fondo arrastra tra-
bajosamente sus escasas aguas ¢l arroyo Huata-
nai, de Carmencca (hoi parroquia de Santa Ana),1
hacia el norte de la ciudad, se alza la actual parro.
quia de San Cristébal, fundada en el ﬂntif;un ba-
rrio ineaico de CcoLccaMpPaTa, uno de los mis
histiricos i memorables de la imperial ciudad del
Cuzco, que vio junto a él el esplendor de sus gran-
des fiestas 1la angustiosa desapancién de su -
naje real.

Sefialado por la tradicién i por las Crénicas de
los Conquistadores como el sitio del palacio del
primer ?m’.‘ﬂ Manco Cedpac, fué también teatro
de las Gltimas tragedias en que, tras una aparien-
cia de renleza 1 fastuosidad ncaicas, sucumbieron
los principes herederos del Imperio 1 descendientes
del aguerrido Huaina Cedpac. Fué cuna 1 sepul-
cro de la progenie incaica, testigo del génesis 1 del
apocalipsis de una etapa civilizadora de la estirpe

echua. Alli moré el epénimo Manco Cedpac,
1 de ese mismo palacio, que Garcilaso dela Vega
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Inca lo vi6 casi completo, poco antes de irse a Es-
paiia (1), sacaron al primer Ttiapac Amaru, que
extraido de Vilcabamba 1 encarcelado en Ceolecam
pata, hubo de ir al patibulo, condenado por el in
fiexible Virrei Francisco Toledo, entre invocacio-
nes a Pachacamac 1 al clamor ululante de medro-
sa muchedumbre de indios.

#
L *

Silenciosa i solitaria casi siempre, la moderna
Parroquia de San Cristébal, se anuncia a la po-
blacion, cuyas casas reflejan ¢l broncineo color de
sns tejas, al.sol tibio de los dias cuzquefios, requi-
riendo a los pocos fieles del parroqmado a las ce-
remomnias del culto, con la alegre vocingleria de sus
menudas 1 finas campanitas que afanosas voltean
desde la torre de piedra adosada al templo.

Una pequefia plaza cubierta de yérbas 1 maleza
se extiende frente a éste, 1 una cruz de piedra colo-
cada sobre un pedestal ristico que forma tres es-
calongs, ensefiorea en ¢l centro de ese agreste des-
campado, al que rodean, por la parte de la ciudad,
unas derrnidas tapias de adobe que separan dela |
plazuela, huertos en andenes de drboles esqueléti-
cos i matas de maiz, habas i papas, iporla parte
del Sacsaihuamin se alza orgulloso el andén incai-
co de piedras labradas con sus ocho alacenas tra-
pezoidales, que en una extensién de ochentiocho
metros se abren a distancias simétricas, muros que
formaban la pared exterior del palacio i por cuyo
vano principal se entraba en la regia morada, si
guiendo un pértico estrecho de piedras primorosa-
mente labradas, 1 méds arriba ernrbnludu de euca-
liptus forma un tupido i verde bosque que presta

(1). Comentarios Reales. I parte. L. VII.—Cap. VIIL
Madrid 1722,
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al ambiente taciturno 1 evocador de ese retiro, la
nota pintoresca de sus copas esbeltas 1 lozanas.
L 3

Dos abandonadas callejas comunican esa apar-
tada altura con la ciudad, que en la pendiente i el
llano despliega la apretada fila de sus casas i la
amplitud de sus tres plazas prineipales, hasta ter-
minar cerca de la estacién del Ferrocornil, en el de-
saparecido barrio de Pumacchupan (la cola del
puma), término de la cindad ncaica, por el lado
del Sur. La una gue baja junto ala torre, en di-
reccién a la antigua plaza de Huwaccaipata (hoi
plaza de Armas), es una dspera i empinada cuesta
de piedras grandes i desiguales, dispuestas en gra-
derin, 1 ella comunicaba Ceolecampata con Ceora-
ccora (zeccidn herbosa), el palacio de Inca Roeca,
con Yachai Huasi (Casa del saber o Colegio de los
Amauttas), fundado por este Inca 1 Ceasana, pa-
lacio de Pachaciitic, el cual asi como el de su bi.
sabuelo tenin pasadizo a Yachaihuasi, que segu-
ramente quedaba al pié de Ceolecampatay Cheho-
ccopata, (actual Esenela Salesiana), pues ningin
vestigrio anria de ese edificio, como no queda de
Ceasanai Ceora eccora, aunque se sabe, sin lugar
a duda, que ellos estaban en la seccion ocupada
hot por los Portales (frente a la Uni?ﬂﬁdnd], Na-
mados antignamente de Jos Pizarro, por haber vi.
vido en ellos Francisco i Gonzalo Pizarro. La otra
callejucla, terrosa i himeda, sale de la Plaznela
hacia el Oriente 1 coniunica Ceolcecampata con los
harrios antiguos de Ceantapata (andén de clave.
hnns) 1 Pumacuren i Amaru Ceata (cuesta de cule-
biras), bajando en direcciénde Rimacpampa (Pam-
pa que habla), en los confines de la ciudad 1de
donde partia el camino de Ceollasuyo.

Por la empinada pendiente de Pumacurcu, que
conduce al viajero hacia la fortaleza del Saesaihua-
mén i a los adoratorios del Rodadero, dejando a
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la izquierda Ceolecampata, bajan i suben a todas
horas partidas de llamas, cargados de viveres i
combustibles, 1 arreados por indios cobrizos 1 me-
lancélicos, que vestidos con sus tipicos trajes 1 os-
tentando sus listados ponchos, por ellos mismos
tejidos, 1 las indias con sus polleras cortas, ribe-
teadas de colores subidos i chillones, aguijan a sus
tardos 1 mansos animales con el sordo siseo de sus
bocas ennegrecidas por el jugo de la coca mastica-
da, mientras los llamas, ﬂ%oﬂmllu erguido 1 los
ojos fljos 1 escrutadores, suben o bajan remisa-
mente entre un coro de grufiidos temblorosos que
parecen sollozos infantiles. Ese mismo camno si-
guen las herradas cabalgaduras enque los titistas
1 las comparsas de paseantes, ascienden, como en
devota peregrinacion, a la fortaleza de Sacsaihua-
mén, quecorona la empinada colina, distante un
kilometro de la cizdad.

-
L -

CCOLCCAMPATA significa, de manera gene-
ral, saltura o andén de hacinamientos» 0 emonton
de objetos», pero de manera restringida i particu-
lar, equivale a sandén donde se amontonan mieses
cosechadas puestas en rimeross, vale tanto como
agraneron, segiin afirma acertadamente Markham
(1): Garcilaso (2), que tan bien conocia su lengua
materna, dice que la palabra Ccolcca es descono-
cida para él iclm: seguramente correspondia a la
lengua particular e ignota de los Incas, 1 en el die-
cionario del Padre l-glzlguin tampoco se encuentra
ese vocablo, circunstancia rarisima e inexplicable,
pues en la regién del Cuzeo la palabra es bastante
mt&ueidn en la acepecidon de montén que le he asig-
nado.

(1). Los Incas.Cap. XVIL Pég. 247 Traducsion
deBoltroy.
(2) %hm, libro i capitulo citados.
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Ceolecdmpata, segin Markham, fué pa-
Jacio mandado construir por Pachacitic, en la
época de la reedificacién del Cuzco i su primi-
tivo nombre fué Llactapata, (1) que significaria
«encima del pueblos o esobre el pueblos, ya que la
voz pata no sélo significa «altura» o vandém, sino
sencunar o ssobres ﬁl cosa expresada por el nom-
bre al que s¢ une como su segundo componente,
nombre grifico i exacto gue corresponde a la si-
tuacion de ese barrio, respecto a la ciudad que se
halla en el valle.

Ceolecampata, anade Markham, fué un nom-
bre posterior que se di al barrio, por haberse des-
tinado a granero una parte del ralum (2); pero
la tradicion, de manera invariable, 1 los Cronistas,
en su mayor parte, ientre ellos Garcilaso, que vié
casi completo el galpén, designan ese barrio con :I
nombre de Covlecampatai como palacio Hel
mer Inca, siendo desconocida ho la dcnnmmamﬁu
de. Llar:ta;mta, con ser ella la mdas expresiva de su
topografia,

Hoi queda algo de lo que fué suntuoso palacio
de los Incas de Hanan g coscco (el Cuzco alto),
el que indudablemente abarcaba ¢l lugar que hoi
ocupan la lglesla 1la Plaza, sitio en que quedaba
el galpénen g’ se realizaban las fiestas en los dias
de lluvia, semejantes a los anexos a otros alacios,
como los de Ceasana, Amaru Cancha i Ceoracco-
ra, (3),1cuya extensién era la de una mediana
plaza actual. Sobre el primer andén formado por
un muro de piedras poligonales ligeramente la-
bradas, que tiene una altura de tres metros
cuarenta sobre la plaza, i cuatro metros mds
al norte, se extiende el segundo que lo forma

(1) Ob. cit.
(2) Ob. cit.
(3) Comentarios Reales. Libro Cap. IV.
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otro muro de piedras de igual factura que el
anterior, de cuatro metrosde alto 1 ochentiocho de
frente. A distancias iguales se hallaban las ocho
alacenas o nichos, ¢uya altura es la de un hombre
de regular talla, i que, en opinién de algunos, que
me parece la mds acertada, servian para puestos
de centinelas o guardias, i no, como afirma Mar-
kham, para colocar emblemas reales (1), pues los
nichos u hornacinas colocadas a alguna altura,
como ocurre en Machupicehu, Ollantaitampu 1
Ppisac, servian para colocar los idolos 1 conopas
de los cultos a que los edificios se destinaban. Se
refiere, por testigos oculares, que cuando murié el
Inca Paullu, en su palacio de Ceolecampata, =ol-
/ dados indios custodiaban la entrada para evitar

_que los Avllus enemigos se robaran el cadaver del
Inca. Entrando porla puerta que se abre en el
tercer micho, se llega al sitio que ocupaban el pala-
cio i los jardines reales. Una parte de aquél co-
rresponde a los compartimientos de la casa de la
distinguida familia que hoi la habita, 1 junto ala
cual queda en pie un hermoso muro de tres metros
de largo por tres de altura, de piedras primorosa-
mente labradas, 1 unidas con la perfeccidn que se
ve en Ceoricancha (Santo Domingo) i Acllahuasi,
Casa de las Escogidas, (Santa Catalina) Ese tro-
zo de muro formaba parte de una vasta galeria,
que abarcaba setenta u ochenta metros de largo..
Hoi estos restos se hallan algo més destruidos que
cuando los vié Markham, hace unos sesenta afios.
Si algo queda de ellos, se debe ala inteligencia i
golicitud del comerciante italiano sefior César To-
mellini, que adquirié la finca Ceolecampata, ha-
ce veinte afios, 1 que con tan buen gusto ha res-
taurado la fastuosa casa del Marquésde Valle Um-
broso, de la que 1gualmente es propietano.

(1). LosIncas, phg. 246.
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CCOLCCAMPATA evoca en quien conoce la his-
toria de la Conquista recuerdos enternecedores 1
trae a la imaginacion detalles sugestivos de trigi-
ca significacion.

Paullu Ttidpac Inca, hijo de Huaina Cedpac 1
hermano del infortunado Manco 11, fué el primer
morador de ese palacio de sus antepasados,que los
Conquistadores le otorgaron en recompensa de su
adhesion a la causa espafiola. De regreso de la ex-

iciom de Chile, en la que acompané a Almagro, |
1de la otra a Vileabamba, en que fué con Gonzalo
Pizarro (1), Betanzos i Sierra Leguizamo, para
sacar de su retiro a su hermano Manco, se bautizé
en el Cuzco, junto con su mujer Toctoce Osica (2),
en 1543, recibiendo ¢l nombre de Cristdbalsu
mujer ¢l de Catalina. Le doctrmé ile bautizé el

itero Juan Pérez Arriscado, i fué su padrino
¢l Conquistador Garcilaso, padre del historiador,
(3). En memoria de su conversién i bautizo, Pau-
Il erigid ¢l templo de San Cristébal, en Ceoleeam-
pata, poniendo para nu‘mriciu a seis religiosos,
gue cuidaron de esa ermita (4). En Ceoleccampata
murio el Inca Paullu en 1551, El que no acepté la
Maskaipacha imperial de manos de Quisquis (5) 1
rehuyo {Jnu honores que le quiso otorgar Alm
a su regreso de Chile; el dulce Inca que tan vaiiu-
sos servicios prestd a Pizarro 1 a los suyos, moria
triste i pesaroso, en su retiro, . previendo el fin de-
sastroso de su progenie.

El dltimo habitante de Ccoleccampata, que le
sirvié de dorada prisién, fué el Inca Carlos Inquil

(1) Discurso preliminar a las Infomaciones Vaca de
Castro, "Ii‘gm:i 111, Coleccitn Urteaga, pag. 46,

Z) :

3) Garcilaso, Comentarios Reales. Lb. VI, Cap. 11,
pig. 174 ;

(4) Discurso preliminar cit. g. 00

(5) Garcilaso. Comentarios 11 parte, pég. 52.
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Ttuppa, hermano de Felipe, ambos hijos de Pau-
llu, 1 condiscipulos del Inca Garcilaso de la Vega, 1
que mord alli con ciertas prerrogativas corres-
I)omiit:ntﬂn su lingje. Aprendié a leer1 escribir,
a Gramdtica i ¢l Latin, bajo la direccién del Ca-
nénigo Cuéllar. Era buen jinete i apuesto de per-
sona. Casé con la dama espafiola de Trujillo de
Estremadura, Maria de Esquivel, 1 los altimos
afios de su vida los pasé en el destierro, arrojado
de su palacio de Ccoleccampata.

Un episodio que tiene todo el conjuro misterio-
s0 de un augurio,se realizé a principios de 1571 en
Ceoleccampata, 1 fué ¢l preludio del trigico fin del
Imperio de Vilecabamba, efimero esplendor de la
reyecia Incaiea. Llegaba al Cuzco el Virre: Toledo,
en circunstancias en que nacia Carlos Melchor,hyjjo
de Carlos Inca 1 de Maria Esquivel, en Ceolccam-
pata. Los padres del Infante desearon que el Vi.
rrei lo apadrinara en su bautizo; que éste se reali-
zara en la iglesia de San Cristébal fundada por
Paullu, su padre, i que la ceremonia religiosa co-
rriera a cargo del doctor Frai Pedro Gutiérrez Flo-
res, anhelos que se cumiplieron a satisfaccién suya.
(1) A esta ceremonia gue revistié inusitada solem-
nidad vinieron de Vileabamba Titu Cusi Yupanqui
i su hermano menor Ttdpac Amaru, hijos de
Manco 11, que asistieron a ella de incégnitos, alo-
Jindose en ¢l mismo palacio. Concurrieron igual-
mente otros Ayllus de distingmido linaje. Termina-
da la ceremomia, los dos principes volvieron a las
abruptas serranias de Vilcabamba. Toledo pased
por Ccoleccampata; vié todavia el muro delan.
tero de Sacsathuamdn, 1 concibié el plan de aca-
bar con los Incas de Vilecabamba. Martin Hurta.-
do de Arbieto, Teniente del Virrei; Juan Alvarez
Maldonado, Maestre de Campo 1 el Capitdn Mar-

 ————

(1) Garcilaso. Comentarios, 2* parte. Lib. I, pig. 52
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tin Garcia de Ofiaz Loyola, Jefe inmediato de las
fuerzas (1), logran sacar de su retiro, muerto ya
Titu Cusi Yupanqgui, 1 después de grandes fatigas,
a Ttipaec Amaru. Cargado de hierros entra el in-
fortunado Inca en la capital de sus mayores; ticne
por carcel Ceolecampata, va abandonado por su
primo Carlos, i, terminado el proceso, marcha al
patibulo, entre una simestra corte de eshirros, 1
asistido por varios sacerdotes, para ser ejecutado
en presencia del Virrei, que vié perecer al dltimo
Inca del Tahuantinsuyo, sin que valieran ruegos
i saplicas de personajes de alto valimiento para
aplacar sus iras,

Segin ameno relato consignado por Gareilaso,
el Inca iniciaba el cultivo arando en los andenes de
Ceoleccampata, donde sélo trabajaban en las fae.
nas agricolas, los miembros de la nobleza real.

En los tiempos de la Colonia sirvio San Cristo-
bal de Ceoleccampata de austero retiro i punto
plicido de estudio al sabio cuzqueiio Espinoza Me-
drano, ¢l Lunarejo, que desempefié la cura de al-
mas de esa Parroquia a fines del siglo XVII.

- -
-

Hoi CcorLccaMPATA, s?cmpr: silencioso 1 soli-
tario, ostenta a las miradas de los pobladores del
Cuzco el enorme penacho de su bosque de eucalip-
tus, 1 San Cristébal, clavado en ese ameno rincdn,
que corona la_ciudad, por el lado del norte, pare-
ce un santuario que %uarda el recuerdo de un gra-
ve 1 solemne martirologio, ante la hosca adustez
del Sacsathuamédn, que parece musitar la quejum.
brosa levenda de sus gestas heroicas.

Cuzco, mavo de 1921,
losl Slnvitl Tosie.

(1) Informe de Baltazar de Ocampo al Virrei Mar-
qués de Montesclaros. Prueba peruana en el litigio de li-

mites entre ¢l Peri i Bolivia,



Apantes para un estudio de Arqueologia
Regional.

Una vez que el hombre primitivo abandonando la vi-

da errante ingrest a la sedentaria, fijé su habitacidn cons-
truyéndola con los materiales ofrecidos por los diversos
lugires donde se radictd. Asies como en todos los tiem-
pos i1 en todas partes ¢l hombre ha echado mano para sus
edificios de los materiales que ademds de ser mas abun-
dantes se encuentran mAs tdcilmente a su aleance; donde
habin escasez de piedras se usaron los adobes 1 enseguida
los ladrillos cocidos, en los lugares moantafiosos henchi-
dos de piedras, se emplearon estos materiales. En la cos- -
ta peruana, llena de ruinas de tierra amasada, sus anti-
lzuns bladores construyeron sus templos i palacios con
adrillos crudos o adobes; mientras que en estas regiones
orientales, andinas i trasandinas, ricamente rocallosas,
emplearon los incanos materinles extraidos de las rocus
miis duras: el carbonato de cal, el basaltoi la traguita
porfirodéa, la glauconia silicea, In rhiolita ila sienita; en
¢l Cuzco abundante en rocas ldvicas i calcireas, amplia-
mente nsaron la traqaita, la glauconia i el earbonato de
cal, en ln hoya del Hulllenmavo, la rhiolita i la sienita
tan duras como ¢l granito i ¢l porfido.

Es bien sabido qune la ealidad de los materiales de
construccién no constituye eriterio suficiente para deter.
minar el grado de civilizacidn de los pucblos, es cierto que
las de piedra revisten cierta importancia i revelan més
habilidad 1 mayor trabajo, pero el adelanto se mide antes
23“ por los materiales, por la armonia i elegancia de las

rmas exteriores, i, ante todo, por la acertada disposi-
cton de las habitaciones interiores adaptadas a mayor
suma de necesidades.

: En los muros de sosten 1 contrafuertes de las terrazos

tuvo lugar preferente ¢l carbonato de cal, profusamente
esparcido en este suclo, tallados ligeramente déindoles
una forma vagamente cinicn, PIEDRAS DE CLAVO, ¢Omo
s¢ ve en los restos de los andenes de las faldas de Rodade-
ro i terrazas de la Pampa de Santa Clara i San Pedro fo-
tografia,N. )i ecn las habitaciones particulares, en unas
sin cemento i en otras con interposiadn de arcilla  plasti-
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ca;esta Gltima, es conocida con la denominacion de opras
DE PIEDRA | LODO. Los edificios de primera fila, palacios i
templos, fueron construidos con ras labradas, tragui-
ta i glauconia, perfectamente pulidas en las superficies de
contacto, porgue el sentido de observacitn, agudo i pene-
trante, s¢ les reconoce a los incanos, les demostrd,
como se'ha observado también en los habitantes de las
edades prehistoricas del antiguo Continente, que colocan-
do i ajustando piedras finamente trabajadas en las caras
de contacto aseguranban la estabilidind de los muros sin
- necesidad de subtancias otras de interposicién, como ¢l
mortero oel yeso, Viene en este momento a mi memoria
el recuerdo de los dados de acero de superficies tersas que,
cuando ge colocan unos encima de otros formando colum-
na, se separan dificilmente como si estuvieran unidos por
una materia adhesiva; es esta, una experiencia de curso
que se repite en los gabinetes de Fisica.

Con el andar de los tiempos progresé la cantena
i la arquitecturn, i los picapedreros adoptaron la for-
ma cfi labrando las seis caras, nrm;Ee con escrupulo-
so cuidado las facetas de contacto. En las murallas
de sus ciudadelns, en el Rodadero, emplearon ver.
daderos monolitos, enormes bloques de carbonato de cal,

Imente, de formas irregulares, del peso de varias to-

peladas i de dimensiones de tres a cinco metros, ﬂpu:'ml-
mente en los vértices o aristas de las cremalleras, sin em-
pleo de mezclas adhesivas. Aquila estabilidad se ha ob-
tenido a consecuencia del ajuste perfecto en todos los
puntos de las superficies de contacto, i, ademds, por el pes.
so de los elementos o trozos de rocas que forman las mu-
rallas de tres o seis metros de altura. Las habitaciones o
mansiones particulares construyeron con piedras brutas,
o, apenas talladas, i barro, como betun o argamasa; en
algunos palacios, probablemente los mis antiguos, Atun-
rumiyoc  emplearon piedras  de menores dimen-
siones que las de los fuertes i de muchos dngulos, pro-
curando Ia més rigurosa adaptacion; de donde resultan
menudos remiendos con listones i1 pequefios trifingulos lle-
nando los huecos que, por fracturas accidentales se pro-
ducian principalmente en los dngulos o esquinas; son mui
curiosas estas restauraciones, semejantes a artisticas in-
crustaciones. El sistema de las hiladas usaron en algu-
nos palacios i en ¢l templo debSol; sobre cuyas ruinas se
levantan el templo i Convento de Santo Domingo; en esa
construccidn, més regular'i avanzada, las piedrasdispues-
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tas en hilerns horizontales no presentan resaltes o relie-
ves esféricos en ln cara externa, 1. estdin labradas en cu-
bos de dingulos rectos.

L.os cimientos casi superficiales no guardan relacidn,
como en la arquitectura europea, con la altura de las pa-
redes: la superficie de seccidn de los muros es de forma pi-
ramidal, compuesta de dos lienzos, interno 1 externo, de
suerte que forman cajas, vacios llenados con cascajo i tie-
rea; igualmente las aberturas diversas, puertas i venta-
nas, tienen las jambas inclinadas hacia la linea central si-
métrica, teniendo la base menor en la parte superior i la
mayor en la inferior, en forma de trapecio. Solo hasta
cierta altura las paredes son de piedra 1 ¢l resto de ado-
bes; esta mezcla de dos clases de materinles indujo a al-
gunos viajeros i exploradores, entre ellos al sefior Pos-
nansky, a sostener la opmifn lHamada Usvrpacion pE
Los QuicHuas; segin la cual, los guéchuas aprovecha-
ron de los restos de los edificios de una civilizacion ante-
rior mils avanzada para fabricar sobre ellos sus monu.
smentos de vil barro.  Opini6n esta poco fundada, conse-
cuencin de un examen mui somero, por ende nada medi-
tado de la arqueolooia peruana. Si ahora mismo, aqui i
en otras poblaciones el zbcalo de la mayor parte de los
edificios es de piedra i los lienzos de adobes o de ladrillos,
51 en México antiguo, segiin la descripcion del conguista-
dor Hernan Cortez (cartas de la biblioteca de Viena pu-
blicadas por «El Comercios'de Lima el afio de 1920) una
parte de las paredes era de piedra i el resto de adobes.

No eran raras las ventanas, el doctor Midendorf en
su obra sobre ¢l Per i Bolivia dice, que las habitaciones
de log antiguos peruanos carecian de ventanas, cuando
lns de Ollantaitambo, auténticamente incanas, tienen
ventanas (TTOCO0S QUECHUA) como los pala-
cios i templos de Machu-Picchu i Koleccampata las
paredes interiores estiin cubiertas de hornacinas o nichos,
que servian de altares para los numerosos i variados fio.
los i amuletos. La altura pétrea de las paredes varia
desde dos hasta seis metros, el piso de Ins habitaciones i
patios i de las calles principales estuvieron cubiertos con

ndes laminas de pizarra calefirea 1| micficen, o, eran
simplemente de tierra batida. Todavia se conservan ague-
llos pavimentos incanos ey Huarocondo iﬂllnntnitm:t'tm.

techos eran de paja, generalmente de una sola



30

vertiente, media agua, sobre una armazdn de palos apo-
yados i ligados a salientes de piedras, canes, a los que
errOnenmente se les atribuyeron funciones de perchas.
Cuando fabricaban ln doble vertiente, techos con mojine-
te, en lugar de sostenerlas con una viga central se valian
de un muro, COmMo $¢ ve en ulguml.s casas de Qquea, dis-
trito de Cacha, provincia de Canchis, 1 en las ruinas del
templo de Viracocha, cuya pared tentral existe casi inte-
en toda su alturn llena de puertas i ventanas i sus
o8 naves, en cuyo fondo se levanta el simbolo de la gene-
racion (falus) representado por una columna clindro c6-
nica. La forma general de los edificios ern la cuadran.
¥, .
A la construcciom de lasbévedas iban aproximédndose,
,en Pachar, orillas del Huilleamayo, provincia de
Bmhnmm* se encuentran las ruinas de una capilla con te-
cho inconcluso presentando la construccidn ominada
en arguitecturh FALSA BOVEDA (EX EXCORBELLEMENT,
arte Caldeo). formada por hiladas que se asemejan a tra-
mos o escalerns invertidas ue se aproximan progresivi-
mente hacia ¢! centro,  Ausencia de pormenores ornamen-
tales, lns jambas i dinteles no sobresalen, no hai cornisas;
en los abrigos i pequeas cuevas abiertas en roca viva se
ven biseles esculonados 1 graderins, pumas 1 culebras
(amaru) en relieve alto.  El ingenio de los arquitectos in-
canos estd claramente demostrado en los acueductos i los
andenes de YVucay 1 Pisac; a fin de que ¢l empuje de las tie-
rras humedecidas ¢ hinchadas Wuu i 1las lluvias
torrenciales no gravitaran con toda su masa sobre los
muros exteriores de sosten, aseguraron con contrafuertes
interioresti una red de paredes bajas que dividen el terra-
en pehos cunadnliateros, fra tando asi la pre-
sion de las tierras; no ignoraron ¢l drenaje 1 las canales
colectoras se descargnban mediante aberturas o puertas
e desagiie.

= -
- -

Los métodos 1 procedimientos seguidos por los arqui-
tectos incanos i sus auxlbiares, canteros o picapedreros,
con pocas diferencias ihpuestas por las carcunstancias
exteriores, en una palabra por el MEDIO, son semejantes
a los de los Egipeios, Caldeos i Griegos, 1, en muchas
raciones igunles a los de los contemporfineos. No emplea-
ron andamios, polipastos ni gruas, menos herramientas
de acero; emplearon si los rodillos i las palancas i los pla-
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nos inclinados; no fabricaron bévedas ni arcos, menos
columnatas con arquitrabes, pero inventaron los puentes
colgantes que sirvieron de modelo a los ingenieros euro-
peos para sus puentes suspendidos, 1, las OROYAS O TA-
rapITAs dedas que derivan Jos funiculares 1 andariveles.
Se debe abandonar absolutamente como uno de tantos
absurdos prejuicios, la creencia mui viilida un tiempo,
relativa  al conocimiento i uso de liguidos o jugos vege-
tales que gozaban de la propiedad de reblandecer las ro-
cns m}m duras, porque ¢l estudio comparativo de los ya-
cimientos (canterns) de las rocas eristalizadas (siemita,
granito, pirido), i de los pedazos canteados de estas i co-
locados en los edificios, lI;:mnhuurlum I identidad perfecta de
la disposicitn, u, orden de colocacitn de los cristales, que,
a haber sido reblandecido, con el trabajo de amasamien-
to i moldéo hahyian sufrido alteraciones los cristales ha-
ciéndose su agrupdcion totalmente irregular, i, asi como
del barro hicieron unas veces adobes i otras lo batian en
tapialeras, con la piedra reblandecida habrian levanta-
do muros de una sola pieza. Por otra parte, la existencia
en ln horn actual de piedras a medio lnbrar en lag cante-
rns de Rumiccolea 1 Cachiceata, esta  fltima te a
Ollantaitambo i la fortaleza; la presencia de las  grandes
piedrns canteadns, llamadns PIEDRAS CANSADAS, (ue se-
finlan clarnmente ¢l camino que conducia de la cantera a
la Fortaleza, son pruchas bastante sobradas de los tra-
bajos de los cauteros incanos iguales, o, casi iguales al de
los tiempos presentes.

Las canteras de Cachiceata estiin a més de cuatro-
cientos metros de altura sobre ¢l mivel del rio Huillecama-
yo, la mn;um s dtrhi:l:ﬂitn. roci c:iutnltn;d&u de dure-
za mui proxima a la del granito; de agui desprendian
unnrmﬂpnmmimn relativa facilidad, aprovechando las
rmfuudn;i::tenms grietas producidas por los cambios
wuscos de temperaturs en esas alturas frijidas durante
In noche i fuertemente caldeadas en el curso del dia por .
un sol tropical, hendiduras que el vulgo imputa a la ac-
cion del rayo; también fragmentaban calentando con fo-
gatas i lanzando en seguida chorros de agua; de esta pric
ticn usual ahora mismo, s¢ han encontrado vestigios mui
acusadores. A medianas dimensiones reducian mediante
cufias de madera encajadas en muescas practicadas con
cineel; yn se sabe el o formidable producido por las
L'Ilﬁﬂ-ltﬂ! madera hinchadas por la humedad de un riego
continuo de agua. Las Gltimas divisiones las practica-
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ban con cuerdas metdlicas; de este procedimiento encon-
tramos un precioso ejemplar de basalto en la fortaleza de
Dllantaitambo el afio de 1898: ern una baldosa de medio
metro cuadrado, con un corte angular en una de las es-
quinas, que parecia hecho conuna hoja cortante; exami-
nado por el doctor Gafiron, hoi en’ nia, en presen-
cia del sefior Pedro José Bruvo, en ese afio Subprefecto de
Ia Provincia de Urubamba, de varios vecinos de Ollan.
taitambo i del que escribe los presentes apuntes, conclu.
gﬁ ¢l preindicado sefior Graffon que el corte no habia si-

o realizado con una sierra, como yo juzgué, sino con una
cuerda metdlica. No solo batian los artistas incanos el
oro i la plata hasta reducirlos a hojas ténues como el
oropel, también fabricaban hilos o alambres de todo cali-
bre con martillo de piedra i, probablemente de bronce.

En las canteras de Cachiccatf, entre varios
tablones de piedra a medio tallar, hai uno par-
cialmente dividido ofreciendo las superficies de seccién fi-
namente pulidas, bien lisas, El ?rimer trabajo consistin
en un dﬂrmsmmicntu a golpes, el tallado grosero que re-
sultaba de estas percusiones las afinnban con cinceles
Shﬂ rretillas) de bronce; no.importaba la dureza de la pie-

ra, sienita, granulita i traquita porfirodéa; siaunla es-
meralda era lapidada con véstagos tiernos, agua iare-
na i orada para cuentas de collares (hualecas).
ada picapedrero estaba servido por decenas de afila-
dores ocupados en aguzar las herfamientas melladas por
los primeros golpes, Las caras de contacto son las que
labraban 1 pulinn cuidadosamente, seguramente gue €o-
nocieron la regla i ln esenadra i sus aplicaciones, porgue
lns ras de forma chibica estiin correctamente escua-
dradas. Después del tallado con cinceles afinaban frotan-
do con piedras en forma de planchas (Museo Universita-
rio, un plar) agua i arena, cuyo grano iba en escala
desde ¢l més grueso al mis menudo. El trabajo era la
ley su a entre los incanos, se penaba ¢l ocioi todos
los indlwiﬂm hiihiles, varones, mujeres i nifios estaban
sometidos rigidamente a las labores agricolas i al de las
obras pfiblicas.

Concluido ¢l trabajo de canteria llevaban al fﬁe de la
obra las piezas pequedas al brazo o en las espaldas, las
de pesos considerables transportaban valiéndose de rodi-
llos; hace poco tiempo que en Ollantaitambo extrageron
delg.mhnu de unn PIEDRA CANSADA varios cilindros de
it .
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En el costado izquierdo de la fortaleza de ©Ollantai.
tamho, encima del camino a la provigcia de la Conven-
cidm, i frente a frente de las canteras de Cachicenta, exis-
ten los planos inclinados en toda su pristina integridad;
en €508 ziz zas de suave pendiente que trepan a la més al-
ta meseta de la fortaleza, se encuentra dos blogues com-
pletamente tallados (piedras cansadas) empotrados en
medio camino de su ascencién. ;Como llevaron los alba-
fiiles cuzquedios la gran campana Maria Angola del sitio
en que fué fundida i vaciada a la torre en que esti suspen-
dida actualmente? Albaiiles incanos, repito, hicieron su-
bir la Maria Angola por un plano inclinado hecho de ado-
bes, que empezaba en la calle de la Coca 1 terminaba en
la torre derecha de ln Catedral; la base midid, por consi-
guiente, mis de doscientos cincuenta metros. A medida
que progresaba la altura de lng paredes crecia también la
tje los planos inclinados, que suplinn los andamios, pro-
cedimiento parecido alde log Egipeios de la ern de los
Faraones.

- &
L] -

Las transformaciones de la arguitectura incana se-
rian demasiado lentas; el doctor ;.‘iln: Uhle en su obra
«Fortalezas Incaicass, considera las ruinas de Titicaca 1
Tianhuldnacu anteriores a las del Cuzco, que de ellas, esto
es, de las de Tiahuanacu aprendieron los incas la cons-
truccidn de sus edificios con «Sillares rectangularess, co-
mo ¢l palacio de Pachaciitic i ¢l templo del Sol.  El estilo
megalitico, reputado como perteneciente o las edades pri-
mitivas en la arquitecturn de los 'smq:hlm antiguos del
otro continente, no tiene la misma signihcacién en la ar-
guitectura incana, como dice el doctor Uhle en su ya ata-
cla obra: «las construcciones megaliticas no marcan un

| Fr!utlu primitivo general, hasta los dltimos tiempos los
n

CiS USATON €N SUS CONsStrucciones, ¢o las necesi-
dades que se ofrecian blogues de tamafios £xtraordinarios
como se puede ver en diferentes partes de las construe-
ciones de Huaitard, i otras construccioues megaliticas in-
conclusas como las de Ollantaitambo, que marcan quizf
obras principiadas por los Incas i no concluidas por ra-
z6m de la invasidm espafiolas,

Como las mfs antiguns se sefinlan los monu-
mentos de piedra bruta i barro, los de sosten de las te-
rrazas; al perfodo siguiente pertenecen los llamados
poligonales, Attumrumiyoc, lng de hiladas con piedras



a4

efibicas corresponden al perfodo de mavor i mis perfecto
desarrollo, se alinean |Iu!:tcrr|{: este periodo los muros del
templo del Sol, de earas externas pulidas sin ningGn resal-
to o relieve i, cuya altura es de ¢cinco i seis metros,

En un ensayo arqueolbgico formulndo por el explora.
dor Ch. Wiener, asigna la mds alta antigiiedad a las
obras de sosten de ln terranza del Colegio de Ciencias i In
culifiea de Coxgwrormg, al perfodo medio las pohgzonales
de Attunrumiyoc i Rodadero i ol tercero i dlitimo las de 'a

mpa de Maruri i templo del Sol.  Atendiendo a la regu-
Ernig::i de los caracteres de factura, las ruinas de Kol
ceampata deben ecer a una época inmediatamente
antenor a las del templo del Sol, pero la tradicién at:i-
buye las de Kolecumpata al reinado del primer Inea,
fundador del Imperio, a Manko Ceapac, cuvo eadaver
momificado ocupaba la primera fila de las momins en
actitud sedente conseevadas i adoradas en el templo del

Sol,

Recordaré con este motivo que entre los incanos no
hubieron mastabas, pirdmides ni hipogéos, porgue los
cadfiveres de los reyes des de una larga preparacion

ra preservarlos de la ruccion, los depositaban en
as naves del templo del Sol, i los de Ins reinas i princesas
en el templo de la Luna; en las altiplanicies Andinas los
cadiiveres de los curacas i sus familiares se guardaban en
edificios de piedra (Chullpas) de forma cilindrica, dividi-
dos interiormente en dos pisos; en las regiones de las ver-
tientes orientales, los caddveres se¢ encerraban en tumbas
El;! reproducen en miniatura sus moradas, tumbas cono-
as con ¢l pombre Huacas, situadas en lugares elevados
de dificil acceso. Las cuevas i cavernas naturales, muchas
de ellas ensanchadas ¢l cincel del cantero, sirvieron

también de cementerios.

-
. .

los incanos, en ¢l espacio de poca més de cuatro
siglos que durd su dominaciém no han podido ser los au-
tores de tantos edificios cuyvos restos suman una masa
cuantiosa; que los verdaderos legitimos autores constitu-
yeron una civilizacién mui anterior, los Atlantes, para
unos, los Mayas, para otros, estasiotras anfdlogas son
las opiniones de los que se han ocupado de la prehistoria
Americana, Debo insertar aqui, con venia de su autor,
algunos periodos de un trabajo del doctor Capard Mufiiz:
«Los que sostienen la teoria d’r que los monumentos inca-
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nos del Cuzco pertenecen a remotas , siendo los In-
cas usurpadores de dichos edificios, 1 para dar visos de
credibilidad a tan peregrina teoria invocan dos razones
curiosas: 17 el corto espacio de tiempo que trascurre en ¢l
Imperio Incaico, i 29 la incapacidad intelectual de los in-
cns para ser autores de tan igiosos edificios, El tiem-
trascurrido desde la fundacién del imperio por Manco
‘capac hasta ¢l asesinato de Huascar en Antamarca de
Sausa, la decapitacion de Atahuallpa i la desaparicion de
Manco Segundo excede de quinientos afios, tiempo super-
abundante para concluir los edificios del Cuzco, dada la
actividad tesonera de los Incas, no tanto por la
de concluir tal o cual edificio, como desterrar el ocio 1
la vagancia tan perseguidos 1 odiados por los Incas; el
sistema del trabajo de las obras ptblicas estaba reglamen
tado con severidad increible, pues nadie podia faltar a
una faena piblica por temor a los castigos bochornosos
que piiblicamente sc les imponia. Las o plblicas se
ejecutanban en ciertos meses en que no habia trabajo de
agricultura; los Conquistadores al tocar en los caminos
reales de los Incas manifestaron su asombro al contem-
lar el que partia del Cuzco, por la ruta de Ayacucho
ta Quito, se expresaron del modo siguiente: NUES~
TRO EMPERADOR CakrLos V, CONTODO SU PODER, SE PROPU-
SIESE HACER TRABAJAR CAMINOS COMO £STE POR CIERTO XO
HABRIA PODIDO LLEsar sU pESEO. En esos caminos rea-
lizaron lo# Incas pasmosos esfuerzos de arte aplanando
cerros i llenando barrancos; los Incas que en sus artefac-
tos de oro i plata, piedras preciosas, hueso i madera, etc.
revelan cierto grado de perfeccifn, gue hoi mismo se ad-
mira, en merecer ¢l dictado de ineapaces i usurpado-
res! Sus hilados, su tintoreria, la mica, atestigunan
la habilidad de los incanoss. «Quinientos afos han sido
suficientes para construir los edificios del Cuzeo, Pisac,
Ollantaitambo, hoya del Huilllecamayo, ete., quinientos
afios que corriecron desde Manco Ceapac hasta Manco Se-
gundo; la construccidn de Sacsaihuamdén (Rodadero) por
el arquitecto Acahuana duré medio siglo, segfin Ga
siendo como fué el cdificio jefe de todo el Imperio. Los Az-
tescas salidos de California cuatrocientos afios antes del
Motezuma, en tan corto espacio de tiempo. Conquista-
von i dominaron a los « Trastaltecass, dr{n.ndn los Aztecas
admirables estdtuas de los dioses de Ia rra i dela
abundancia (Huidsilopectle i Popocatepel, la famosa cal-
wada de Tenoticlan, capital de Anahuac; mds de cuarenta
templos con TEUCALISY,........ «Seglin Ia historia, la gran
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plaza del Cuzco en tiempo de los Incas, vista i descrita
por los nistadores se componia de itul tres actuales,
es decir, 1a de Armas, Regocijo i San Francisco, no conte-
niendo edificio alguno al centro de tan descomunal plaze.,
fuera de las columnas destinadas a festejar en los RamMEs,
los solisticios i los equinoccios, A su llegada los espaio-
les recortaron la plaza en las tres que actualmente exis-
ten, formando los edificios de los portales, calles de Man-
tas, La Merced, Heladeros, Marquéz, Coen; en esta la ea-
sa de Enriquez tiene paredes incaicas de estilo ciclopeo,
como las de la prefectura; estn construecidn de la casa de
Enriquez, fué tadn en los primeros dias de la conguis-
RRD,oosrvers «Por otra parte los caminos reales fueron cons-
- trufdos como consecuencin i a medida que los Incas iban
ejecutando sus conguistas. En el de Quito al Cuzco encon-
traron los espafioles largos trechosde construcci6n fresea,
calzadas recien iniciadas; lo mismo acontecié con las ea-
fierins de agua construidas en decenas de leguas para las
Inbores de agricultura, que los espaiioles no se cansaban
de admirar.» B
A las anteriores alegaciones que son fr tos de un
extenso trabajo inédito del doctor Capard Mudiz, afadi-
ré la ohservacién de que en menos de un siglo los Farao-
nes edificaron las tres més grandes pirdmides; asi, la pri-
mera Kheops, segfin Rawlison, es una masa de ochenta i
nueve millones de pics, fué trabajada por cien mil hom-
bres en veinte afos; se calcula que el volumen de estas
tres pirfimides, Kheops—Khephren i Mykerinus, equivalen
en masa i superficiec a la de la ciudadela del Rodadero,
Nos refiere In historia que cunndo los incinos fucron sor-
idos por los conquistadores, se ocupaban en los tra-
jos finales del Rodadero i Eueﬂtt de Ollantaitambo.

L L

Antes de terminar deberfa ocuparme e la escultura

i pintura de los incanos, de los vasos de madern (Qqhe-
ros) ornamentados con resinas coloreadas reproducien-
do escenas de la vida del Imperio; de los fdolos de oroi
ta, macizos i huecos, i de todos los objetos menudos |

¢ malaquita, azurita de jaspe i cuarzo; de sus artes in-

dustrinles, los tejidos de hnisima filatura i su tintoreria
de brillantes i permanentes colores; de su gliptica; mas, -
de todo esto tratardn con mayor copia de datos otras

plumas mejor preparadas i competentes.
Cuzco, febrero de 1921,
Sakanie Sove.






Estudios de Arqueologia Nacional. »

TIAHUANACU---OLLANTAITAMBO--CUZCO,
CENTROS MEGALITICOS.

Haciendo un estudio comparativo de las hue-
llas arqueolégicas que ha dejado una antiquisima
civilizacién megalitica en Tiahuanacu, Ollantai.
tambo 1 ¢l Cuzco, se puede establecer una tan es-
trecha vineulacidon entre estos tres grandes con-
juntos de ruinas prehistéricas que fluye, como al-
vo enteramente logico, la hipitesis de que una
misma raza, en un ciclo de su existencia, produjo
lus colosales construcciones de Sacsathuaman, el
enigmitico observatorio solar de Kalasasayaiel
fuerte de Tampu,

El eStilo arquitecténico que domina en Tiahua-
nacu: ~cmpleo de grandes moles,uso de la llave me-
talica de contencion, motivo ornamental de la es-
calerilla o signo escalonado,- lo hallamos clara i
nitidamente en Ollantaitambo i Cuzco.

E! muro de lo alto del fuerte de Tampu, for-
mado por monolitos de grandes dimensiones, pre-
senta la ornamentacion de la escalerilla. Una de
las piedras de mavor tonelaje que se halla al co-
menzar el plano inclinado, por el cual ascendieron
las demds componentes del muro que se acaba de
citar, asi como otras que se hallan desparramadas
en la cumbre de esta pequefia colina sobre la que
ge levanta la fortaleza, presentan una T en bajo
relieve que corresponde al encaje de la Bamada lla-
ve de contencidn.

La conocida sFuente o bafio de la Rustta», si-
tuada en el mismo pueblo de Ollantaitambo, nos
ofrece inconfundible ¢l motive ornamental del sig-
no escalonado.

Una gran parte de la poblacién estd edificada
con monolitos de considerables dimensiones, dis-
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puestos en la forma caprichosa de los macizos de
Sacsathuaman i Jatunrumiyoc.

Igual cardcter presenta en Ollantaitambo el
muro superior que domina la serie de andenes, mu.-
ro en el cual hallamos las alliacenas peculiares de
la arquitectura de los Incas.

En ¢l Cuzco, la construccién de piedra verde es
generalmente megalitica. El aparejo es un verda-
dero engranaje de poliedros irregulares, entre los
cuales ¢l mds notable es la llamada «piedra de las
doce esquinas», que forma parte del muro de Ja-
tunrunuyoc.

El fuerte o cindadela de Sacsathuaman perte-
nece a este mismo estilo. Los monolitos son de di-
mensiones mucho mayores a las que presentan los
muros de Tampu i el actual Tiahuanacu. El signo
escalonado aparece en el «trono del Inca», en mu.
chos cortes de roca, en los adoratorios que cubren
la meseta que se extiende entre Kenko i Sacsaihua-
man; pero, sobre todo, en el gran menhir de la que-
brada de Sappi. Las puertas o accesos a las cama-
ras subterriineas de Kenko tienen como ornamen-
tacion la escalerilla tipicadel arte tiahnanaquense.

Si de la Arquitectura pasamos a la Cerdmica,
no encontraremos iguales abundantes huellas de
esa megalitica civihizacion; pero bastara estudiar
el valioso especimen que encierra el Museo Arqueo-
légico de la Universidad del Cuzco —un nr;lhnlu
con ornamentacién de Tiahuanacu— para estable-
cer ¢l paso de esta cultura. Examinando otras
piezas del Museo, se puede MENCIONAr Cono Nuevas
mfluencias de Tiahuanacu: la representacion del
mitico «Huari-huillca» o «Mayu-Upan» (especie
ancestral del llama) en figurillas idolitricas, usa-
das a manern de amuletos o talismanes, 1la de
ciertas imédgenes semejantes a lasde la famosa por-
tada del Sol (Tiahuanacu) en un pequeiio deposi-
to cuadrangular de piedra obscura, ya mui des-
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gastada. Todas estas piezas extraidas del subsue-
lo del Cuzco.

La constatacién de estas profundas semejan-
zas nos autorizaria a afirmar que la remota cultu-
ra de que fué sede religiosa o astrolégica Tiahua-
nacu se extendié por toda la region del Cuzco
(valles del Huilleamayu 1 Huatanai); 1 hasta nos
daria base para aventurar la hipétesis de que la
arquitectura que provisoriamente llamamos en el
Cuzco spreincaican es arquitectura de Tiahuanacu.

De la comparacién entre esta arquitectura me-
galitica que tan importantes monumentos ha de.-
jado en Tampu 1 ¢l Cuzco 1 la arquitectura de pe-
quefios sillares, resultarian notables ensefianzas;
porque, a pesar de las diferencias,hai mayor niime-
ro de puntos de contacto (dominio del material

iedra, perfeccion del pulimento, &, &.) entre am-
yos estilos, a tal extremo que puede sostenerse que
los edificadoresde Tampu,Sacsaihuaman i Tiahua-
nacu pertenecen a la misma raza que levanté el In-
tihuasi i Koricancha. Si de la arquitectura se ele-
va el investigador al arte decorativo, hallard afin
mayores vinculaciones entre los artistas que esti-
lizaron el puma, el amaru iel cuntur,1 aquéllos
muros que representaban también, en sus obras, a
estos dioses totémicos, adorados por unos i otros.

Pero esta materia es tan extensa que no pode-
mos sino msinuarla, formulando la posibilidad de
estas conclusiones: Primera:~Hubo una mm anti-
gua cultura kechua, megalitica, que bautizaremos
con ¢l nombre de Imperio Paleokechua. Segun-
da:=Huho un renacimiento de esa cultura extinta,
ala cual tendri que denmominarse Imperio Neoke-
chua (o de los Incas.).

Cuzco, julio de 1921. |
Rurd . Woledanak.
Catedrditico de Historia 1 Arqueologia

Nacional i Americana.



Variedades de las principales plantas alimenticias
indigenas cultivadas en el Departamento.

Fam. Graminihcecas

Zea mays, L.

Sin: Maiz, (Haiti), Sara.

Planta con flores monoicas.

“LAS FLORES MASCULINAS estfin llevadas por ramifi-
caciones que forman panijuelns de 20-30 em, de largo, en
la extremidad superior del tallo o de la planta; el caliz es
bivalbo, biflor i la corola bivalba con tres estambres'.

“LAS FLORES FEMENINAS estfin situadas en las axilas
de las hojns donde forman espigas axilares, envuoeltas por
uni espata, compuesta de m & membranosas solre
las caen un gran nfimero de estilos filiformes mui
largos, cuya reunidn les da el aspecto de barba colgante.
Aunque los sexos se hallen separados sobre la misma plan-
ta, no es raro de hallar flores femeninas mezcladas en las
pansjuelas con las flores masculinas i reciprocamente, flo-
res masculinas en la espiga de las flores femeninas; 1n co-
rola es bivalba; los estilos mui largos; los granos solita-
rios, reunidos sobre un ¢je en forma de cono”

“La raiz es anual: forma una mata fibrosa, de la cual
emerge un tallo glabro, ligeramente comprimido i Heno de
médula sacarinn: estd formado de meritallos i cada nudo
estfi provisto de una hoja con ccjas en los bordes pubes. -
centes <obre ln cara inferior, envainante, estrinda longi-
tudinalmente, surcada por una nervadura hueca blanque-
cina. En ¢l nacimiento de cada hoja existe una lengiieta
en verticilo o ligula, ademis de las rafces i radicelus que
terminan ln planta inferiormente, los nudos inferiores del
tallo emiten raices adventicias, cuyo didimetro no aumen-
ta hasta que alecanzan nl suelo. Los ovarios en estado de
madurez presentan otros tantos granos lisos, crustdceos,
redo 0% en la parte superior, angulosos en la base,
medio hundidos en los alveolos cavados en In superficie
del eje de la espiga. Los grangs estiin coloeados en series
r:-g-nﬁrﬂ o confusas i forman hileras longitudinales, siem-
pre en namero par’ (Bonafous). .

Area geogriifica: Indigena de la América tropical i
Elucg; considerarse cultivada en casi todos Tos palses del

obo.

" 4
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Reg: Constituye ln hase de la agricultura en el r-
tamento i es el principal asticulo de produccién, pa
larmente en las provincias de Urubamba, Calea, Quispi-
canchi, Anta i Pawceartambo,

Var: Las variedades tdifiecren por el color, forma i vo-
lumen del grano, € de la madurez, resistencia al frio,
a In sequin, ete. Honafous caracterizé las principales va-
ricdades, por el color externo de los granos, agrupéindo-
los en tres secciones: amarillos, blaocos, rijos. El color
es bastante fijo si se tiene ¢l cuidado de evitar la hibrida-
cidm. En cuanto a los malces cuzguedios 1 aclimatados que
s¢ cultivan en el Departamento, por no existir trabajo al-
gl.lﬂﬂi sobre las variedades gue comprende i la insuficencia

e datos que me han sido suministrados, propongo la si.
guiente clasificacién provisional:

1—Zua ixpuraTA (maices lisos 6 fint).

Uhina, Ubina, Ckello-sara.—Maiz amarillo comiin
(Zea mays L. vulgarls seminibus flavis, Gir). Ocupa la
miis grande extensidn, presenta las mds grandes dg'm-
mnﬂﬂm loealidad a otra. No es precoz. Las espigns
pueden permanecer mucho tiempo sobre los tallos,

ués de madurar, lo que favoreee la recoleccién que puede
rdarse, sin que se experimenten idas i sin que los
granos se deterioren. Emplendo en la alimentacién en for-
ma de mote (maiz herbido) i particularmente para la ela-
boracitn de la chicha, siendo para este Giltimo mui apre-
ciado ¢l originario de la [IJ:'::-\'mcin de Pauvcartambo,

Pirisincu (Zea mays L.* valgaris praccox seminibus
flavis, Gir), Maiz de desarrollo mui precoz, produce a los
tres meses, pudiéndose obtener cuatro cosechas al afio.

Sus granos mui menwdos son de un color amarillo intens
so. Empleado en la alimentacion oo (ooma de lahua (matiz
molido) i para la elaboracitn de 1o ¢hicha. . Cultivado en

la provincm de la Convencion, \
Uchucullu.—Poco cultivado, de granos color amarillo
oscury; produce como el anteriora los tres meses,
Ckallhua (Zea mays L. vulgaris seminibus albis Gir).
—El color del grano es blanguecino; vuelve ligeramente
amarillkento, a medida que envejece; tiene aspecto cGrneo,
lustruso, transparente. El gruno se utiliza para la prepa-
racién del locro, mazamorra i de preferencia en forma de
mote | para la preparacion de la ehochoea. Cultivado en
las provincias de Pavcartambo i Quispicanchi.
Chile-sara—Maiz perla (Zea mays L. vulearis semini

bus albis, Gir.)—Probablemente ¢s una variedad unporta.
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da, tal vez de la repiiblica Argentina, Se cultiva en pe-
quefia escala. Los granos son més bien pequefios, cornea,
algo lustrosa, pérlea, blanquizea, un poco amarillenta a
medida que ¢l grano enveje, con una pequefin zona mis
clara o blanguizea, El grano suministra harina blanca,
es de un olor suave i sabor agradable, bastante nutrits-
va. Los granos tostados suministran el confite,

Chaminco, puca sara.~—Malz colorado comiin (Zea
mays L. veigaris seminibus rubris, Gir.—Como el maiz
amarillo comdn el colorado comiin presenta diferencias
de una localidad a otra. Es mui caracteristico por el
color anaranjado-rojizo, brillante de los granos 1 espi-
Eu. El grano es duro, corneo, transparente, excepto en

parte correspondiente a la escotadura i al embridén. Es
una variedad mui apreciada para la elaboracién de la
chicha, para mote i otras aplicaciones. Caltivado en las
provincias de Paucartambo i Quispicanchi.

Maiz de Nueva Granada.~Mafz morado (Zea mays
L. vulgaris seminibus rubris, Gir) que por su nombre indi-
rena, parece ser también importado, probablemente de
Colombia. Las espigns son voluminosas, eilindro-c6ni-
cas, miden de 20 a 22 cmits, de lurgo por 5 de ancho, Los

granos son de tamaio grande, achatados, de forma irre-
rmente redonda, mds bien arqueada. Cultivado en
provincias de Ouispicanchi 1 la Convencibn,
Culli—N iz morndo oscoro (Zea mays L. seminibus

variegates, Gir.) Cultivado en uefia extensitn. Em-

pleado de rencia parn la elaboracién dela chicha

morada, dulce, de uso como bebida refrescante,

Chingo.—Maliz de color vinoso, de crecimiento tardio
en terrenos temporales; mazorcas pequefias i granos de
rcgull:;r porte; poco cultivado, Provincia de Anta i Lima-
tambo.

II—ZEA AMYLACEA (maices tiernos o almidoneros).

Paraceai-sara.—Maiz blanco (Zea mays L. amylea
seminibus albis, Gir.l}-ﬂguc comprenden plantas de vegeta-
cifin vigorosa, que producen espigas de forma i tamafio
diferentes, variaciones que s¢ constatan también en los
granos, tanto en el tamaiio i forma, como relativamente
al color; los granos tienen empero algunas caracterfsticas,
comunes, como su gran desarrollo ila composicién hari-
nosa, que las hace adecuadas para la elaboracion de los
tamales i humintas, que son de un excelente gusta. Se
emplea también en la alimentacién en forma de mote. Su
harina es blanca i mui aprecinda. Cultivado en todo el
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D:Ertnmmtn i particularmente en la quebrada de Ur-
quillos, cuyos productos gozan de renombre universal.

Sacsa—Maiz rosado, amarillento (Zea mays L. amy-
Iea seminibus variegatis, Gir.) lLos granos son de tama-
fio gramde 1 forma variable, achatados a veces, en forma
de cufin, hinchados, ete.; las hai con granos amarillentos,
rojizos, morados, azulndos, ete. La composicion del gra-
noes harinosa, la seecitn es blanca, exceptuando cerca
de la epidermis en las variedades diversamente colorea-
das; la harina es abundante 1 blanca. Poco cultivada.
Se emplea en la alimentacién en forma de tostado.

III—ZEA IXDEXTATA {hlnfi.l‘l:! dentados o dent.)

Laurel.—Maiz dentado amarillo (Zea mays L. denti-
formis seminibus flavis, Gir.) De mazorcas pequefias i
gruesas, de grano grande. Empleado para la confeccion
de humintas. Cultivado en In provincia de ln Convencidn.

Ico-lauwrel —Se diferencia del anterior porque sus gra-
nos terminan en punta. Empleado para los mismos usos
i en forma de mate. Cultivado en la provincia de la Con-
vencion. /

Chehuncho—-sara.—Maiz chuncho, de mazoreas mui
largas 1 delgadas, de grano menudo i coloraciones varia-
das, Sus granos se emplean en la alimentacion de las aves
de corral. Cultivado en la provincia dg la Convencion.,

Hunira-sara.—Maiz morado (Zea mayvs L. rostrata
seminibus rubris, Gir. E—ﬁm granos son de color eafé o
gris. Empleado para la elaboracién de la chicha color vi.
no ide gran consumo en forma de tostado. Cultivado
en las provincas de Quispicanchi i Paucartambo.

IV—ZEA SACCHARATA (maices dulces o azucarados).

Chehullpi —Maiz azucarado, amarillo comfin, arruga-
do (Zea mays L. subsp. saccharats seminibus favis, ru-
gosa, Gir.)—Comprende un némero grande de formas.
Son 08 en esta especie las subvariedades que se re-
lacionan con los maices blancos. Cultivado en pequeiia
escala. Es comfin al Perti i la Argentina, donde probable-
mente fué introducido por los Incas. De grano delgada,
los que emplean en la alimentacién en forma de mazamo-
rra, tostado cte. Cultivado en las provincias de Urubam.
ba 1 Quispicanchi.

runtum (Huevos de pdjaro) Chehuspi.—~Gra-
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nos de color gris con granulaciones hlnm&ui:cns. Emplea-
do enla alimentaci6n en forma de tustado i para la elat
boracién de la chicha. Cultivado en las provincias de
Urubamba, Quispicanchi 1 Paucartambo. :

OTRAS VARIEDADES DE MAILZ,

Ademdis se conocen las siguientes, que no las clasifieo
por no haberme sido posible proporcionarme las mues-

tras re;rl.-cﬁras:

Chibuanuai, de granos de color, colorado claro; em-
pleado en la elaboracién de la chicha.

Capuli de granos de color colorado encendido; em-
pleado en la elaboracibn de la chicha, Cultivado en la
provincia de Urubamba.

OUcce—sara de granos color plomo o café; de uso en la
alimentacién en forma de tostado, Cultivado en las pro-
vincias de Urubamba, Quispicanchi i Paucartambo.

Pata-pfahuaicue, cultivado en los Valles i

Hualla, cultivado también en los Valles,

Ap: Las aplicaciones de este precioso cereal, cuyo cul-
tivo alcanza en ¢l Departamento por lo menos un ochen.
ta por clento de toda la extension destinada a las plantas
alimenticias, es infinita; pudiendo asegurarse que no exis-

te en la naturaleza otra especie susceptible de tan mdlti-
- ples condiciones para su aprovechamiento enla alimen-
tacién del hombre, en las industrias i en la agricultura en
general.

Fam. Quenopoddicens
Ullucus tuberosum, Lozan., (—Melloca peruviana).

Sin: Papaslisas, Lisas, Ullucu.

Planta de tallo carnoso; hojas ioladas, anchas i
acornzonadas; flores provistas de doble caliz, membrano-
s0, abierto, que carece casi de tubo, el estilo es breve i re-
matado por un estigma simple; el fruto es de forma ova-
lada ienvuelto por el caliz en su parte inferior.

Area : Sierra del Peri.—Departamento de
Apurimac,

Reg: Crece en las punas. Provincias de Paucartambo,
Anta 1 Quispicanchi,

Var: Sus tubérculos se clasifican atendiendo a su co-
lor, forma i tamafio en los siguientes:
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Chucchan-lisas, de forma al da i ealidad superior.
Ckello—chuccha o Ckello=lisas de tubérculos de color
amarillo. Crece en las provincias de Anta i Paucartambo,
Muru—chehuvecha o Muru—lisas de erecimiento &)ﬂ,-em i
tubéreulos de color rosado. Crece en la provincia de Quis-
icanchi,
¢ Mestiza~chchuccha o Yurac-lisas de tubércunlos de co-
lor blanco. Crece en las provincias de Anta i Quispicanchi,

Bela—api-chchuccha de tubérculos de color amarillo
rojizo. Crece en la provincia de Pauchrtambo.

Puca-lisas de tubéreulos de color rojizo.

Kita~lisas (papaslisas silvestres) de tubérculos suma-
mente amargos.No es comestible. Crece en las punas. Pro-
vincia de Paugartambo i Urubamba, Huaipo.

Atoc-lisas, Kipa—ullucu, especie silvestre, reputada
como fresco. Crece en las provincias de Anta, Quispican-
chi i Urubamba. :
~ Ap: Sus raices tuberosas que contienen una gran can-
tidad de fécula, constituyen an alimento sano i nutritivo.
De estos tubéreulos se elabora en ¢l Departamento una es-

cie de chufio denominado Lingli, empleando ¢l mismo
procedimiento que para la obtencidn de la gaya; es decir
sé les sumerge en el agua durante una semana, al cabo del
que se les expone a la accién del hielo durante dos dias i
en seguida se les hace secar al sol.

Ullvens Kunthii, Moquin-Tandén (=Melloca tube-
rosn, Kunth.)

sin: Papaslisas, Lisas, Ullucu.

Planta de tallo carnoso, voluble, con hojas ovales,
‘acorazonadas en ln base, obtusas i redondeadas en la ex-
trumidaﬂm lombia del

Area : Colombia, sierra del Perti

Reg: Se cultiva en las punas en los mismos parajes de

la especie recedente.

Yar: Qla]ul tubérculos de forma redondeada, algo flemo-
sa i que produce abundantes cosechas, com las si.
guientes variedades:

Ckolla-lizas, considerada como de inferior calidad,

Ckello—ckolla de tubérculos de color amarillo.

Muru—ckolla, de tubérculos grandes de color rosado i

Yurac—ckolla, de tubérculos mui menudos, que produ-
ce en mucha abundancia, 1 de color blanco. Provincia de
Paucartambo.

Ap: Sus rafces tuberosas de color blanco i glutinosa
en el interior, se usan como alimento.
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Chinopodium quinoa, Willd.

Sin: Quinwva, QQuiuna, ' Pescce.

Planta herbéicea de tallo derecho; hojas pecioladas
ovales, triangulares con la base en forma de cufia, obtu-
sas, blanguizea-rojizas en la parte inferior; inflorescencia
en racimos alargados; caliz con 16bulos ovales.

Aren ficn: Perii, Bolivia i Chile.

Reg: Cultivado en todo ¢l Departamento 1 particular-
mente en la provineia de Paucartambo.,

Var: Por el cultivo se¢ han obtenido las siguientes:

Paraccai-quiuna, que ¢s la mis estimada, de tallo i
hojas blancas, Crece en la proviucia de Paucartambo.

 Chocllo-quivna, Puca—quiuna, de tallo i hojas rojas,
bastante amargo i1 considerndo como de inferior calidad.
Crece en la provincia de Paucartambo,
esa—qguinna, de color blanco i rojo, probablemente
es producto de la hibridacion de los anteriores.

Ckello—quiuna, de tallo i hojas de color amarillento.

A las variedades citadas afiadiremos la siguiente que
crece en estado silvestre:

Arac—quiuna, Yana—quiuna, de tallo elevado de co-
lor negruzco i semillas de un sabor sumamente amargo.
No es alimenticio. Crece en la provincia de Paucartambo,

Ap: Sus semillas estfin provistas de un albumen hari-
noso que las hace comestibles i de un sabor mui agrada-
ble; ademds se las emplen en la elaboracion de la chicha
de quiuna i entra como ingrediente en la preparacbn de
ln bebida refrescante denominada i de gran consumo
en la localidad durante las fiestas del Corpus.

m

Fam. Geranidccas
Tropacolum tuberosum, R.iP.

Sin: Adw, Apina-mama.

Planta vivaz de raices tuberosas; hojas peltinervias,
quintilobadas, transversalmente truncadas i lampifias;
pétalos casi tan largos como el ciliz, dentados.

Area geogrifica: Indigena de los lugares templados
del Pert.—Departamento de Apurimac,

-
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Reg: Cultivado en todo el Departamento i particular.
mente en las provincias de Paucartambo i Urubamba, de
3350 m 3650 metros.

Var: Por el cultivo se han obtenido las siguientes,
caracterizadas principalmente por el color de sus tubér-
culos:

Occe—niiu, de tubérculos azuearados.

Yana-aiiu, de tuberculos de color negruzco.

Pucu—aiiu, de tubérculos de color rojizo. Provincia de
Paucartambo,

Cheeche—afn, que crece ¢n las provinecias de Urubam-
ba, Ollantaitambo.

Yurac—afiu, de tubérculos de color blanquecino.

Ckello—anu, o Sapallu—afin, de tu los de color
amarillo. Provincia de Paucartambo, Ceapana.

Muru—aiu, a las gue agregaré la siguiente especie sil.
vestre:

Kita—afie o Afuv-afu de tajces tuberosas que crece
en las punas. Provincia de Anta i Pavcartambo. Emplea-
do para quitar las manchas del rostro,

Ap: Sus rafces tuberosas después de cocidas se em-
plean por los indigenas como alimento, por la gran canti-
dad de fécula que contienen. Constituye uno de los ador-
nos de la Flora Andina.

Oxalis crenata, Jacq (—0. tuberosa,Molina).

Sin: Oca, Oecca.

«Tallo erguido, provisto de hojas; pcdﬁucu‘lul més lar-
(jue las {&ial, con la umbela de cinco o seis flores; fo-
wlos trasovados; pétalos festoneados 1 de color amanllo
con estrias purpfireass,
Area geogriifica: Indigeno del Per(.—Departamento
de Apurimac.
Reg: Se cultiva en los lugares templados i un poco fri-
gidos. Provincias de Pauveartambo i Anta.
Var: Porel cultivo se¢ han obtenido las siguientes;
0 Sapallo-occa, de tubéreulos dulces de color ama-
rillo.
Chachapea—occa, de tubérenlos dulees de color gris.
Paugecar-occa, de tubérculos duleeg de color rojo.
Mestiza—ocea, de tubérculos de color blanco.
Ningro—occa, de tubérculos de color negruzco.
Lluchcho—occa, de tubérculos de color rojizo i
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ayn—ocea, de tubérenlos amargos de color blanco,
del %:':t elabora ¢l chufio de oca denominado Cjaya. -

p: Sus raices tuberosas gque contienen una gran can-
tidad de fécula, después de asolearlas por algunos dias
con ¢l objeto de desarrollar la materin sacarina, se em-
plean como un alimento sano iagradable. La Cjaya o
chufio de oea se obtiene sumergiendo en agua los tubdreu-
los de la variedad respectiva, inmediatamente que han si-
do escarbados i antes de que les toguen los rayos solares,
en cuyo estado permanecen por el espacio de tres 0 cua-
tro semanas hasta que las yemas u gjos tomen una colo-
raciom morada; en seguida se les somete a la accién del
hielo, durante tres o cuatro dias, i después de pisarlas se
las hace secar al sol durantedigual tiempo.

Fam. Solandccas

Solanum tubcrosum, L.
Sin: Papa.

«Rafz con tuberosidades, tallo herbéiceo; hojas impa-
ri-pinnati-cortadas; segmentos desiguales; unculillos
articulados; flores en corimbos terminales; corola plegada
con cineo Anguloss,

Area geogrifica: Originaria de la Aménica meridional
i actualmente cultivada en casi todos los paises del globo.

Reg: Cultivado en casi todo ¢l Departamento, siendo
mui estimadas, por su buena calidad, las procedentes de
la provincia de Pancartambo. Crece de preferencia a al-
turas comprendidas entre 3250 a 4660 metros, sobre el
nivel del mar.

Var: Por el cultivo se han obtenido muchas vaneda.
des, que por ser hereditarias constitu verdaderas ra.
zas, las que se clasifican atendiendo al tamafio, forma o
color de sus tubérculos. Las principales son las siguientes:

I.—PAPAS DULCES

L]

A—Papas de forma redonda:

S Aleccaibuarmi, do.i] :::htrcn]ﬂ: _ %m :ilI:
jo rojizo i ncas, también para
l:lnl:«:‘.'+'mh ﬂl‘.'i chufio. >
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... Ceompis, de corazbdn amarillento i bastante harinoso.
Aleca—ccompis, denominado también Ppacco-papa,

semejante al anterior.

v Conocito, de tubéreulos grandes, harinosos i creci-

miento Mn& :
- Che pfirro (pluma gris), tubérculos de hollejo
negro i corazbn blanco.

Pesccoc—runtun (huevos de pdjaro), tubérculos de co-
raz6n amarillento.

Puca-mama (madre roja), papa de aspecto morado
exteriormente con yemas rojas 1 de corazén amarillo. Es
conocido también en Bolivia,

i Yurac-huaeccoto, de tubérculos grandes ide corazén
nco.

Huamdn-uma (cabeza de huam#in), de tubérculos
grandes i harinesos,

B.—Papas alargadas.

Ceoisullo, papas de corazén azulado. Empleado tam.
bién para la elnboracitn del chufio.
Cronchi-aca (estiéreol de Fncrco}. probablemente es la
variedad denominada en Bolivia Cjuchi-papa (papa del
puerco), de tubéreulos pequefios i mui harinosos, - de color
negro con hollejo demasiado grueso.
s Misquila—papa, de tubérculos harinosos de corazdn
ﬂumi
Chimaco, de crecimiento precoz i mui estimado por la
bondad de sus tubéreulos. e
Chivelrero, papa de hollejo i cornzén rojizos.
Choraspifia, papas de corazén blanco.
Macttito, papas de hollejo negro i corazén blanco.
FPpitquifia, de tubérculos harinosos con numerosas
yemas,
" Muru-ppitiquinia, jante al anterior idel que
rece ser nnfl?f :Egl'nricdnwn g
Puca-ppitiquina, de tubérculos de color rojizo.
Cuchillo-ppaqui, (rompe cuchillo) de tub!rculnl ha-
rinosos, hollejo negro 1 corazén blanco, con numerosas
Vemis.
- Chocllo denominado también Incanmanta-vahuar-
huaccac (Llora sangre por su Inca) papa negra de cora-
z6n blanco i de sabor parecido al del choclo. Comfin al
Perii 1 Bohivia.
Ceeccena-papa, de tubéreulos harinosos.
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Suittu-sunchcho, papas harinosas que se comen asa-
das.
Cheche-suittu, de tubérculos juspeados.
Chaucha, papas de crecimiento precoz, de tubérculos
0808 1 yemas rojizas: también los hai de tubéreulos
redondeados con yemas blancas. Producen a los tres meses

C.—Papas planas.

Ckolla~huaccoto, de tubérculos menudos i corazén
amarillo,

~Azul-cketa, de hollejo negruzeo i cornzdn blanco.

Ptucoya, papa negra presenta sus vemas forman-
do nudos o protuberancia¥, de crecimiento mui tardio.
Comfin al Perfi i Bolivia.
» Yurac-pruccoya, de tubéreulos grandes con ¢l corazin

anco.

Muru—pfuccova, semejante al anterior. Empleado pa-
riv la elaboracitn de la moraya (tunta) 1 chuiio,

Ppalta-sunchchue, empleado para la confeccion de fri-
turas.

Puca-ppalta, de tubéreculos de color rojizo.

' D.—~Otras variedades,

Chcehitti-sipas

Pucashuailla

Puca-plata, de color rojo.

Sunchchu

Tutu

Ceoee—comadren, de interior morado.

Yepingun, mui ricas, harinosas, de hollejo rojizo.
Ppaspa, de tubérculos harinosos de cornzdén blanco.

IL.—PAPAS AMARGAS
A.—Papas planas.

Hupaia Namada también Cbc:‘.:zuﬂfl. papa de color
Eﬂnmuu' exteriormente con su co n mui blanco, desa-
ida 1 demasiado seca.
Puca-huoafa, de color rojizo, del que se elabora el
Yurac-huafa, de color blanco del que se elabora Ia
moraya. \
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- Kusi, de tubéreulos con hollejo negro.

' Rukki, denominado también Kanchali, papa blanca
demasiado dura 1 Acida, especial para chufio. Comin al
Perdi i Bolivia.

Orcco—rukki, de tubéreulos de cornzén blanco.

B.—Papas enroscadas.

Ceehuillo o Yuraceccehuillo, especial para la elabora-
ci6n del chuiio.
Azul-ccehuillo, empleado también para la alimenta-

cifin.
III.—PAPAS SILVESTRES

Arac-papa, Aracca, Ruki-arac.Planta silvestre de tu-

ulos pequeiios, feculentos de mui dificil coccién, Crece
en los maizales. No es alimenticio,

Kita-ruki-papa.Planta silvestre de flores azulesi tu.
bérculos planos. Crece en las chacras. No es alimenticio,

Atoe-papa, de tubérculos mui pequenos de color ver-
duzco. Crece silvestre en las punas, No es alimenticio.

A‘): Los tubérculos de las papasdulees se emplean, ba-
jo maltiples formas, en la alimentacidn i para ?n obten-
citin del almiddn de papas i los de las papas ama -
ra la elaboracién del chufo, morava (tunta), ﬂskr;.
Shile i Ckachuchuiio. La yerba i los frutoe verdes (Tam-
borocecoto) contienen un principio venenos. la solanina.
La papa estd sometida a varias enfermedades, siendo la
mis temible la denominada Accha (que hace estragos em
las punas del Departamento.

Fam. ConvolvulAceas

Batatas edulis, Chois (=Ipomea batatas).

Sin: Camote, Apichu.

«Tallo rastrero, rara vez voluble; hojas varias, con
frecuencia anguladas, agudas, acorazonadas i pecioladas;
pediinculos iguales o lnrgos que ¢l peciolo; provistos
de 34 flores; sépalos acuminado-mucronados, rara vez
algo truncados, los externos un poco més cortos; corola
acampanada i purpfireas.

Area lg::u fica: América tropical. Méjico, Cuba,
Ecuador, i Brasil.—Departamento de Lima.

-
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Reg: Cultivado en mueha abundancia en los valles del
Departamento i particularmente en la provincia de la
Convencién. De 1 a 2000 metros.

Var: Dos clases de camotes son conocidos bajo nom-
bres distintos: apichu para las variedades dulces i gu-
mara para las amilficeas; cada una de las cuales compren-
de vanas :uhwl.riedud‘mu: difieren en la forma i color

de sus raices i follaje, o las principales las siguientes:
A.—DuLces.

Yurac-apichu, de tubérculos blancos.

Puca-apichu, ,, w  TOjOS.

Azul-apichu, ,, w  @zules; cuyas raices son

e, cout i vt
usr—-a i, espece v ue crece en a an-
cia en el bajo Urubamba. ”

B.—ALMIDONOSAS,

Yurae—¢jumara, de raices blancas.

Puca—cjumara, ,, ,,  rojzas 1

Ceompi-lliclla, este filtimo tiene una rafz mui peque-
fia, de color purpurino en forma de nabo.

Occe—chchuto,

Kusi-¢jumara 1

Puca—kusi—¢jumara, i finalmente ¢l denominado,

Incampa—maccasccan (maltratado por su Inca o so-
berano), parecido a la acelga, con la carne de color pfir-

intenso, que mancha la lengua.

Ap: Sus raices que contienen gran cantidad de fécula
i que carecen de pios purgantes se emplean como
alimenticias.,

Obs. El profesor Colunga i muchos naturalistas lo

consideran indebidamente como originario de las Indias
orientales.
Cuzco, a 16 de junio de 1921,

Tovaweke . Yoo

CATEDRATICO DE Frrocrarfd.
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La Universidad del Cuzeo ante el
problema indigena.

Es nota halagadora de la produccién universi-
taria del Cuzco que un cincuenta por ciento de ella
¢ cunmlgm a estudhar el problema indigena en to-
das sus faces, desde la simple monografia antropo-
l6gica 1 etnografica hasta ﬁ}s ensayos pedagbgicos,
histéricos, socioldgicos i juridicos. La bibliogra.-
fia de tesis 1 conferencias sobre esta materia esen-
cialmente regional es relativamente copiosa, has.
ta el extremo de que el tema parece ya mui socorri-
do 1 agotado. Perola verdad es que cada nuevo
estudio revela una investigacién también nueva i
aporta interesantes observaciones siempre aprove-
chables.

Con todo, a pesar de la intensidad 1 frecuencia
con que se estudia el problema i de la observacién
de la realidad grivida de inquietantes crisis, nadie
080 preveer el fermento sordo de préximas reivin.
dicaciones, que ya se agita entre la obscura masa
indigena, como anuncio del movimiento social que
ha de caracterizar la transformacion social perua-
na, especialmente de la sierra, en el sentido de una
evolucién de la propiedad territorial hacia sus an-
tiguas formas colectivaso de la completa extincién
de los indios propietarios, que pasarian a formar
la gran masa obrera que alimentard la industria-
lizacién de la sierra. '

En todos los trabajos académicos referentes a
este tema, se insintan medidas para garantizar la
propiedad indigena, respetar su actual constitu-
c16m comunitaria, para capacitar pedagdgicamen-
te al indio o suplir juridicamente su personalidad
deficiente, 1 inalmente, para apartar los factores
negativos que contribuyen a su degeneracién i fa-
cilitar su paso del estado social en que han queda-
do al nivel de la civilizacién actual. Pero como to-
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dos estos ensayos han tomado a la clase indigena
como a un elemento estitico, suceptible de movi.
miento 1 de accion sélo bajo el estimulo de una tu-
tela benéfica, han prescindido de contemplar la di-
nimica propia de esa raza 1 vislumbrar la resul-
tante de su fuerza en accién dentro de las circuns.
tancias ambientes. Se ha mirado el problema mds
con criterio de pedagogos e historiadores, que con
el de socidélogos 1 politicos —tomando este altimo
vocablo en su concepto cientitico= De ahi que na-
die se haya aventurado a preveer un conflicto his-
térico gue pronto o tarde tiene que producirse, ni
sc haya propuesto los medios de conjurarlo o pro-
curar que se resuelva sin grandes crisis,

Lo cierto es que la masa que se creia inerte por
siempre, ha cobrado actividad, 1 que el principio
que ha de determinar la transformacién dela raza
indigena i, quién sabe, del régimen social agraro,
ha de brotar como un milagro bioldgico del seno
mismo de la raza vencida, i no de la mente de los
pensadores i de los legisladores. Parece que la tre-
menda sacudida material i moral que la Gran Gue-
rra ha producido en el mundo, ha removido tam-
bién el remoto germen de reivindicacionismo dor-
mido durante siglos en la porcién casi mecanizada
de los indios. 1 eldespertar de éstos, serd tanto mds
violento cuanto méds bajo ha sido el abismo en que
estuvieron sumidos, tiene que adoptar como ideal
de accidn la reconquista de aquello que més direc-
tamente le afecta su vitalidad: la tierra prédiga 1
auspiciosa, la tierra donde ha vivido i quiere vivir
como dueio mdisputado.

En el macerado espiritude la raza indigena, no
es ninguna ambicién politica social la idea-fuerza
que lo va a empujar en lucha santa i airada con.
tra sus explotadores; es sencillamente la vital ne.
cesidad de recuperar el goce absoluto de su propie-
dad, de preparar i mantener para la conservacién
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de su raza los elementos necesarios que le son cada
vez mayvormente arrebatados. Naturalmente que
como medios 1 consecuencias mmediatas de este
movimiento reivindicacionista, tienen que apare-
cer situaciones politicas 1 sociales, en los que no se-
rin extrafios los indigenas como inspiradores i
usufructuadores. Pero eso serd pasajero i no ofre-
cerda mds interés que el de revelar la complejidad
de las grandes transformaciones sociales.

Los levantamientos de indigenas en el depar-
tamento de Puno, que en un principio parecian es-
poridicos 1 determinados por causas ocasionales,
tienden a regularizarse 1 extenderse, va no sélo co-
mo una reaceién immediata a las expoliaciones del
momento, sino como un estado de defensa perma-
mente, que no se atemoriza ante las cruentas sofo-
caciones de parte de los terratenientes; 1 la consti-
tucidn de las ligas indigenas que han abarcado ya
todas las provincias de Puno i la mayor parte
de las regiones del Cuzeo, con un comité de propa-
ganda en Lima, 1 cuyos medios de propaganda i
de accién van cristializdndose en formas que a la
postre han de tener eficacia definitiva; son sinto-
mas, todos éstos, de un préximo i gran movimien-
to social gque ha de tener por teatro las extensas
regiones rurales, i los caracteres peculiares que ha
de imprimirle este medio,mui distintos, por supues-
to de los estrepitosos i densos atumuftc;mitntnu
maximalistas queé se originan preferentemente en
los centros urbanos i como derivacion de la simple
desigualdad de clases, creada por la organizacién
industrial 1 capitalista i la desproporcionada dis-
tribucion de la riqueza entre los factores producto-
res de ella. Asi, pues, la aparicion del movimiento
social indigena ha de desplazar porexéticos los ar-
tificinles intentos del Bolschevikismo eriollo, que
no tiene, ni puede tener en el Perti explicacién al-
guna ni causas productoras.
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El verdadero problema social en nuestra na.'
cién demogréficamente rarificada e industrialmen-
te pobre, ¢l problema capital, es el que nos ofrece
la anémala constitucion de la propiedad. rural en
la que la clase aborigen sufre las consecuencias de
una situacién juridica, confusa e irregularmente
mantenida en el hecho i1 mal definida por la legisla-
cion. En efecto tenemos dentro del regimen indivi-
dual de la propiedad, finico reconocido por la ley,
i a despecho de todas las declaracionesdisolventes,
la propiedad colectiva del ayllu en sus caracteris-
ticas formas comunitariasde un largo régimen his-
térico. Si bien los indigenas para ejercitar sus de-
rechos, hacen uso de su cardcter legal de propicta-
rios individualmente; sin embargo, como no pue-
den determinar con independencia del grupo las
tierras que exclusivamente puedan pertenecerles,
en sus transacciones o contratos sobre ellas, inter-
vienen como propietarios proindivisos todos los
miembros del ayllu, 1 la omisién 1 abstencion de
algunos de ellos da lugar a cuestiones controverti-
bles; i en otros casos, que constituyen casi la gene-
ralidad, ocurre lo contrario, esto es, que unos cuan-
tos individuos disponen de lo que pertenece a todo
el grupo.

De esta antimonia entre el régimen legal ila
- realidad del hecho se derivan todas las detentacio-
nes 1 absorciones de las tierras indigenas 1 la simu-
lacién de enagenaciones que no se han efectuado.
Si la ley hubiera reconocido, como en la época co-
lonial, la propiedad comunitaria del ayllu, su tles-
membramiento habria sido dificil st no imposible;
porque ese niicleo histérico que actualmente tiene
enorme fuerza moral para imponer a sus miembros
una solidaridad en todo orden de cosas, con la que
la ley le reconociera habria defendido la integridad
de sus derechos contra la fiera concurrencia de los
gamonales, que no habria logrado abatirla. O si
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deseando transformar ese régimen comunitario, se
quiso iudividualizar esa propiedad, la ley no ha
debido limitarse a esa declaracién utﬁhm iva
que naturalmente no se ha hecho uso, sino que ﬁ
debido proveer a la adjudicacién mdlﬂduul de las
parcelas, otorgéndose los titulos IVOS, CO-
mo se hizo durante el Virreinato en lo tocante a
toda clase de propiedades, por un comisionado es-
pecial. Asi se habria evitado quela detentacién
paulatina se hubiera basado principalmente en la
falta de titulos de los propietarios indigenas, que
resultaban intempestivamente duefios singulares
de las tierras comunes, pero sin una limitacién
precisa para sus dominios, ni la exclusividad a que
tendrian derecho.

De este salto brusco que la ley ha querido ope-
rar en la situacion de la prupledad del nyllu. ﬂ'tﬂl'.l-
do una amb:guu realidad juridica i ra no lo
la constitucion estable de la propiedad indivi al
ha dimanado todo el malestar econémico 1 nuclal
de la raza indigena, que ahora amenaza resolverse
en una crisis grave i trascendental, que seguramen.
te ‘.Im de tener repercusiones mlaies, politicas 1
econdémicas.

:Cudiles serdn los caracteres de la lucha, i cuil,
en dl:ﬂmtwu. su orientacién social? Esto es dificil
preveerlo. Quien sabe un estudio detenido 1 hecho
en la misma fuente donde se elabora actualmente
el ideal indigena, nos ayudaria a delinear la moda-
lidad 1 los alcances de la accion reivindicacionista,
i quizdis a procurar una solucién oportuna i pacifi-
ca del problema. Pero, lo cierto es que si no se ha-
ce desaparecer en forma radical 1 rapida las causas
que han herido de desesperacién a los indigenas, el
levantamiento de éstos tendra todo el rojo resplan
dor de un tuego destructor i purificador, que anu-
lard los actuales valores juridicos de la propiedad
territorial, 1 la rehard sobre las bases de un colec-
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tivismo ayllal; es decir reapareceri la propiedad
del ayllu 1 aun la costitucién social de estos nacleos
en su pureza primitiva,aungue adaptado, en cuan-
to al aprovechamiento de la tierra, a lus formas
nuevas del cultivo mtenso con el auxilio de las ma.
quinas 1 de la division del trabajo.

Para la Universidad del Cuzco, en estos mo-
mentos, se presenta un interesante campo de expe-
rimentacién sociolégica, en el que se puede asistir
a la gestacion de un fenémeno decisivo en la posi-
ble transformacién de un régimen jusidico de la
propiedad rural; i quizdis le togque descubrir dentro
del problema mismo los medios salvadores que ha-
gan suave 1 eslabonada la transicién.

Los maestros i estudiantes cuzquefios, en pose-
sion del idioma nativo, gue les pone en facil comu-
nicacion con las indiadas; conocedores del proble-
ma en sus antecedentes historicos 1 en la reahdad
presente; i con total prescindencia de los intereses
comprometidos i s6lo con el empefio cientifico 1 pa-
triético de busecar una solucién fecunda i arménica
al conflicto que puede presentarse contre las dos
fuerzas histéricas que aun no han conseguido su

wilibrio; pueden 1 deben internarse en los centros
indigenas donde ¢l fermento preparatorio es tipico,
para definir el problema, 1 auscultar el estado de
dnimo de esa clase 1 su pensamiento dominante so-
bre la forma de accién que pueda adoptar. Con el
conocimiento exacto de estos datos, no seria dificil
proponer un plan de soluciones rdapidas i efectivas,
que nuestra legislacién podria consagrarlas, icon
las que posiblemente se determinaria una evolu-
cién favorable, en ¢l sentido dictado por la histo-
ria, de nuestras mstituciones civiles. ASi, también
unedaria demostrado, en el momento mds grave
:::I‘u-'.r la vida nacional, la ehciencia de la ciencia aca-
démica 1 la utilidad de los estudios en esta Univer-
sidad, tan despectivamente mantenida por el po-
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der central, como una graciosa concesién decora-
tiva. :
Espero fundadamente que la produceién umi-
versitaria del Cuzco eneste afio del Centenario Na-
cional, ha de dedicarse al problema indigena ac-
tual, como resultado de observaciones hechas so-
bre la realhidad.
Cuzco, junio de 1921,



Fl Museo Arqueolégico de la Universidad.

Fusionadas las colecciones Capard Muiiiz; De-
artamental. Municipal 1 del Centro Cientifico, se
EH establecido en la Universidad del Cuzco el Mu-
seo Arqueolégico
El nuevo instituto consta de los siguientes de-
partamentos: .
A.—de Arqueologia Pervana.
B.—de Bibliogratia (o Museo Bibliogrifico)
C.—de Pinacoteca
I).- de Arte Colonial.’
E.—de Etnograhia Pervana.
F.—de Dibujo Arqueoldgico.

El departamento de Arqueologia Peruana pre-
senta lus secciones de

a.—Arte néolitico. e.—Pictografia.

I
b.—Cerdmica. | f.—Gliptica,
c.—Tepdos. | g.—lconografia.
d.—Metalurgia. || h.—Otras artes.

Casi la totalidad de los especimenes de estas
secciones corresponden a la época del Incanato, 1
han sido extraidos de las huacasdel departamento
del Cuzeo. Hai también mui pocos e¢jemplares de
cerdimica costeia 1 varios tejidos, vasos &. &. de los
primeros afos de la conguista., :

Este departamento cuenta con las méds com-
pletas colecciones de arybalos incaicos i ohjetos de
piedra; i en su conjunto, es el museo incaico mejor
del munde.

El Museo Bibliogrifico consta de algunos mi.
llares de volfimenes in-folio. Se posée valiosos in-
cunables 1 elzevires, primeras ediciones, raros h-
bros de los siglos XV a XVIII, obras completas
de los padres i doctores de la Iglesia, de los filéso-
fos 1 jurisconsultos de la antigiiedad i dela edad
media; de los literatos cldsicos griegos, latinos 1 es-
pafoles. Obras que contienen la enciclopedia de
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los pasados siglos; obras escritas en hebreo,griego,
latin, itahiano, portugués, francés i espaiiol. C{ﬂ-
sales diccionarios, como ¢l Polyglota 1 el Moreri.

La Pinacoteca se compone principalmente de
obras de cardcter histdrico: retratos de los Reyes
de Espaifia, de los Monareas del Incanato, de los
funcionarios coloniales; de las princesas indigenas,
de los préceres de la Independencia, &. &.

» Todavia es mui escasa la coleecion de Arte Co-
lomal, Algun viejo arcén tallado, alguna consola
de perfecta carpinteria artistica,

Otro tanto en Etnografia. Tenemos como base
algunos especimenes recogidos de las tribus salva-
Jes de la region de los hosques.

El competente artista, profesor de Dibujo en
la Universidad, sciior Humberto Delgado, ha ini-
ciado, a insinuacion del director del Museo, un in-
teresantisimo curso de hbujo Arqueolégico.

Profesor 1 alumnos han comenzado a reprodu-
cir los més notables especimenes del Museo, a fin
de formar un album especial.

El gran salén=hiblioteca. del convento jesuita
se¢ halla bor transformado en hermoso estableci-
miento de cultura,

La direccién del instituto estd encargada al ca-
tedritico de Historia i Arqueologia Nacional i
Americana, doctor Luis E. Valedreel, quien dicta
sus clases en el mismo establecimiento.

El citado eatedritico tiene en estudio la orga-
mzacion del Museo, sobre la hase de un catdlogo
cientifico i con doble mira a facilitar las investiga-
ciones de los especialistas i el conocimiento general
por educandos, obreros &.

El piablico tiene acceso al Museo de 3 p. m. pa-
ra adelante. Se ha establecido un pequeiie arbitrio
de 50 centavos por persona, con destino a la con-
servacion 1 aseo del local,

Por resoluciones supremas dltimas el control

L
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sobre monumentos i reliquias arquenlégicas e his.
téricas estd en manos de la Universidad, acuerdo
importantisimo que salvard de la destruccion i de
la definitiva pérdida muchos objetos valiosos
para el mejor conocimiento de nuestro pasado.

El Museo en la Universidad va a constituir el
centro de eficaces estudios; es hoi la pledra angu.
lar de una verdadera escuela cuzquefia de arqued.-
logos e historiadores.

Los especialistas en arqueologia peruana pue-
den dirigirse, para cualquier informe, al doctor
Luis E. Valcireel; encargado del Museo Arqueold-

gico, Cuzco, Perti.



EL ESCUD0 DE ARMAS DEL CUZCO

Los documentos oficiales de la época,
ﬂm.- en seguida transcribimos i que son o
ulas reales de innegable autenticidad, vie-
nen a probar definmtivamente que casi, al
mismo tiempo que en 23 de abril de 1540
\ se expedia en favor del Cuzco, titulo de pri-
mera ciudad 1 r voto entre las pro-
vincias de la Nueva Castilla, tomadas por
los conquistadores, se le otorgaba también
en cddula de 19 de julio del mismo afio, el
escudo de armas que debiera sinmbolizar
sus prestancias i legitimar su individuali-
dad entre las ciudades del Perd, Como di-
Jimos en un articulo publicado, hace poco,
en «El Diarios, sin razén gue lo justifique 1
por una arbitrariedad a que nadie cuidé
poner coto, se ha venido usando como es-
cudo del Cuzco, en estos tiempos, uno que
carece absolutamente de sentido histérico
i de e¢jecutoria legitima, i lo han colo-
cado en ¢l sitio preferente de sus oficinas
los establecimientos piiblicos. Creemos que
con la publicacitén de los siguientes docu-
mentos, cuyva ortografia hemos guerido
conservar i con ¢l grabado que va en este
nfimero de la «Revista Universitarias, se
convencerfiin todos de que ¢l escudo autén-
tico de la cindad es el concedido por Car-
los Ven 19 de julio de 1,640.—J. G.C.

e

Escudos de Armas.

Titulos de ciudades i villas, fundaciones de pue-
blos, ereccion de Obispados, &

Ciudad del Cuzco.—Para que sea la principal i
tenga ¢l primer voto de todas las del Peri.

El Rey.—Por cuanto el licenciado caldera i her-
nando de caballos en nombre de vosel coneejo, jus-
ticia, corregidores, caballeros, escuderos, oficiales
¢ omnes buenos de la cibdad del cuzco que es la
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rovincia de Iﬂ nueva castilla llamada pern, me
an fecho relacién que vien sabiamosi nos hera
notorio como dicha cibdad era la mas insigne e
principal que en esa tierra avia e gue asy entre los
naturales della estava avida 1 tenida por cabecera
de toda esa tierra i que en tal posesion estava ¢ me
suplicaron vos hiziese merced de mandar que fuese
la mds principal rlt toda esa tierra, como lo éra
e que touniese el primer voto como en estos reinos
lo tenia la cibdad de burgos o como la mi merced
fucse e yo ucatando lo suso dicho ¢ por vos hazer
merced toueto por bien, por ende por la presente
queremos e mandamos que esa dicha cibdad del
cuzco sea la mas principal e primer voto de todas
las otras cibdades e villas que oviere en toda esa
dicha provincia de la nueva castilla ¢ que como tal
principal e primer voto pueda hablar el ayunta-
miento desa dicha ﬂbdm:la o el procurador e procu-
radores della en su nomvre en las cosas i casos que
se ofreciere entre esa dicha cibdad i lasotras cibda-
des e villas de esa dicha provincia antes e primero
que ninguna de las otras dichas cibades e villas e
vos sean guardadas cerca della todas las hourras,
preheminencias, prerrogativas e ynmunidades que
r razon della vos deven ser guardadas de todo
E;n 1 cumphdamente en guisa gue vos no men-
en de cosa alguna e mandamos al nuestro go-
rnador e otras cualesquicr nuestras justicia de
esa dicha provincia que vos guarden i complan es.
ta nuestra cédula e lo en ella contenido e contra el
tehnor e forma della vos no vayan ny pasen ny
consientan ny pasar en tiempo alguno ny por ma-
nera alguna, Fecha en la villa de madrid a XXII11I
dias de abril de 1540 afos frater garcia cardinalis
yspalensis referendada de samano sefialada de vel-

tran carvajal vernal i gutierre velasquez.
Archivo General de Indias. Est 109, caj. 7 Leg.

1 Tomo 3°, folio 209 v*
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Escmido de Ia condad del Cozeo, eoneedido por LCarlos V
en odduln de 1D de Tl de 1:544)



65

Armas para la ciudad del Cuzco.

En madrid a XIX del mes de julio de 1540
afos se despacho en privilegio de armas para la
cibdad del cuzco, ew que se le dan por armas vn es-
cudo que dentro del este vn castillo de oro en cam-
po colorado en mempria que la dicha cibdad iel
castillo della fué conquistado e ganado por fuerca
de armas en nuestro servicio e por orla ocho con-
dores que son vnas aves grandes a manera de buy-
tres que ay en la provineia del peri en memona
que al tiempo que la dicha cibdad se gané abaxa-
ron las dichas aves a comer los muertos natugales
que en ella muricron, los quales estan en campo
de oro; firmado del cardenal de sevilla, refrendado
de sumano firmado del doctor beltran 1 del obispo
de lugo vernal e gutierre velasquez.

Archivo General de Indias. Est. 109, caj. 7
Leg. 2. Tomo 4, folio 59 v

Conlirmacién'a 1a cindad del Cuzco de ser cabexa de las
provincias del Peri con la preeminencia de primer volo.

El Rey por quanto ¢l emperador i rrey nuestro
sefior que sea en gloria mandd dar 1 dié en la villa
de madrid a veinte ¢ quatro dias del mes de abril
del atio pasado de mill y quinyentos y quarenta
vna su cédula firmada del cardenal froy garcia de
loaysa arzobispo de sevilla governador que ala
sazon hera de las yondias por estar sumagestad au-
sente destos rreynos v rrefrendada de joan de sa-
mano su secretario, por la qual hizo merced a la
cindad del cuzco de la provincia de la nueva casti-
lla Hamada perii de la llamar ¢ yntitular la mads
principal de la dicha provincia y que como a tal
se le guardasen las preheminencias que le pertenes.-
cen como se contiene en la dicha cédula que su te-
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nor es como se sigue (Aqui la cédula que no se co-
pin por estar publicada aparte) y aviéndoseme
agora suplicado por parte de la dicha ciudad del
cuzeco le hiciese merced de le cnnﬁrnmr la dicha cé-
dula visto por los de mi consejo de las yndiasi el
treslado autorizado della que en €l fué presentado
con acuerdo de los del dicho mi consejo 1 teniendo
consideracion a lo que me han servido 1 sirven los
vezinos i moradores de la dicha cibdad, lo e avido

r bien ¥ ansi por la presente confirmo i apruevo
Fﬂodichn cédula arriba incoroporada enla que co-
mo dicho es sele concedieron las dichas prehemi-
nenéias segun y de la manera que en la dicha eédu-
la se refiere y quiere v es mi voluntad que se nr-
de y cumpla en todo v por todo como en ella
contiene y declaro i mando que contra lo en ella
contenido ni parte de ello no se vaya nipase agora
ny en tiempo alguno en manera alguna fecha en
aranxuez a cinco de mayo de mill quinyentos y no-
venta y tres afios; vo el Rey: por mandado dele::r
nuestro sefior, joan de ybarra.

Archivo General de Indms Est.70, caj. 4, Leg. 6.

Por la copia
} o s 1 N



TEMAS DE AGRICULTURA

., IMPORTANTE MONUGEAFIA SOBRE ARBORICULTURA

De la Revista de la Academia de Ciencias de Washington.~Yol. V1.
N. 10, Mayo 19, 1916.

e Ogente
Traduccién hecha por el doctor Federico Ponce de Ledn.

BOTANICA.—
ria en el Perid. O Ministerio de Agricnltura.—
Reccion de NMantas Industrinles.—Versién castellana por
Fed. Ponee de Letn~Uno de los fenbmenos biolbgicos
miis notables en los paises tropicales es el interpolamicen-
to de bosques con pustiles o yermos de escasa vegetacion.
Desde los tiempos ae Humboldt, muchos viajeros en la
Américn tropical, han querido explicar la presencia o au-
sencin de diferentes tipos de regetacidm, en conexién con
las diferencias en coanto a las formaciones geolGgicas, al-
turns sobre ¢ nivel o+ ma:, vientos dominantes u otras
condiciones naturakes,

Sin embargn, oo raciones més recientes en la Améri-
en Central, conducen & .a opinién de que los factores prin-
cipales sue presiden la dist<ibucién de ln vegetacién fo-
restal, » n la ocupacifn agricola de la tierma ila accién |
continr da del fuego eén los terrenos abandonados para
elcult .

H. zones para ceer que la mayor parte de las sel-
vas de « ro América no representan la vegetacibn ori-
ginaria o virgen, sino fases diferentes de reforestacion. Asi
como también, la mayor pr ‘e de los pastales i pAramos
parecen ser consecuencia Astema primadvo u origina-
rio de cultivo, logue se+ ¢ interpretar como condicio-
nes artificiales, antes qt - 'mo caracteristicas naturales.
Los factores climatolégicy, geoldpico o topogrifico, aun-
que no dejan de inflair en ¢l proceso de la reforestacion,
tienen al parecer mul pequeiia importancia en compara-
ci6Gn con la actividad humana i 1o accion del fuego. La re-
forestacidn completa de los terrenos reducidos a simples
herhazales por el ir¢endio de antiguos hosques, es un pro-
ceso largo i gradual, pero sus faces sucesivas pueden reco-
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nocerse teniendo en cuenta la complexitn o hAbitos de las
diversas especies de drboles. (1),

Tuve ocasitn de estudiar lus relnd’ 2es de ln agricul-
tura con la vegetacion forestul, en conexitn diversa con
los agentes naturales, durante cuatro meses. (Abrila Ju-
lio de 1915) que pasé en el Sur del Perd i.en Bolivia, como
miembro de la Expedicidn presudida por el Profesor Hiram
Bingham, bajo los auspicios de la Universidad de Yalei
de la Sociedad Geogrifica Nacional, con la cooperacidn
del Departamento de Agricultura de los Estados Unidos.
La mayor parte de este tiempo lo pusé en la regidn atra-
vesada por el rio Urubamba 1 sus alflventes, desde el paso
de La Raya, n una altura de 14,000 piés, rio abajo hasin
Santa Ana, a una altura de 3,000 piés, inclusa una visita
ul Paso de Panticalla i al Valle del Lucuomayo, Esta re-

n comprende el Cuzco, Pisac, Ollantaitambo 1 Machu

icchu, centros principales de las civilizanciones megaliti-
cns o cavilizactones incaica 1 pre-incaicn, de grande interés
desde ¢l puno de vistu de la Agricvitura i de in Etnologia
como centros primitivos de domesticacion de numerozas
especies de plantas de cultivo.

En esta regién del Perd, como en Centro América, pa-
rece que la distribucién presente de los tipos principales
de vegetacidén no es efecto natural de las alturas, chimas
o suclog, sino la consecuendcia artificial de una ntensiva
ocupacion agricola de la tierra, que © ~xtendié a un gran
lapso de tiempo. §i nos remontamos a las condiciones bio
logicas originarias, al cuadro retrospectivo de las primi- .
tivas civilizaciones agricolas que ocuparon esta region,
tenemos gm': imaginar un paisaje de plena selva. La des-
truccitn de montes parcee que se ha llevado a cabo mu-
cho més lejos que en Centro América, en muchas locali-
dr des hasta la exterminacién completa de todas las for-
mas de vegetncién arbbrea. Las consideraciones mds im-
portantes que parecen conducir a estas conclusiones se ¢s-
tablecen en los siguientes pdrrafos.

Las condiciones bioldgicas fave rables al desarrolln de
wes.—Aungue muchas regiones son ahora enteramen-

te despobladas de drboles i los bhosques propinmente di-
chos se encuentran en pocas localidades, parece que no

(1) Cook, O. F. Influencia de la Agricultura sohbre la
vegetaciom natural en Centro América. Boletin 145, Sec-
d‘ﬁ:ﬂt Plantas industriales, Ministerio de Agricultura.
Estados Unidos, 1909 : :
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existen condicions naturalesdefinidamente desfavorables
para la vegetacién adbdren. La luz, el calor i la humedad
son suficientes para soportar el desarrollo de drboles iel
suclo es bastante fértil, tanto en las alturas como en los
valles ll‘ﬂf’iﬂiltb- En otros términos, parccen no existir
fuctores climatoldgicos o biolGgicos que pudieran impe-
dir ¢l crecimiento de drboles en parte alguna del territo-
rio, excepto en las rocas desnudas i nevados de las altas
cordilleras, Puede inferirse de la situncion de los depdsi-
tos morénicos i de la falta de tierra arable hacia arriba de
los mismos, que los glacinles han refregado en épocns
comparativamente recientes, subsiguientes quizfis a la
destruccion de los bosques.
Alf'nmts de las morenas se encuentra a 9,000 piés i los

glaciales actunles tienen su limite inferiorde 2, a 4,000
iés mis arriba. Bajo las condiciones que imperan en el

‘eri no parece una sin razén el creer que la desesperacitn
de los bosques pudo traer por consecucncin el retroceso de
Ins glaciales. L mayor exposicidn de las ientes ro-
cosas de los cerrman la accidn solar habria ocasionado
mayor ealor i sequednd en la atmbsfern. En consecuen-
cin serin menor In eaida de mieve i su acumulacién en las
altas cumbres habria estado sometda a periodos mds
largos de fusion bajo la accifn directa del calor solar.

Como quicra que en la actralidad & encuentran firbo-

les por encima de las morcnas, no hai razéo para dudar
de que la antigua cubierta ic  tal se extendiera mfis arri-
ba del Himite mferior de los gin. lales. Varios trechos ais-
lados de bosqies han sido observados por’ el profesor
Bingham en m i grapdes alturas, hasta per cima de
15,000 piés. F ces bosques de las grandes alturas ofre-
cen sumo inte. t mo que constituyen la demostracion
miis definida .~ “echo de gque ! erecimiento de los d&rbo-
les no estdl limiv » exclusivamente por la altura,

Flora forests' .ndina

La posibilidad de una cubier orestal en todas las
firens habitadas de esta regidn, &« no solamente por el
hecho de gu: los drboles crecen cuando son plantados, si-
no también por la presencia de una flora forestal indfgena
cuyos diferentes componentes estan bicn adaptacos alas
variag condiciones naturales que resultan de la diferente
exposiciin a la aceibn solar i diversas alturas, por cima
de la linea de los glaciales.



70

Dos de los firboles de las srandes alturas, ¢l quedvar
(Polylepis) i el quishpar (Buddleia) han sido frecoente-
mente observados, pues son plantados a ni-nudo en las
aldeas o se les permite crecer en los cam

Ceros miembros de la flora forestal andina del Sur del
Perti ¢l lnmbran ( Alnus), ¢l chachacoma (Escallonin), ¢l
unca (Engenia), ¢l kugﬁ{?') [Hu:n}:mnmtlu]rl wisca (Ber-
beris), ¢l mulli (Schinus), el chigillurvmay (Vallea) i otros
punerosos Arboles, inclusive varias compuestas arbéreas,
Varios de los géneros estiin representados por dos o mis
especics, nas de éstas como ln especie escalonin fon
descritas por los botdnicos como simples arbustos, pero
bajo condiciones favorables, llegan a adquirir proporcio-
neg verdaderamente arbéreas, especinlmente en alturas
de 10,000 a 12,000 pies.

Reforestacién de los andenes (Terranzas), artificiales
en ciertos  valles.—Aungue ninglin bosque onginario o
virgen se conoce en esta parte del Perdi en ninguno de los
terrenos susceptibles de cultivo, la reforestacion con drbo-
les nativos va en progreso en muchos lugares, notalbile-
mente en un valle arriba de Ollantaitambo, 1en el proxi-
mo que conduce al paso de Pantiealla. En ambos valles la
multiplicacitn de firboles oriundos, ha llegado a tal pun-
to que han sido restablecidas lus condiciones genuinamen-
te selviticas que cubrian en el valle de Ollantaitambo va-
rios ciertos i en el valle de Panticalla milla . * de dreas.
La reforestacion se ve claramente por el hecho de gue las
ant’'guns terrazas agricolas sustentadas por muros de

widra de primorosa construccion estdin cubiertas de tales
rholes.

La supervivencia de firboles nativos en estos valles
puede atribuirse a la presencia de quebradas laterales de-
masindo | rofundas, estrechas i precipitosas paraser cul-
tivadas, Tales parnjes han podido mui bien salvar al
completo desmonte de la tierra con propdsitos agricolas.
Los ripos resistentes de vegetacion lefiosa que crecinn en
dichas quebradas i sus altos de'ives rocosos, puadieron
sobrevivir afin a prolongados periodos de 1.*1.‘1.Hmnl' n agri-
cola de los terrenos escalonados (por medio de terrazas)
inferiores. Las direas vecinas han podido recibir la semilla
de los antiguos fdrboles,

Una quebrada con las condiciones antes citadas puede
verse en in actuahdad densamente emboscada i contenien-
do muchos firboles enteramentedesarrbllados i de las mis-
mas cspecies que las que cubren las terrazas, anugue mui
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sncc;! de ellos aparzatan ser mui vicjos o haber aleanza-
0e

estado de decaimiento nantural.  Algunas de las te-
rrazas del valle de Panticalln estéin pobla las de firboles
mucho méis afiosos que ninguno de los observados en ¢l
valle situado arsriba de Ollantaitambo,

Condiciones de la supervivencia de los drholes pativos
—Aunque los génercs de drboles nativos, segiin s¢ ha mon-
cioundo antes, pertenceen a mui diferentes fawilias, existe
wan similaridad general en sus condiciones de desarrollo,
pues todos ellos retofian ripudamente 1 resisten cortes re-
petidos, La semilla se produce en pocos afior si s¢ permi-
te crecer Jos retofios.  La limatacidn de los bosques actua-
les a tales Arboles puede indicarque su vitalidad persisten-
te fué necesarin para gue subsistan durante los periodos
en que estos valles fucron ocupados por grandes poblacio-
nes agricolns, segtin lo muesira la gran extensidn de terra
zas en sus declives. Un periodo de completa denudacion
en un val's signiticaria la exterminacitn de todas las espe-
cies de drboles como el Escallonia, Eugenia i Schinus pue-
den sobrevivir a siglos de desmochamiento.  El filtimo es
mui conocido con ¢l nombre de sfirbol de la pimientas, gue
se cultiva ahora por millares al Sur de Calitornia para fi-
nes de sombra 1 ornato,  Otros individuos de la tlora fo-

restal andina son atn de a‘)uri-twia miis atractiva 1 se
ofrecen a la introduccion en los Estados Uunidos.
Denundacidn de terrenos no cultivade.. -La antigoa
presencia de grandes poblaciones agricolas da la razdén no
solumente del desmonte de todos los terrenos susceptibles
de cultivo sino también de la denudacidn de terrenos que
no eran susceptibles de €. El incremento de cada comuni-
dad indigena implica qee la provision de combustible de.
bia buscarse cada vez mas lejos, Una poblacidn Ernnde
de indios estdl siempre circundada por una ancha faja de
tierras denwdadas no ititndose la nencia de
ue algur o en un radio de dos a tres s. Juzgan-
do ¢l pasado por ¢l presente, un periodo de denudacién de
todas las pendientes vecinas debe haber seguido a la cons-
truccion del extenso sistema de terrazas en los valles de
Ollantaitambo, Torontoy i Machupicchu. El ‘paisaje nl
rededor de estos centros debe haber alcanzado el mismo
estado desnudo de drboles que ofrecen hoi Ins comarcas
que tienen grandes poblaciones agricolas como el valle de
Vileanotn i las laderas que circuyen el lago Titicaca,
La reforestacién es estorbada por el fuego.—~En mu-
chns loealidades el cultivo estét confinndo al fondo de los
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valles o laderas wiis bajas en tanto que las superiores
ticnen solamente cubiertas diseminadas de hierhas o ar-
bustos pequefios. Estoda la impresidn de que el interior
del pafs estd privado de Arboles por la naturaleza, cowo
lns regiones desiertas a lo largo de la costa,

. Pero los rlesiertos de la costa s¢’ explican . por ¢l clima
carente de Huvias, en tanto que en el mterior la caida de
la lluvia es suficiente para soportar el desarrollo de

ues.
| cultivo antiguo de las laderas més altas estd indi-
eado por lns terrnzas i bancos que inecen adn. Esta
muestra a su vez la rin existencin de bosques, puesto
que los bosques han debido preceder al cultivo para la acu
mulacitn de tierra vegetal i hacer posible ¢! desmonte por
el método primitive del incendio. Este método no es
Frnctimhle en los pastales que deben ser previamente re-
orestados antes (ue nn ser ocupados por un primiti-
vo puehlo a;.rﬁcc&ln. nlas grandes alturns lus Inderns
son cultivadas por medio del azadén, pero este método
s¢ emplea Gnicamente donde se forma turba, Cuando se
encuentran laderas desprovistas de firboles en valles tro-
picales a continuacién de ln vegetacién tropical arbdrea,
claro es que hai algfin enemigo activo de ln propagacidn
de los ues, i este es ¢l fuego. Los incendios que se ha-
cen con ¢l fin de aclarar ¢l terreno parn el cultivo se ex-
tienden a las lnderas superiores, Como esas laderas se
aprovechan fimicamente parn  pasturije, ningin esfuer-
zo s¢ hace para protegerias del juego,

- Bosgues en narnjes inaccesibles.~ A menudo se en-
cuentran firbole nque crecen bajo condiciones naturales
min desiavora' s en lugares demasiado pendientes, ro-
cosos i solitari  arn ser desmontados con fines de culti-
vo o provisibnc  Aa,

En el valle inic_.or de Urubamba se ha observado que
las laderas mfis dridas i rocosas de ] vecindad de Santa
Ana estfin cublertas por selvas ¢ 7 llca (Viptovenia) i1
otros firboles tropi mientras  terrenos més llanos
i fértiles a uno 1 otro lado no enn firboles sino una
vegetacitn herbficea méis densa.

A menudo aparecen semilleros de drholes en terrenos
herbosos pero son arrasados por los incendios. De ngui

ue los bosques son confinados a las laderns rocosas a to-
o lo largo de los herbagales abrasados por el fuego. Las
necesidades del pasturaje reducen los daﬁgn que sin ellas
s¢ haria mediante el fuego i esto contribuye a la refores-
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tacion, pero los bosques mismos pueden incendinrse des-
pués de periodos suficientemente largos de sequin. En la
parte inferior del valle de Urubamba 2~ altit de 4,000
a 8,000 piés los bosques han sido quemados en muchas
Inderas todas demasmado pendientes para ¢l enltivo. Eso
no solamente destruye los drboles sino a menudo tiene ¢l
efecto de disgregar Ia tierra i las rocas i causar derrumbes
destructivos.

El humus i la pobreza de su fauna—Otro signo de la
denudacién més completa de esta region ¢s la pobreza de
la fauna en el humus comprendiendo los insectos mil pids,
cien piés i otros pequeftos animales que Yiven normalmen.
te en las capas superiores del suelo. Estos animales lle-

an # ser mui abandantes en las condiciones gue ofrece Ia

umedad permanente del suelo, en cambio perecen cuan-
do Ia tierra es abrasada por los incendios o por las se-
quias rigurosas. En el Sur del Perti los animales que ha-
bitan en el humus son por doguiern extremadamente escn-
sos 1 a menudo faltan del todo. El niimero de especies es
mui pequeiio, asi como el de individuos, Solo tres drdencs
de dﬁ&dm son conocidos: Merocheta, Anocheta i Diplo-
cheta; en muchas localidades finicamente el orden mero-
cheta i la mayoria de los tipos son antdrticos ino tropi-
citles, Los tres Ondenes de ArtrGpodos mui primitivos,
Symphyla Rhabdura i Dicellura est*n represen pero
en ninguna parte se encontraron en abundancia afin en lu-
gares en que lu reforestacién ha avanzado hasta la exten-
sa acumulacion de depésitos de humos. Los insectos de
otros 6rdenes cuyo habitat es ¢l humus, inclusive el Thy-
nasura i ¢l Collembola, son también cstnsos,

Ausencia de palmas en hosques tropicales.—La* flora
del valle situndo entre San Miguel a 6, més de altura,
i Santa Ana, a 3,000 pies es netamente tropical i contiene
extensas dreas de selva, pero su vegetacién no es origina-
ria o virgen. Que la reforestacitn estd afin mui lejos de
ser completa, lo muestra la rareza general i casi comple-
ta ausencin de palmas, En lugar de presentar una flora
normal de palmas, ninguna seccitn del valle del Urobam-
ba contiene més de dos especies la grande Geonoma i la
pequeiia Chamaedorea,

Esta deficiencia parece mui significativa puesto que

condiciones - naturales son en extremo favorables i

 las
-T:r: la flora palmécea de lns regiones adyacentes de Sud

rica es una de las més ricas del mundo, La flora pal-
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mifera originaria de esta regién no puede caleularse en
menos de vna dooena e especies i pudo mui bien haber
comprendido tt‘i]:l.' niimero de especies,

‘ero la den i6n debe haber enusado su extermina-
cifn completa i estas plantas son mui tardias en reno-
varse afin cuando las condiciones selvitions se han res-
tablecido.

Reconstruccidn de In florn i de la fauna.—En vista de
estas indicaciones, de la prolongada interferencia de lu vi-
da animal i vegetal con las condiciones naturanles, no pa-
rece razonable atribuir In distribucifn actunl de la vere.
tacidn nativa solamente a lns diferencias del suelo, la tem.
peratura, la altura i la eafda de Huvia.

Un estudio ecolfgico, o de las relaciones reciprocns
de Ia vida animal i vegetal con el medio exterior, que pres
cinde del factor accidin del hombre, como sucede en ¢l tra-
tado de Weberbauer, no puede convencer. Parn piresen-
tar unn concepcitin adecontda de ln florn naciva i sus rela-
ciones can los agentes externos mmﬂn un proceso de
reconstruceidn, una cuidadosa coleceidn 1 ce de los
miemhbros de Ia florn 1 de la fauna hor ansentes. Luego
seria necesaria uda comparacion con la flora | fauna de
Ias regiones pudier'n hallarse.  Este trabajo darin una
mejor aprecincion d= hn' a que punto ha modificado las
condiciones originaric - del medio, la actividad humana,
en la vertiente orienta.  * los Andes.

La Agricolturaen las g-andes alturas,.—En corres-
Sondenfi. con la amplia escali: de alturas existe una gran
iversid: «n las formas i hdbitos de la vegetaciin silves-
tre ier  artes agricolas de los habitantes indigenas.
En. -alles bajos er que la cosecha principal es de
granos lo  *tados de roturacitn del terreno i las relacio-
nes de ln agncultura con la vozetacidn espontinea no di-
fieren en mucho de Centro A:  ricea.
Las altas mesetasdel . 1, donde la poblacion agri-
coln indiggnn estd concent 1 principalmente, ofrece ma-
ores semejanzas con las + tas de Guatemala. En la
mérica Central ¢l cultivo ¢, practicado apenas por cima
de 8,000 piés de altum; mientras que en el Perd, las pa-
tatas i otros productos andinos, crecen por lo comin a
13,000 piés, i en ciertos lugares a 14,000, Adn mdés, es en
estas comarcas elevadas donde el sistema vativo de cul-
tivo ha aleanzado su méis alto grado de desarrollo 1 fué
menos perturbado por la conquista espaiiola.
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CONCLUSIONES.

L agricultura nativa del Sur del Perfi se limita a si-
. misma, es decir, el cultivo puede llevarse a cabo por lar-
gos periodos en lns mesctas i lnderas, pero una vez que el
suelo ha sido esquilmado 1 barrido por la erosién hai me-
nores probabilidades de renovarla por medio de la refo-
restacion :jutm los terrenos de poen elevacién. Aungue
cn las condiciones propias de las grandes alturas la acu-
mulacidn de tierra vegetal se lleva a cabo en cierta exten-
sidn en campos abiertos, sin la ayvoda de tales
ventajas no compensan evidentemente las pérdidasancxas
al cultivo, Grandes dreas de las altas laderas que parece
fueron intensivamente cultivadas en épocas anteriores
son hoi estériles i estfin abandonadas,

Asi puede afirmarse que el Perd ofrece, més que Ia
América Central la evidencia de que las primitivas civili-
zaciones agricolas no {peron permanentes, sino de dura-
cifn limitada. A intervnlos més o menos la el suelo
llegaba a ser inapropiado para el cultivo por los méto-
dos originarios. .

Por la versiOn,

. Towwn do Badw.

-
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Si es preciso recurrir a las fuentes bibliogréificas que
vengan en auxilio de certeza i veracidad, huu‘ﬁ“:n pasador
ue a fuerza de reconstituirlo se abisma en una nebulosa
e ficci6n i realidad, preciso es también la depuracidn i
critica de errores 1 delectos que puedan eclipsarlo,

Aunque los couquistadores destrozaron el Imperio an-
tes de ser conocido, se apresuraron, sin embargo, a infor-
mar de su grandeza i orgamzacidon. Pero, bien poco sabe-
mos de la autenticidad de los relatos que los espaiioles
exigian a los quipocanmayocs i no conociéndose forma al-

na de escritura iucaica, es inevitable que ¢l velo dela
rtidumbre subsista todavia deslindable sobre el cam-
misteriose Jo pasado.

Al frente de las informaciones de cronistas ¢ historia-
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dores que se han ocupado dgl antiguo Perii, estéin de
acuerdo, aunque con algunas variaciones de detalle, en la
descripeibn :i:gl Templo del Sol. Las ruinas actuales con-
firman mds o menos sus relatos, Cuanto a los arquedblo-
gos modernos, en escasa ton de datos que a través
del tiempo se van perdiendo, han reconstituido en parte
nuestra antigua civilizacion.

De modo que entre los primeros tomaremos a Garcila-
s0 de la Vega en sus «Comentarios Reales», 1 entre los se-
gundos a George Squier en su « Travel and Exploration in
the Land of the Incass por constituir dos grundes ¢ im-
portantes foentes bibliogrificas,

La autoridad de Garcilaso de la Vegn como historia-
dor fué puesta en duda, a punto de considerfirsele como
un narrador tan ameno i pintoresco como inverosimil,
pero estudios posteriores han devuelto, por fortuna, el in-
terés 1 la im aneia gue encierran sus obras i particular-
mente sus «Comentarios Realess como fuente principal pa-
ra venir en coocimiento del Perfi incaico.

I si es verdad que la eritica moderna ha depurado pre-
Eicimi i errores ¢n dicha obra, son mas bien atribuibles a
s circunstancias de su vida agitada todavia en las
trimerias de la edad medioeval i suspirando por la cruel
agouia deaquella raza vencida i humillada de cuya estirpe
participaba por linen materna. Estas circunstancias dan
una explicacidn natural de aquella eredulidad i parciali-
dad que animan sus obras i que una orientacidn imparcial
serdi suficiente para deslindar primero, el tributo a su raza
i segundo, el ambiente de la época, nccidentes de los cuales
no pudo deslignrse i que por otra parte constituyen mas
bien las im iones del linaje humano, Escrita des-
nés de cuarenta aflos en tierras lejanas, i amargado por
os incidentes de una vida decepcionada, los recuerdos de
su juventud debieron atenuarse un tanto, particularmen-
te en las descripciones de monumentos que las hace a
grandes rasgos, Con referencia al templo del Sol, su des-
cripeifn no es completa ni precisa, pero con toda, nos
ofrece una guia para su conocimiento, 1 aungue hubo de
solicitar datos de su pais para auxiliar a su memoria, es-
ta labor ante todo, necesita un concurso personal,
Sobre ln base de las noticias de los antiguos cronistas
i con el empleo de los métodos modernos de investigacitn
histOrica, inicia el americano Guillermo H Prescott los
estudios anistas con tan feliz fortuna que un buen
nfimero de sabios secundaron sus nobles aspiraciones,



Entonces aparcce Clemente R, Markham que vislumbra
una idea general de la civilizacidn peruana 1 después una
serie de arqueblogos gque siguen con afan icon interés en
estudios parciales la investigneiin del pasado incaico,
hasta llegar a George Squier con su obra «lncidente of
Travel and Exploration in the Land of the Incass, en la
cuil hace una revision completa de todo el territorio, cu-
ya circunstancia la imprime una importancia excepcional.

La vida incidental de George Squier, le inclinG al des-
cubrimiento de los restos {rios 1 silenciosos de la época an-
ticolombina. Trasladado a Centro América como repre-
sentante del gobierno de los Estados Unidos i aprovechnn
do la influencia que en € despertaran las lecciones de su
connacional iantiguo amigo G, 1. Prescott, se dedichd en
las horas de reposo que sus tarcas le exigian, a la investi-

cin de los monumentos aborigenes de aquella regitn
teresante.

Profundo deseo de conoeer i explorar el pais de los Hi-
jos del Sol le inspird al noble inicindor i desde entonces fué
¢l propésito principal de su vida a cuya meta convergian
sus aspiraciones todas. Una oportuna coincidencia lo
apresurs en el camino de sus esperanzas, pues su gobierno
lo trasladaba al Perft en igual earficter. cadamen-
te, ¢l esfuerzo de un trabajo prolongado le negd la vista
i el infortunio lo arrojé a la desesperacidén mis grande.
Sus nobles propdsitos principiaron a desaparecer como

parecen las esperanzas hacia el ocaso de la vida, La
intervenciG6n de eminentes oculistas conjuré eIrﬁpclign.n

‘afortunadamente, i alglin tiempo después recuperd aque-
lla vista que debfa interrogar nuestro .L:n.mdu. escrutarlo
ires al fin sobre el misterioso silencio que remotas
edades encubrieron.

Conclunida la mision que le fué¢ encomendada (1) prin-
cipi( sus exploraciones en el Perti como finico recurso de
conocer la verdadera condicidn de sus antiguos habitan-
tes. Afo i medio durd su tarea infatigable i tal vez sea
¢l explorador que més territorio haya conocido.  Princi-
pi6 por ¢l litoral ano, desde Tumbes hasta Cobiia,
region com lida entre los 2° i 22° de latitud sur, esto
es: ¢l Gran Chimi, Pachacamae, Cajamarquilla ilos va-
lles de Santa, Nepeiia, Chillén, Casma, Rimac, Caficte,
Pisco i1 Arica. Dcllﬁ: este puerto se dirigié hacia la altipla-
nicie andina donde encontrd las ruinas interesantes de

(1) sIncidente of Travel and Exploration etc.» pdg. 3.
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Tinhuanaco, pasd al lago Titicana donde conocid Ins islas

sagradas donde la leyenda sefialael ntcleo de la pareja ini-

cinl de la civilizaeion neo-quechua, "spando después al

Cuzco donde los Incas fundaron Ja capital de su poderoso

‘!; m;ﬁriu al rededor de la cual explord 100 millas a la re-
onfla.

Viajando hacia el Noroeste encontré el 1 camino
Cuzco-Quito de los Incas, llegando hasta las fronteras
que la civilizaciGn moderna ha separado de las selvas, i re-
tornando después a Lima, con mds de 400 plunos, seccio-
nes i clevaciones, mis o menos ia misma cantidad de cro-
quis i dibujos, un gran nfimero de fotografias i una con-
siderable coleceitn de trabajos de arte ¢ industrin, todo
lo cual ilustra su gran obra i que por consiguicnte nos
proporciona datos interesantisimos.

al vez, un exceso de afecto i de allmiracién hacia Ia
nueva tierra donde sus ideales tomaron vuelo para deter-
minarse en realidad, lo incinan con demasinda prontitud
acerca de sus juicios sobre nuestra antigua civi izacion, 1
respecto & sus investigaciones arqueologicas que abarcan
una considerable extensitn de nuestro antiguo territorio,
es de suponer gque por esta misma crcunstancia algunas
sean un tanto weompletas; otras imprecisas i oscurus i fi-
nalmente, otras, estudiadas con certeza i idad gue
las investigaciones modernas han comprobado. Es ver-
dad que muchas de sus investignciones descansan sobre
un exceso de presuncion que no se justinea en manern nl-
gunn, pero que su buena € i sobre todo el inmenso desco
de contribuir al conocimiento de nuestro antiguo Peri lo
ponen al abrigo de una eritica severa,

A partir de estn obra, los estudios arqueolbgicos i socio-
lGgicos se desenvuelven con una orientacién tifica i se-
gura i despierta en ¢l Pertiel interés de los autores locales.

La ciudad del Cuzeo moderno, levantada sobire los res-
tos de ln ciwdad histérica 1 tradicional, ofrece a nuestros
investigndores In propicin oportunidad de interrogarlos
i armancarles ¢l mudo secreto que su silencio encierra, Hoi

r hoi, una de las orientaciones que ha tomado la ilastre
niversidad del Cuzeo, es precisamente el gran empefio en
contribuir a la formacién de In Historia Nacional tan cien-
tifica i veridica, mereciendo sefinlarse por ¢ gran acopio
de datos i la originalidad de sus invest % los tra-
bajos de los doctores Luis E. Valcareel, José Gabriel Co-
sio, Antonio Lorena, J. Licas Capard M., Fortunato L.
Herrera, Uriel Garcia i algunos otros.

T
4



80

EL INTIRUASI I LA CONQUISTA. .

El cielo de los Incas principia a bosquejar ligeras nu-
becillas, extrafias noticias aumentan la inguictud de su
vida agitada i hasta entonces desconocida; los aires de
una civilizacién exbtica principian a soplarial fin se de-
sencadena el vendaval. Triigico i letal aliento debe con-
sumir al Imperio. ‘

Agitados en un medio de continuas revueltas i conspi-
raciones, los hijos de Huayna Capac sedisputaban al efee-
to la supremacia al trono imperial, con tanta mayor
crueldad cuanto que se trataba de un mhem:&’r:;tmn‘ .
ro que pretendin asegurar su impostura sin erecho
ﬂ‘;h ambicidn i sin mds lei que la fuerza. El usurpador

1 Norte se adjudicd la soberaniacon lacaptura de Huas-
car i sus stibditos se atribularon de penai de dolor. La
desorganizacidn fué inevitable i es entonces cuando apa-
recen los nistadores.

El dia 15 de Noviembre de 1532 en hazafia aleve | des-
pués de una espantosa carniceria de media hora, qued6
consumada la conquista espafola. La ciudad de .}:nja-
marca fué el teatro del siniestro talli ecayd de muerte el
orgulloso cetro de la dinastia,

- Embargados por la codicia mantenida a través de
sus aventurras i en posesifn del pafs que agitara sus sue-
fios en hondos transportes de gloria 1 riqueza, principia-
ron su obra cruel i devastadora que puso términe en me-
dio de ln més grande injusticia la vida del infeliz monarca.

La sed era inagotable como la fuente, las noticias del
rico metal volaron i en los primeros dias del mes de Abril
de 1533, Ia Ciudad Imperial fué sorprendida por la pre-
sencia del conquistador extranjero. duelo por la igno-
minin perpetrada, la metropoli indefensa, qued6 indife-
rente ante aquella audacia que venfa a eclipsar la grave
majestad de la ciudad i nobiharia.

Un afio después del suceso de Cajamarca, i precisamen-
te el mismo din, 15 de Noviembre de 1533, Don Francisco
Pizarro ingresaba a la cindad con su ejéreito en triunfal
algazara, en medio de una silenciosa estupefaccitn dela
multitud que miraba con recelo los pertrechos extranjeros
- La ambicidn no pudo detenerse miéis ila endicia des-
bordante hundié sus garras en la ciwdad hasta dejarla
exhausta. El abuso asesinG al derecho 1 la superioridad
extranjera proclaméb el doloroso cautiverio.

El 23 de Marzo de 1534 i a nombre de Carlos V, Rey
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de Espaiia, Francisco Pizarro tomaba posesitn de la ciu-
dad, alsiguiente dia, 24, cligit alcaldes i regidores i el 25
se reunieron en Cabildo donde presenté Pizarro las 3 cé-
dulas reales de la Capitulacidn de Toledo firmadas en 6
de Julio de! aiio 1529, por las cuales se le hacin merced de
Gobernador, de Adelautado del Perfiide Capitdn Gene.
ral, cuyas dignidades le fueron reconocidas.

Sicte meses después, el din Domingo 28 de Octubre de
1534, por disposicién del Gobernador i acuerdo del Cabil-
do se procedio a la reparticién de tierrns i solares invo-
cando el nombre de la Santisima Trinidad, En dicha re
Eﬂrl:i::iﬁn fué adjudicado el famoso Templo del Sol llama.

o Coticancha a Don Juan Pizarro hermano del gober-
nador, quien para dertificar su fe ien accién de gracias,
transfirié la propiedad a Fray Juan de Olinz que acababa
de llegar con otros religiosos de la provincia de Santa
Cruz, quien tomd posesion como Vicario Provincial de
la Orden Dominicana. 4

‘Muerto ¢l culto solar, sus templos jamds volverfin a
engalanarse del rico metal cuyo brillo i esplendor, lo
reclamaron costas lejanas sin méis derecho que un patro-
cinio despdtico i bastardo.

Sobre los mismos cimientos del famoso templo i apro-
vechando la disposicion de algunos muros, se levantt el
Templo i Comvento de Santo Domingo en 1548, Para
borrar todo recuerdo, fueron est os aquellos muros
en cuya destruccion la mano ignara s¢ detuvo impotente,
hasta que el terremoto de 1650 de formidables proporcio-
nes desbaratd la nueva construcadn, quedando siempre
en pie los muros incaicos como manantial de admiracion
inagotable 1 que hoi se ofrecen como testigos mudos de un
pasado gloneso i legendano, con un gesto delator de su
tristeza, en medio de aquella melancolin casi yerta que
todavia parece llorar su decadenca.

LAS RUINAS ACTUALES.

Los monumentos, si bien significan testimonio del pa.-
sado a los cuales interroga la Arqueologia investigando
Su presencin, como origen i manifestaciones, permanecen
mudos i silenciosos cunndo la acritn del tiempo ayudada
por la mano atralaliaria desgurran con safia iconoclasta
su conjunto arménico, tendiendo sobre ellos el insonda-
ble alysmo @ areano. Hoi apenas guedan vestigios del

gran Ccorncancha,
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ForMa GEXERAL pEL Ccoricaxcia.—Com lido en
la regidm S, E. de la ciudad i sobre ln actual de San-
to Domingo se levanta la iglesin i convento del mismo
nombre, construido sobre los muros del antiguo 1 famoso
Templo del Sol, cuyo recuerdo todavia palpita a través
te los siglos en medio de aquella evoeaadn que prodace
la contemplacitn de las pasadas grandezas en ruina,

La disposicidn genernl del gran Ceoricanchnes la de un
poligono mixto que afecta la forma de un trapecio simé.
trico, cortado en uno de sus lndos por un semicirculo que
s¢ hace saliente i pronuncmdo,

Limite NorTE.—Se¢ extiende delante de la Plazuela de
Santo Domingo, con un frente de 93 m. ocupado por el
aetunl templo i una parte del convento, raziém por la cual
no es posible su observaciom, Este limite vendria a unirse
con ¢l limite oriental que cstd tendido sobre la calle de
Ahuacpinta que hasta hoi subsiste 1 por ¢l lado occiden-
tal con la muralla semicircular que también se aprecia.

Livite oriexTAL.—Estd formado por un muro de 60
metros, de largo hacia la calle de Ahuacpeepinta, con una
altura de 4’72 m. sobre ¢l piso actual. Su extremidad con
el limite N. se encuneiitra destruida i su extremidad sur de
unién con el limite sur también.

Lismite sur.—Mui interrumpido este muro, presenta
una longitud de 989 m. Su extremidad oriental estd for-
mado por el actual refecton  del convento, 1 se le obser-
va recién en una longitud de 2 m, en la cafeteria del mis-
mo convento donde puede aprecinrse un verdadero trenza-
do en la disposi-idn de los blogues graniticos que lo for-
man, con una fitura de 2750 m., aqui estd interrumpido

r una anch vortada que dd acceso al Noviciado de

nto Tomds ¢ detrés del convento i vuelve a aparecer
con una extens de 2 m. interrumpiéndose otra vez por
un ancho pasaje ue 460 m. de construccién anterior -a la
actual- i hoi cerrado, volviendo a © saparecer con 1°20 m,
de extensitn donde llegaria a ui’ - con el lmite occiden-
tal destruido por un pasaje que  wduce a los campos ad-
yacentes,

LIMITE 0CCIDENTAL—Presentic una cxtensidn de 46°70
m. iestd formado por dos secciones: una sur de forma
eliptica que va estrechéindose hacia el limite sur i otra nor-
te formada por la muralla semicircular. Il Angulo que de-
bi6 formar con el limite sur no existe i corresponde a una
extensiGn de 9’87 m. i despuésaparece formando pared la-
teral de los actuales W C. del conventocon 5720 m. de vis.
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ta donde se presenta cortado por una puerta que condu-
ce a una pequeiia azotea sobre los campos cercanos,
este corte se¢ observan los cimientos. Sigue ¢l muro con
uni extension de 940 m. donde concluye destrozado Fque
mereed a una excavaciin en agquel lugar he constatado su
canclusim. De modo, que entre este muro i el poat:ﬁuﬁ
la capilla segunda -designadn én nuestra descripeidn-

un espacio de 3 metros de ancho hoi rellenado con tierra
sobre la cual descansan las gradas que se levantan hacia
¢l segundo piso i abiertas sobre ¢l claustro izquierdo del
convento. (1). Estos muros que forman dicha entrada co-
rrespondientes al espacio anotado, no se encuentran sobre
una misma linea, sino que el Angulo norte queda o un we-
tro hacin atriis del dngulo sur. Este espacio correspon-
de gin duda a la entrada general. (V. pag.)

La muralla semicircular i por cierto lo més interesan.
te, desprendiéndose de! limite norte presenta su mayor
curvatura que corresponde al altar mayor de la iglesia,
viniendo a unirse probublemente con ¢l muro postenior de
la capilla segundsa, pues su curso se interna por debajo de
la sacristin nctunl hacin su parte media.

Presenta una altura de 6 m. que viene disminuyendo
destrozada a medida que se picrde con una altura de 0°50
m, i que permite el acceso por esta parte a un ancho pasa-
j¢ hacia el interior del convento entre la sacristia i la igle-
sin. Su arco hasta donde es visible es de 32 m, Hoi esta
murnlla presenta una cornisa de construccién colonial.

Por este lado, el Ceoricanchn presentajun gran declive
que termina en las playas del Huatanay. I a modo de
mamposteria se ven dos murosde ﬂ]hm;gqm“ el pri-
mero se encuentra n ufa distancia de 2 . de la mu.
ralla semicircular con’ una extensién de 950 m. en diree-
cifim recta 1 con una altura de 1’50 m. del cual se obser-
va unn esquina sobre la calle del Puente del Rosario que
llega o Ie:if'lalucln de Santo Domingo; el segundo, cu
disposicién actual no es auténtica se encuentra a 9 m, del
primero i es mucho mds alto. La disposicion de los silla-
res o8 desordenada, en tanto que en el primero se ofrece
regular. Estos muros pueden referirse al sistema de an.
deneria,dcterminada por la topografia irregular del Cuzco,

ESTRUCTURA ¥ DISPOSICION INTERIOR.—Las construc-
ciones que completan el edificio, determinan una forma
rectangular, cuyo lado sur no existe, es decir sin ninguna

(1) Para la direccién N. i 8., el observador hacia el N.
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traza de aposento. Segifin ln dirzccidén que dejamos ano-
tada, haca el N.ia la izquicrda, esto es franqueando el
convento hacia la derecha, encontramos una

Privera Carnia.~Unn gran parte de esta capilla
se encuentra destrozada, sobre la cual se levanta la iglesia
moderna.

Muro ANTERIOR.—Sefialado por el dngulo derecho (1)
de una puerta, se ofrece conuna extensiom de 1'50 m. don-
de se presenta destrozado. Su extremidad N, estd inte-
rrumpida por el templo moderno i por un pasaje con an-
chas portadas espafiolas que corresponden al pasaje de la
sacristia. En la extremidad S. se ve el mirgen que corres-
ponde ala puerta mencionada.

Muro POSTERIOR.—Presenta una extension de 9°95 m.
en cuyo lado se levantan unas gradas modernas que con-
ducen al segundo piso, quedando interrumpido como el
muro anterior, ¢s de notar que por debajo del arco espa-
fiol se ven los cimientos incailcos. Su cara interna presen-
N ﬂmnkh“' No queda ni vestigios i de

URO NORTE.—XNo ( ni v 0§ 1 correspon
hacia la iglesia. .

Muro sur.—Completo, de aguf arrancan los muros
anterior i posterior. Su largo con los muros laterales es
de 10’10 m. Su cara interna presenta 5 nichos. En ¢l in-
terior de esta capilla, en los muros existentes, se distingue
una cenefa de 0°80 m. de ancho, de color obscuro, conti-
nuada, cruzando los nichos en su parte inferior, a una al-
tura de 2 m, sobre ¢l piso actual. Es de notar que el
muro anterior forma un cuerpo con la capilla adyacente o
scgunda i gue ¢l posterior presenta una esquina que for-
mnunlp‘nmjgde 165 m. de ancho con la otra esquina que
forma la capilla segunda. _

Pasaje.~Este pasaje que divide las dos capillas i
abierto en su parte posterior en forma trapecial simétri-
ca ¢ invertida en toda su altura, comunica el interior del
edificio con la superficie sobre la muralla semicircular, i
presenta en su parte anterior una puerta de doble dintel

ue afecta la forma tipica. El primer dintel tiene de alto
m. su ancho porarnba 1’60 m. 1 1’65 por debajo, fondo
0’28 m. El segundo dintel tiene de alto 267 m. ancho por
arriba 097 m. i por debajo 112 m. fondo 0°70. El frente
del segundo dintel es de 0’28 m, en sus tres lados. La jam-
ba derecha del segundo dintel se presenta sin embargo

(1) Para las direcciones E. 1 O.,¢l observador hacia ¢l E.
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destrozada en toda su altura. La existencia de dicho pa-
saje he podido comprobarla mediante una exeavacién cu-
vo resultado mostrd la presencia de los cimientos corres-
mdientes. Tanto el muro anterior como ¢l posterior,
cia el pasaje anotado presentan sus caras internas des-
trozadas. Por consiguiente, el muro sur de esta capilla
es independiente del muro norte de la capilla inmediata o
Erp.-;un , mediando eatre ellas el pasaje que hemos sefiala-
o.
CaPILLA SEGUNDA.—A continuacifnde la anterior, ha-
cia la izquierda i dispuesta como las demés sobre el claus-
tro.

Muro axTERIOR.—Continuacién del mismo de la capi
lla que acabamos de describir, tiene una extension de 14°
54 m. permanece casi integro. Presenta dos puertas si-
métricamente dispuestas cuya altura es de 320 m. ancho
por arriba 1735 m. i por abajo 1°50 m. el dintel es de un
solo sillar que mide 1°50 m. de largo 1 de ancho 1”10 m. es
decir, todo el r del muro. Esde notar que enla
jamba derecha de esta puerta, hacia su parte media ien

a unién de dos sillares, se presentan destrozados sus 4n-
gulos de unién superiores 1 es notable ln reparacién for-
mada por dos piczas triangularesque vienen a formar res-
pectivamente los ingulos de cada lado. Las dimensiones
anotadas corresponden a la puerta que queda casi perfec-
ta o no ser la obra de un carpintero que adapti-el mu-
ro al maderamen de una puerta, pues de otra sélo gue-
da ¢l mArgen derecho lo que permite su deduccitn, que-
dando este lugar ocupado por una puerta tan ancha co-
mo alta que destroz6 ¢l muro. En la extensitn de
A puerta 1 en su cara externa, se encuentra el dngulo iz-
quierdo de un nicho. Este nicho se levanta a 50 centime-
tros del suelo que también corresponde al muro El borde
externo presenta dos ranuras laterales que corren hacin
lo alto del ingulo perdiéndose en el muro gue queda des-
truido asi como la parte superior del nicho. Alo largo
de este borde se observan quince agujeros de 0’05 m. i 0°03
m. de didmetro de forma conica cuya base co nde al
exterior, quedando comunicados por su vértice. El fondo
no J::ﬂmta ningin borde por su misma estructura, pero
la disposicién de cinco ranuras de 0°60 m. de ancho esta-
blecen los bordes donde hai labrados cinco agujeros de la
forma anotada. La cara imterna del muro presenta 5 ni-
chos. Tuve la oportunidad de descubrir el Angulo izquier-
do de otro nicho, con los mismos agujeros i ranuras, co-
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iendo exactamente a la parte posterior del nicho
mencionado sobre ¢l mismo muro i separado sin embargo
por una especie de muro de 025 m. Desgraciadamente,
este lugar se encuentra ocupado por una pilastra que sos-
tiene un arco luhuﬂplt;ﬂlimtrt otros, descansa In hm
da del segundo piso, pilastra que no permite su com
observacidn. m notar que en la conclusi6n del tI::uru
en su extremidad inferior 1 sur s¢ ve un resto de otro mu-
ro en una longitud de 1°30 m. con una altura de 050 m.,
interrumpi :ﬁor las gradas que van al segundo piso, Es-
ta pared ido cortada en su cara externa para evitar
¢l semicirculo gue con ¢l posterior forman el limite occiden
tal, i dejar enl rectn el clanustro izquierdodel convento,

Muro POSTERIOR.—En su carn externa presentn 18
berancias del mismo sillar sin forma ni disposicitn
regular i cuyo signilicado permanece en el misterio. Su ex-
tremidad norte forma una wina de la entrada poste-
rior que ya hemos indicado. Su cara interna presenta 6
nichos visibles 1 2 cerrados por los arcos de construccion
espafiola. Se observa M misma cenefa de que también
hablamos i en la misma disposicién. Longitud 15 m. Al.
tura 3’40 m. '

Muro NORTE,—Destruido completamente i del cual
quedan sefiales manifiestas en Ias caras internas de los
muros anterior i posterior, ausencia de nichos e interrup-
cién de I cenefa. Este muro formaba un lado del pasaje

u'

Muoro sur.—Intacto, tiene una dimensién de 1220 m.
Cara interna 5 nichos i cruzada por la misma cenefn, Su
cara externa cubierta por las gradas que se levantan so-
bre este daultrn.l i

Forma general: rectangular. Area 12T m 2

En el muro anterior i en ¢l hicho donde se observan
los aguj se ve cerca de su g:n hacia el foado, un pe-
quefio hueso gque parece una tibia, su presencia completa-
meli oxtrafia a la construccidn, se explica facilmente por
haber sido colocado por la segunda ranura, debido segu-
ramente 4 una mano traviesa.

Carna TERCERA.—Hacia la derecha del observador
al norte i a una distancia de 36 m. del lado zquierdo se
levanta otra parte del edificio, ¢l cual estd orientado co-
mo ¢l lado zquierdo sobre el claustro. Esta capilla co-
wesponde a lo que hoi se llama Salén de la Porteria i Sa-
la de Turistas separadas por unn intermedin i vie-
ne o formar la parte mas norte del edificio por este lado,
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MURO ANTER lﬂlll.--Nu exist :i linﬁlm su ﬁ:trunEud sur
ve viene a unirse al muro sur el cual constituye la sepa-
Entiﬁn con la capilla inmediata, . y

Mo pOSTERIOR.—Forma ¢l limite oriental del Ceon-
cancha sobre la calle de Ahuaccpinta. Su extremidad nor-
te se presenta destruida, Altura sobre la calle 472 m. 1
hacia el interior 208 m. Su longitud por lo q_:;c hace Sala
de la Porteria 6°T0 m. 1 740 m. enla de Turistas: to-
tal 1410, Su ancho 5 m. entre este muro i el anterior. Su
carn interna presenta 6 nichos los que se ven en la Sala de
Turistas. En la Sala de la Porteria no puede verse nin-
guno porque a 1 m. de altura, ¢l muro se presenta estuca-
do. Sucara externa presenta 1 vano de 0710 por 0°10 m.
scpurnmente de desagiie, i varias protuberancias.

Muro NORTE.~No existe ni vestigios. Hemos dicho
que esta capilla estdl dividida hoi en dos salas, en la pri-
mera que ocupa la parte méds norte del edificio hacia este
lado, no se ve nada, i en la segunda que se encuentra a
continuacién, el muro norte estd representado por una
pared apderifa, cuya simulacion carece de todo carficter
de reconstitucion. -

Muro sur.—~Forma la separacion entre esta capilla i
la inmediata. Su cara norte forma el lado sur de la capilla
en descripeibn i nta dos nichos laterales, en medio de
los cuales i con la misma forma se abre un vano de venti-
lacion, o de luz. La cara sur forma el lado norte de la ca-
pilla inmediata. ‘

CariLra cvarTa.—Separada de la anterior por el mu.
ro precedente, i sedistingue por la caracteristica de encon-
trarse abierta por uno de sus lados en toda su extensiin,
Area: 25 m. 2.

Muoro xorTE.~Formado por la cara sur del muro sur
de la tercera capilla, tiene una longitud de 5m. iuna al-
tura de 3 m. En su espesor se abre ¢l vano central deseri-
to en el muro sur de la capilla tercera.

Lionro str.—~Formado por un muro que la separa de
otra capilla a continuacion, Apenas se vé una altura de 1
m. su continuacion fué mutila.:ﬁ: Longitud: 5 m.

Muro axTERIOR—DPerfectamente pueden verse hoi los
Aingulos de los muros con la inclinacién tipicn de lns en-
tradas: estrechos por abajo i ensanchados por arriba, es
decir, la forma inversa de las puertas, disposicién que per-
mite establecer que esta capilla estaba abierta por este
lado en toda su extension: 540 m. La presencia del va-
no seiialado asegura la confirmacion. Hoil se encuentra ce-
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rrada, sin duda, para asegurar la segunda planta del edi-
ficio moderno, pero lo que es censurable, a causa, proba-
blemente de mucha admiracién, es que se haya tratado
de reconstituir lo que no existib.

Muro posTERIOR.—Continuacién del limite oriental,
su cara interna nta 4 nichos, su cara externa 3 va-
nos de desagiie de 0710 por 0710 m. seguidos a una altu-
ra de 0’80 m. del suelo como los otros,

CAPILLA QUINTA.—A continuacién de la anterior, se
carncteriza por presentar tres puertas separadas por una
distancia comfin de 2°10 m, Ares: 46°50 m2.

Muvro rosTERIOR.~Continuacién del limite oriental,
su cara interna 9 nichos, su cara externa varias protube-
rancias,

Muro axTeERIOR.—Longitud 13 m. donde se abren tres

rtas que tienen un ancho por arriba de 101 m. i1 por
abajo 118 m, con una altura de 2m. hasta el piso actual.
Su cara interna presenta 4 nichos dispuestos simétrica-
mente en relacion a las ;

Muro xorTE.~Divisorio con la capilla abierta i des-
trufdo a 1 m. de altura, ancho 5 m.

Muro sUR.—Su carn interna presenta 2 nichos, entre
los cuales se abre otro vano de ventilacién o de luz de la
misma forma, €l nicho lateral zquierdo estd abierto en
forma de un cuadrado que hace ver la accidn posterior de
destruccidn.

Esta capilla parece ser la conclusitn, sin embargo, el
limite oriental del Ccoricancha sigue en una longitud de
40 m. donde llega a unirse destrozado con ¢l limite sur,
confundiéndose en el refectorio actual del convento. Su
cara externa presenta un vano de desagiie de 0710 por
0’10 m. i dos protuberancias, su cara interna estucada
completamente,

ARQUITECTURA DEL INTIHUASL

EPOCA.—Dificil es isarla. Por el primor de su
construccifn, parece gue E arguitectura se elevd a cierto
ideal, separfindose de los materiales informes para levan-
tar monumentos regulares. Siguiendo esta hipOtesis ten-
driamos que ¢l Intihuasi data de una época de apogeo co-
mo la dn.i’rrick-i en Grecia. Pero algunos pueblos como
los pelasgos por ejemplo, usaron dos estilos de materia-
les: uno de piedras efibicas para edificios de cierta digni-
dad i otro de piedras informes o poliedros irregulares pa-
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ra fortalezas, resultando de esta disposicion, la armonia
que manifiesta su destino. Por otra , 81 las artes no
eran hereditarias, en cambio dependian de cierta condi-
cion como la influencia de castas, de donde resultaba in-
Mthi]IIidnd de 'ljﬂ! ém:istn: en sus estilos, circunstancia que
también impide distinguir su progreso.

El cdiﬁc?u que se conoce con ¢l nombre de Palacio de
Sinchi Roca en Hatunrumivoe presenta blogues graniti-
cos de regulares dimensiones i en la parte superior de una
de sus extremidades se¢ ofrece una reconstitucidonm con ma-
terial pequeiio i en forma de poliedros regulares; lo que
hace presumir con bastante fundamento gque la construe-
cifn en referencia data de una época anterior, preincaica

i que la reconstitucién sea posterior, co adiendo al
incanato. Este mismo estilo es ¢l gue s¢ em en ¢l Inti-
huasi. Ademis, he de hacer notar que unte una ex-
cavacién en la capilla segunda, tuve unidad de reco-

nocer los cimientos en los cuales p observar sillares
que denotaban empleo anterior por presentar su

sin ninguna currr:‘:ﬁuulmcin (cOncavas) i que por tanto,
n:t;:ﬁguun que dicho material pertenecié a otra construc-
cién.

De todas maneras, si ¢l hombre tuvo necesidad de po-
nerse al abrigo de sus semejantes | consolidar sus domi-
nios i considerando que la tranquilidad era necesaria pa-
ra las construcciones !ﬂlFﬂiﬂl‘El. todo lo que podemos de-
cir entre tanto, ¢s que ¢l palacio de Sinchi Roea o mejor
la construciin de Hatunrumiyoc parece anterior al Inti-
huasi i que la reconstitucién en referencia data de la
del Intihuasi, por la superioridad imaginativa que
sobre la primera manifestacion en gue imperaba la fuerza.

LUGAR.—Se encuentra en la parte baja dela cudad.
Indiscutiblemente, ocupa una situacién inmejorable,
uno de sus lados descansa sobre una altura que dem
hacia el rio Huatanay, disposicifn que imprime grandeza,
prestindose ademdis, a la contemplacidn general. Tales su
situacion, que en la peninsula formada por los rfos Hua.
tanay i Tullumayo, area donde quedaban com los
los barrios incaicos, resultaba sin duda alguna de elec.
cion preferente,
DIRECCION.—Orientado hacia el oriente, existi6 en
los incas hasta en detalle, la idea mis alta de veneracion.

EXTENSION.—Area 7600 m2. Respecto a los prin-
cipales templos del mundo, el area del Intihuasi en sus pe-
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tibolos descritos, corresponderfa al 59 lugar, después del
de San Pablo de Londres, ; !

MATERIALES,—~Cuanto a éstos, dispusieron los que
la naturaleza les brindaba, como la ereta i el asfalto a los
babilonios, la porcelana a los chinos i a los egipcios el
phrfido. A los quechuas el granito. '

A causa del material la construccién resultaba exaje-
radamente sélida i como encontrasen dificil cerrar un
vasto espacio sin alterar la solidez, resultaba o ¢n ¢l
interior 1 en el exterior la forma en pendiente. Ignorantes
de colunmas i de arcos, no les ern permitido dar amplitud
al edificio interior si bicn el 4rea reducida de sus capillas
era suficiente para la nobleza real, las cuales estaban ve-
dadas para la multitud, es tamhién cierto que la magnifi-
eencin del edificio estd en razén directa con las dimensio-
nes, sobre todo en los templos que representan al hombre
la crene16in en su causa primera.

MUROS,—Predomina ¢l pseudo-is6domo con tal per-
mﬁnqu‘:yﬂu acerca a la helleza simétrica del estilo

Omo, ;

LLAGAS.—Los sillares perfectamente unidos i pulidos,
jilin materia de unitn, presentan un aspecto de dityqj:uf

Os,

SIMETRIA. -Incuestionable en—twdos los grupos.

PARAMENTO.—Mientras unos muros se presentan
inclinndos, como la muralla semicircular i los muros de
las capillas, otros se presenton sin ninguna inclinacién co-
mo ¢l muro de Ahuaccpinta,

ZOCALO Y CORNISA.—Aunque no puede aprecirase
la parte superior de los muros por su estado en deterioro,
¢l uso del zéealo reclama el de cornisa i como aquél no
existe, parece gue no los conocieron, al menos, no lo em-
plearon del mismo material,

TECHO.—Por la raz6n anterior no puede reconocerse
huella alguna nos hable de otro material que no hu-
biese sido la paja, que era el general 1 como tal parece el
miis probable. Las descripciones de los antiguos cronis-
tas i con ellas las de los arqueGlogos modernos, refieren
el techo terminado en punta, lo cual considero otro dato
acerca de lo anotado sobre el paramento,

PUERTAS.—Colocadas simétricamente en los diver-
sos compartimientos, resultan siempre deficientes a cnusa
del pesado material. Estas tienen forma trapecial simé-
trica cuyos lados igunles se estrechan hacia arriba i se
abren por abajo, Adinteladas se presentan con una sola
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teza, lo cual es probahle, determine la forma anotada,

uvieron ademds otro tipo de puertas con doble dintel i
doble jamba en la misma forma que las otras, Esde no-
tar, que las grandes entradas que no necesitan de dintel
como las boca-calles, cte. presentan ¢l mismo tipo pero
invertido lo que hace mui sencillo su reconocimiento.

VENTANAS.—Si bien las conocieron, en cambio no
llenaban las necesidades de la vida moderna, en el Inti-
huasi no quedan vestigios que denuncien su empleo.

VANOS.—El uso de¢ vanos fué mui poco empleado,
pues en las ruinas descritas se observan tres de luz o ven-
tilacidn i cinco de desayile,

La forma i dimensidn de los primeros ¢s exacta al de
los nichos. Las puertas i vanos de luz no eran suficientes
para la necesaria al interior, pero tal vez el techo pudo
estar provisto de otros vanos, al menos es lo mds proba-
ble antes de suponer una semi-obscuridad, por razén mis-
ma de su culto. Los tres vanos de desagiie, seguidos i de
iguales dimensiopes en ¢l muro de Ahuaccpinta tuvieron
probablemen un (a religioso por el primar 1 cuidado de su
construccién. Este dato lo considero para asegurar 'cilm:-
¢l Intihuasi fué una construcciém exclusiva para su fini
no una adaptacion sobre una casa civil antigua,

NICHOS.—Los usaban en dos tipos: pequefios i gran-
des. Los segundos deseribe Garcalaso con ¢l nombre de ta-
berniculos, de los primeros nada dice. El tipo uefio
mui usado, de alguna semejanza con la hornacina,
forma trapecial simétrica con 45 centimetros de ancho
gor abajo, 39 por arriba i 72 lateralmente con un fondo

F‘?ﬁﬁ c-.-;iitimﬁam Etu uiitum:iﬁn :l' simétrica 1su )
sicidn adintelada. El tipo grande corresponde propin-
mente a los nichos de las :liimtnsium'l descritas i ﬁ:grruu de
uso mui limitado. Hoi puede verse todavia algunos res-
tos en la capilla nida de nuestra deseripcion,

PINTURA.—La faja que aparece en nuestra descripeitn
es de color gris obscuro | estd fuertemente adherida, Su
empleo s6lo aparece en las capillas 1°i 2% que segln los
cromistas corresponden a la Luna i Venus respectivamen-
te. Su significacion puede referirse a simple adorno i el
hecho de que s6lo aparezea en estas l‘:ﬂpﬂﬂ.l, una distin-
cifn, puesto (ue en estos muros aparecen los nichos pama
las imfdgenes das, como més adelante veremos,

EXORNACION.—Casi no la conocieron en la arqui-
tectura, sin embargo la emplearon mui rodimentariamen.
te. En nuestra descripcién, aparecen unas pequefias pro-
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tuberancias sobre las cuales se ian emitido diversas opi*
niones. Estas protuberancias son pequefias, generalinen.
te una sola,pero a veces dos en la misma direccidn coloca-
das sin distribucién respecto al muro, presentan un con-
junto desordenado. Sinembargo, tienen ¢ cardcter gene-
ral de presentarse siempre cerca de la Haga inferior del si-
Hlar donde s¢ encuentran,

NGULOS.—El carficter original incaico extrafio a
todas las antiguas arquitecturns del mundo que imprime
un sello de belleza sin igoal, tan sencillo como sélido, se
impone con grave majestad en los Angulos del edificio, cu-
yo vértice desaparece paru presentarse en forma de media
cafia, semicircular, Hoea de mis gracia i perfeccidn,

CONSIDERACIONES ARQUITECTONICAS.

L.os sistemas de arquitectura corresponden, sin duda,
a determinados estados de la ciencia en relacidn a la épo-
ca, es decir, al conocimiento gue se tengan de las leves de
la naturaleza i del mejor modo de servirse de clias. Por
manera que ningin sistema  por perfecto que sea puede,
considerarse como de valor absoluto.

La relacidn de costumbres i sentimientos determinan
en la arquitectura un carfcter particular capaz de revelar
el estado social en todos sus aspectos, empero, para re-
presentar tal sintesis es necesario que los hombres tengnn

ra manifestar tales significados, por esta
circunstancia, la arquitectura s6lo ha mostrado un ca-
riicter de armonia general en las pocns teotriticas cogio
expresiones superiores de sus ideas i sentimientos genem.
les. I por el contrario en las otras artes aparece el feni.
meno inverso con unia tendencia individual que reficia
miis de cerca la personalidad del artista, -

Un templo sicOlégicamente considerndo, esla expre-
si6n mie cabal que se tiene de lo verdadero i de su scuti-
miento: la belleza, Artisticamente, es la manifestacifa ti-
pica i caracteristica de la época.

La arguitectura incaica no es mis ?u: un grado pro-
gresivo del estilo ciclopeo, manifestacion de una civiliza.-
cibn preineaicn que debié poblar el Cuzco, posiblemente
cocxistente con de Tinhuanacu cuya desmembracidn
operd extrafias invasiones, hasta gue llegb el perfodo de
una reorganizacion del antiguo imperio conocido con ¢l
ﬁ:mbm de Tahuantinsuyo que la leyenda origina en

anco, .
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. Elestilo que bien podiamos llamar Inca por ser finico
i predominante ofrece gran semejanza con el primitivo oi-
clope, es decir que no avanzaron gran desarrollo en la
construccibn de los edificios. Su arguitectura fué una imi-
tacidn i su progAeso uoa perfeccidn en detalle dentro del
mismo estilo, ‘[.un edificios del Cuzeo nos reflejan la ar-
quitectura de los mosunentos preincaicos: Sacsayhua-
miin, Hatunrumiyoe, Ceolccampata, en cuyas construc-
cones conocieron la inclinacitn de los muros, la forma
tipica de lns puertas, los nichos de doble dintel, que des-
puis ellos emplearon como puertas, los Angulos en me-
dia eala; pero el pulido del aparcjo, la juntura <e los si-
llares, la forma regular de éstos 1 clertas consideraciones
que veremos mds adelante son los caracteres de su pro-
greso que llegan hasta In perfeceiln,

La situacién del Ceoricancha fué dehida a la topogra-
fia del terreno antes que a una disposici in meditada. Po-
sib.emente,el firea que ocupa el Ceorican *ha debid -
cer o otro edificio anterior, todavii s¢ ve en Ahuace-
pinta una esquina ciclépea lo que hace presumir que se
adaptaron al terreno i por lo tanto la entrada a la capi-
1 del sol nagndommlomdnal E. sin afectar el fdren,
por lo cual fué colocada hacia ¢l NE. Ante esta conside-
radilin es necesarin sefinlar la circunstancia de que la ima-
gen solar dentro del edificio correspond’a al E.  Es decir,
quc los Incas adaptaron a las dimensio wes del terreno cgl:
s¢ presenta méis II'IT{J que ancho, la coastrucciGp del fa-
ms0 templo i asi dispusicron entonce: de una uela
delante de &, disposicién que sorbevive hasta hoi,

Por esta circunsiancia, tal vez, el edificio no estuvo
oricntado bacia los cuatro puntos cardinales como se ha
dicho, sino en direccién de ﬂzn cillles antiguas las cuales
dice Squier forman un dngulo de 45°

El templo, como una construccitn de derto pr:g‘rélo.
debid estar determinado por la delineacién de la ciudad,
en tanto gue Jas picmides de Egipto por ¢jemplo como
construcciones finicas determinaban su onentacién sin
afectar In situacidn con respecto a otras construcciones,

El edificio con sus diversos compartimientos ¢s am-
plio i estén construidos en forma rectan r sobre un
gran patio, i con todo, ¢l Intihuasi no » aposentos
particulures para los sacerdotes, lo que nos dice del
to i venerncidn,que sintieron por aquella gentilidad. No
ohstante de dicha amplitud, las mn:trnm?n?ﬂ interiores
resultaron reducidas a causa de encontrar dificil el techa-
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do, pues no conocieron ni el pilar ni el arco. Squier dice
haber encontrado el verdadero arco en unan construccién
de Pachacdmac i un tipo cercano al arco en el palacio del
Inca en Tinhuanacu.

Lo cierto es que en ¢l Cuzeo no lo conocieron, pero
puede decirse que principinba a bosquejarse su conodi-
miento, iasfi vemos en algunas construcciones, precisa-
mente en las puertas, entre ¢l dintel i las jambas un asco
deprimido (cuarto de eirculo).

Desde un punto de vista general, la simetria es incucs-
tionable, sin que ello nifmiﬁqur proporciones tan exactas
que hagan monbtona la construcciém, al contrario la di-
versidad de sus departamentos constituyven un conjunto
arménico, alegre, que denota gusto i disposicion.

Alli surge esbelta la muralla semicircular, ta-
mente dispuesta hacin el N. 0., finica, sin eapricho, ni al
acaso, admirable i hermosa, Al hablar Squier de esta mu-
ralla dice que los Indos de contacto decada piedra forman
verdaderos radios de un circulo doble i la linea de inclina-
cibn e¢s perfecta en cada piedrn.  Con todo el corte circu-
lar de las piedras también lo heredaron. En la distribu-
cién de sus nichos i pucrtas observaron una exactitud ca-
si matemdtica. _

En la colocacion de los sillares, llegaron casi hasta el
tipo isGdomo que nos habla de un gusto refinado, termi-
nando sus muros en hileras cada vez mAs angostas para
produciz un fen6meno Gptico de ilusién al considerar la
altura. Presentan ademds, una superficie finn, pulida po-
dmﬂ:?lﬂir' dice Squicr, tien isién sin rival

ngns uier, tienen una precision riva
i que ¢l arte moderno puede igualar pero no superar. En
:f‘gctu.tulﬂm:ruun in mas en este templo donde 1le-
gan a ser cusi invisibles no obstante la accién del tiem.-
po i los fenGmenos seismicos i ntmosféricos.

Al hablar d¢! paramento habianmos dicho que mien-
tras algunos muros se presentan inclinados, otros no te-
nian ninguna inclinacion, i al hal'nr de los marteriales de-
clamos que como encontrasen dific cerrar un vasto espa-
cio, resultaba peso er; el intcr?ﬁﬂr ienel l::l:t:ﬁﬂr la ﬁ:tr:r.{n
en pendiente. Esta observaciin nos explicn por ejemplo
como ¢l muro de Ahunccpinta, que no obstante 5 A;r-
mar parte de las construcciones interiores, carece de la
inclinacién anotada. A qué se debe esta inclinacién? se.
gin el astrénomo egipcio Mahmed Hey, las tumbas pira-
midales del Egipto responden al objeto de que cayese méis
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directamente la influencia celestinl de Toth, sobre los
muertos depositados en ellas. Ahora bien, exceptuando
el macizo de Ahuaccpinta todos los demés preseatan di-
cha inclinacifn i por consiguiente determinan en los com-
partimientos una forma piramidal trunca. Tal vez
paralelismo nlﬂ) pueda referirse a nuestros muros,
gimilitud con las pirdimides de Egipto se asemejn mils
cunndo se ve que también tuvieron la misma idea,

se sabe que alli estaban los cadfiveres embalsamados de
sus monarcas.  Sin embargo, predominando la presion
horizontal, dicha disposicién puede obedecer a la solidez
de ln construcciGn i hoi se usan como muros de contencidn

Tanto Garcilnso como Squier i diferentes cronistas ¢
historiadores hablan de una cornisa de oro que rodeaba
el templo en forma de corona, tanto en el interior como
en ¢l exterior. Al no tener vestigios de su existencia, a
ellos nos remitimos. Sin embargo, tales cornisas debie-
ron emplearse exclusivamente en los edificios de cierta
dignidad, su uso no debié ser general, al punto de que
. Squier sefiala como una caracteristica de la arquitectura
inciica ¢l estilo de sus covnisas.

Refiriéndonos dl techo, ern mui alto dice Gnrt:iha:lu. Ia
cobija de paj ue no aleanzaron a hacer teja. Squier
curri?hampaﬁtn':nﬂt‘madum. Los cdificios en forma de

irimide truncada estaban completados por el techo que
Ermnhu un verdadero contraste con la construccidén gra-
nitica, Garcilaso refiere ¢l techo términado en gu.ntn,
ro probablemente se refiere a la linea que sirve de dcdﬂ:
n los planos que forman los aleros, Esta disposiciGn nos
permite observar cierto adelanto en ¢l tc:hu;'sues lo pu-
dicron usar tambifn de un solo plano en declive, imper.
fecto como incGmodo. |

Squier dice que es evidente que por los restos de visa-
gras i aparatos de tranca, las entradas estaban cerrad
por puertas de o'guna naturaleza (no se refiere precisa-
mente al Ceoricancha) i Garcilaso s6lo anota que las
entradas del edificio estaban Cubjertas de oroi plata en
forma de dicha portada. Lo cierto es que en ¢l Ceoni-
cancha todavia se observan cinco entradas perfectamen-
te conservadas i no hai vestigios de que dichas entradas
estuvieran cerradas por puerta alguna. En Sacsayhua-
mdin se ven todavia en los umbrales grandes monolitos
que sirvieron sin duda como puertas, 1 su naturaleza se
explica alli por ¢l objeto mismo de la construceidn.

Las entradas de doble dintel constituyen cierto ade.
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lanto i que ¢l ornato moderno ha transformado con sus
‘columnas i pilastras,

La aplicacion de los vanos' de luz nos da idea de ven-
tana i tampoco tuvieron cerradura ul‘gunn. Sin conocer
¢l vidrio 1 a consecuencia del clima, debieron limitar ol né-
mero de-sus puertas i ventanas dice Squier, Esta razfn
puctle ser de orden 16gico, pero si tenemos en cuenta gue
¢l mayor tiempo lo pasaban al aire libre, agregando nuna
razén superior que nos da la adaptacién del reguicola al
medio fisico, la observacifn resulta impreciea.

La presencin de los nichos (ue ofrecen una perfecta si-
metria nos indican que In construccion fué exclusiva
ra un fini no una adaptacidn., Garcilaso recuerda haber
ofdo decir que asf como aguel nicho que e ohserva con
agujeros en uno de sus Indos hubo tres mési que sir-
vieron para el monarca desde donde presenciaba los sacri-
ficios scgiin las fiestas, pero esta no es una razén convin-
cente, y

Ninguno de los restos dc‘Cmrimnchn ofrece vestigios
de pintura a excepcitn de la faja que ya dejnmos anotada.
Se ha dicho que aquella faja podin corresponder a la cor-
nisa de oro, que rodeaba el templo, pero su ausencin en ¢l
lado exterior j su dimensifin tan reducida, parece que no
co nde a tal observacitn, teniendo por otra parte
la cualidad inoxidable del oro a la temperatura ordina-
ria. El color de ln faja pudo haber sido pegra, pero el
transcurso del tiempo i la mancdestructora pudieron mo-
dificarln en gris. Por los restos de su cerfimica los incas
no usaron colores intensos, excepcifin hecha en algunas

1 de su indumentarin, subsistentes todavia en nues-
ro Museo.

Lot incas no aleanzaron a emplear el relieve. Sin em.
bargo, alguno que otro indicio nos dan idea de @, rudi-
mentario ¢ imperfecto, tal como lo heredaron. n ando
una ligera iden de iniciacitn i asf vemos el puma reducido
a su menor delineacitn en su cerfimica,

Los puchlos antignos se servian a veces de los ador-
nos por pura decoraciébn como ¢! meandro usado a menu-
do, pero con frecuencia debinn contribufr a revelar el des-
tino del monumento como las metopas del Partenfn, el
emblema del Templo de Apolo en Teo, el atague de las
Amazonas en ¢l Templo de la Victoria en el Acrépolis, la
la lucha de Teseo con los Lapitas en elTemplo de su nom-
bre, ete., los amarus i los pumas en log incas indicaban el
totem,
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En nuestra descripcitn hemos sefialado la presencia
dé unas protuberancias que guardan ciertii proporcidn
de volumen con el sillar, correspondiendo las grandes a
los sillares grandes ilas chicas a los sillares chucos.

Algunos autores que s¢ han ocupado de tales protu-
berancias refieren que bien rudi;ruu ser cabezas de Ipu-
mas i I'LIII: In eruzada espafiola contra la idolatria indige-
na los hahin transformado; ottos que tales protuberan-
cias quedaron inconclusas parn su fin, ambas no tieoen
fundamento por el dato que nos ofrece la destrucvidn re-
cicnte de un muro inciico que encubria otro en Hatunru-
miyoce, en doggle aparecen las protuberancias con la mis-
ma forma. Otras hipdtesis peregrinns se fundan' en que
las protubernncias servian como puntos de apoyo para
elevar sillards, i aquelln otra que los refiere como un sin-

e exceso en la formacién vacinda (piedra amasada) so-

re un molde. Otra hipOtesis: que tendian a representar
superficies semicirculares en recuerdo de las formas feme-
ui:;::. Garcilaso i Squier nada nos dicen sobre el parti-
cular,

Con estas opiniones, me permito a r la mia su-
plicando al jurado quiera concederme indulgencia. De la
observacifn de los restos incaicos de la ciudad, sélo pre-
sentnn tales protuberancias los cdificios que res n
i nobleza o dignidad tutelar: Hatunrumiyoe, Acllahuasi,
Intihuasi, ete., i aquellos que la tradicién no los sefiala
como tales, las protuberanciaus no existen. Por otra
parte, en lasgrandes ficstas celebradas en ln Ciudad Im-

ial desbordnba una enorme multitud que acudin des-
St lejos a participar de aquellos regocijos i tal era Ia
significacién de encontrarse en la ciudad sagrada i real
que por disposicion de la época, debin dejarse libre el ca-
mino i congratularse con ¢l viajero que habia tenido la
dicha de estar en ¢l Cuzco,

hmskgnll:im, ?ti lzgm los concurrentes conocian la ciu-
dad elegida ia r no era posible que por ignorancia

asasen de largo ante la rr.:ﬁi{lhzucin ¢l soberano o del
Eﬁ: tutelar i de todo cnanto exigin veneracidn. A este
fin podfan corresponder las protuberancias, a denotar
merectan honor i respeto.  En la vida moderna la magni-
tud de los edificios de una parte ide otra las placas de
aviso han reemplazado los signos anti

Cuanto al acceso al interior del templo para presen.
ciar lns ceremonins al culto sabeista, ¢ imperando un sis-
tema despético i central, sélo la nobleza real podia ingre-
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gsar, I sin embargo, el imperio entero i las colonias con-
gt;htadnl profesaban la religifn oficinl. Era necesario he-
fuertemente la imaginacién individual para conser-
var ¢l culto, tal como Ins ceremonins religiosas de ho.
Los Incas dieron una representacifin materinl a su culto
en los famosos jardines, aqui podian verlo en todo su es-
or, grandeza i majestad. Considernndo su sistema
e organizacién social i relacionando con el culto, lega-
ron pues a una alta idea de propaganda impuesta sobre
todo a los sentidos.

CONCLUSIONES.—Los Incas heredaron un sistema
de arquitectura antigua, 1 a ¢l se cfieron sm més pro-
greso que algunos detalles en los cuales sobresalen en
arte, lujo 1 perfeccitn.

Como usaron un solo estilo, las construcciones re-
sultaron mondtonas, pero el Ceoricancha reune condicio-
nes de belléza arguitecténica: simetrin, distribucidn se.

te con respecto a una linea, sencillez en su propor-

¢ifn; unidad de plan con variedad de miembros arquitec.

ténicos, Como condiciones de utilidad: situacidon, una es-

pecie de monticulo sobre el rio evitar humedad; ven-

tilaciOn, seguramente el techo debib estar bien dispuesto,

acién de vientos foertes ocupandola parte baja de

E cindad. Los materiales i el pparejo como los cimientos

o fundamentos del edificio nos dan su gran solidez. Su
justa proporcifn corresponde a su fin religioso.

Constituyendo la parte principaldel edificio la Capilla
del Sol, debid haber estado colocadohacia el oriente tan-
to Enmlu iluminacién como para su reverencia, i ¢n es-
ta distribucién fueron llevados porla to fin del te-
rreno que les brindaba un gran espacio sobre el cual le-
vantaron la capilla prmcllpal

Cuanto o su 0, la arquitectura es rectilinea, co-
nocida de todos pueblos antiguos i es en este sentido
que tenemos grandes semejanzas con construcciones ex-
trafias: egipcios, ctruscos, indios, ete.

De todo lo cual se infiere que el arquitecto inea tratd

de ucir impresiones de respeto, grandeza, veneracifn,
belleza, de donde con justa razén le ha valido la compa-
racién con el Capitolio Romano i por consiguiente, resi-

de allf princi?nlmcntn ¢l orgullo arquitectonico de nues-
tros ancestrales.



RECONSTITUCION.

Por las noticias de los antiguos cronistas i las ruinas
que hoi subsisten, trataremos de bosquejar una reconsti-
tucifn que de pinguna manera puede tener cardicter defini-
tivo, puesto que no disponemos de ninguna forma escrita
que pueda revelar el pesado con entera certidumbre. Por
otra parte, la eireanstancia de llevar a eabo un estudio
por lo que a simple vista se observa, aunque con algunas
excavaciones, en virtud de las cuales se fundamentan mis
hipGtesis, pero no las necesarias e indispensables ml:n

tener un ¢ completo, contribuyen a ocultar ﬁ
formas hi icas In verdad en cuestifn, Sin duda,

dificultad de ha determinado In obscuridad que en-
vuelve nuestra pi va historin, hasta tanto gue cs-

feras gubernamentales por interés mismo de conocer nues-
tro o na esa necesidad sentida i palpitante
de los pueblos civilizadbhe, Sin embargo, con motivo de
celebrarse el Primer Centenario de nuestra Independen-
cin Politica, se ha convocado a un concurso sobre las di-
ferentes fases de nuestra historia i podemos asegurar su
resultado deficiente ¢ incompleto en cuanto se refiere a
nuﬂtrl:.‘rrim edad, si de antemano no se han hecho
los estudios respectivos (ue vengan a reemplazar la labor
de gabinete que hasta hoi se ha seguido.

Estas razones me llevan al convencimiento de que,
micntras nuestros gohiernos no se preocupen de la inves-
tigacitn histérico-nacional, permaneceremos en la obscu.
ridad de la incertidumbre, en medio mismo de un pasado
que llora tan triste indiferencia.

L EDIFICIO.—~Situado en un barrio teocriitico,
comprendido en la parte meridional de la cindad o Hurin
Cuzco. Por la existencia de la Plazuela de Intipn::gn.
E:‘mlf asegurarse que la parte principal del edificio queda-

hacia ella i E:E por mn:"iﬁnimtl: este'lugar ded co-
rresponder a la del Sol: Dios tutelar del Imperio.
No tenia mis los que sus ias paredes: al N,
una extensifn de 85 m. sobre la plazueln de Intipampa,
al E. Ahuaccpinta con una longitud de 77 m., al S. una
calle cuyo nombre no se ha conservado, con una longitud
de 51 m., delacual calle quedan sus restos que denun-
cian su pasada existencia, i1 al O, otra calle sobre ¢l Hua-
tanay con una longitud de 75 m. i sobre la cual se levan-
taba la entrada general al Ceoricancha. Bs de notar que
¢l primer andén antes de la muralla semicircular, cuya
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esquina se observa sobre la calle del Puente det Rosario
ue conduce a Santo Domin o forma una recta cou la ca-
quehoi se llama Pampa del Castillo i la esquina opues-
ta a aquel muro se conoce con ¢l nombre de Ceorihuayra-
chinay - todo lo cual permite suponer que la calle Pampa
del Castillo se prolongaba hacia el Ceoricancha por ¢l
lado-del Huatanay i que tanto este muro como el otro de
nuestra descripeidn no son sino andenes como los muchos
que existen en la cudad.

FUNDACION.—Los historiadores refieren que el esta-
blecimiento de la tribu de Manco Capac alllegar al Cuz-
co tuvo lugar en la parte baja de la andad conocida con
¢l nombre de Hurin Cuzco.  Tal vez ocuparon el edificio
gque antigua 1 probablemente estaba situado en el drea
q' hoi ocupa el Ceoricancha (1) i su constfuccitn no dehib
haber sido tan inmediata por tratarse de violencia i des-

jo con que se subyugaba a los primitives moradores.

arece, pues, que In fundacion tyvo lugar en el transcur-
so de las dinastins entre Manco i el Inca Capac Yupan-
qui, filtimo monarca de la dinastin de Hurin Cuzco. Al
sobrevenir la nueva dinastin de Hanan. Cuzco con Inca
Roea, sin duda fué un periodo de continuas conspiracio-
nes por los derrotados i por consiguiente no era una
ca Eﬁ: para el ornato 1 embellecimiento del templo, lo
cual debid trntrlug'hn' Ia soberania de un monarca
de tendencias paci i laboriosas. Segtin Garcilaso, es-
te fué Amaru Tupac Inca Yupanqui a quien refiere la
construcciim de Sacsayhuamén, pero que muy atinada-
mente se ha hecho notar que fué tan solo una reparacidon
i el esplendor i majestad del Ceoricancha, lo cual di6é tam-
bién margen para atribuirle su fundaci6n.

Estas referencins me ngnru:hu gmm deducir el origen
del nombre que debieron dar al edificio i no por supuesto
desde un punto de vista hngiiistico que nos llevaria hasta
sus raices gramaticales sino més bien desde un punto de
observacitn puramente de orden l6gico en el proceso de
la construccién. Veamos como: »! sujetarse la construc-
cifn a un plano que debid existir 10d iblemente como
una guia, dicho plano correspondig sin duda alguna
a ble construccidn destinada para algn fin, fin pre-

te de donde la construccién toma su nombre,

(1) CEUMPM caxCHA, llaman algunos historiadores, .
como se lee en Markham, ¢l sitio, con denominacion

antigua,
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Ahora bien, la construccién en referencia toma su ori-
genen un Jugar donde adorar al sol, posiblemente con
todo el fausto 1 grandeza gue su culto exigia, » en el
proceso de su construccidn, es claro que allf no habia acu-
mulacidn de oro i por consiguiente ¢! nombre de Ceori.
cancha en dicha proceso resultaba un futuro al que posi-
blemente llegaria i que mds tarde llegd i fué asf designado.

De donde se desorprendeque el nombrede Ceoricancha
resulta ser un nombre posterior i genérico al lugar, es de-
cir, después de su ornato i embellecimiento, término que

coflocierch los espafioles cuando la conquista.

CAPILLA DEL SOL.—Np se ven ni vestigios. Sobre
- ¢l frente mencionado se levanta hoi el Ttmplf:l de Santo
Domingo. Sicomo uno de los caracteres de la arquitec-
tura incaicn se sefiala la simetria 1 el orden, es incuestio-
nable que esta capilla debi6 estar en armonia con el to-
do. Ala vistala Plazuela de Intipampa, debié ocupar
este lndo, teniendo a so0 derecha a Mamaquilla -maclre
luna- 1 a su tzquierda ¢l lllapa -rayo- siguiendo en este
ortden las deméis capillas.

© Ocupando esta situacidn, la capilla debié tener su
puerta principal hacia la plazuela sin por esto afectar la
situncion de la imagen solar sobre el oriente, hacia la cual
direccibn es posible haya existido otra puerta,

(Jue se levantaba sobre unas gradas como algtn his-
torindor refiere, nada hai que puedn negar tal testimonio
por su completa ruina i por el contrario, se les puede su-
poner como tributo de jerarquia; la muralla semicircular
Jnmds podia corresponder al testero de dicha capilla, es
decir, al fondo, sin afectar la simetria con una disposicién
imposible de conjeturar: la Capilla del Sol ocupando el
norte, las demads capillas forma partes laterales, for-
mando un rectfingulo. Pues de la muralln semicircular
a la pared posterior de la Capilla de la Luna hai una ex-
tension de 27 m. i la Capilla del Sol no in extenderse
hasta alli sin afectar la simetria del edificio con una lon-
gitud considernble respecto a su anchura que no podia ser
mayor de 20 m., superficie comprendida entfe Intipam
ila pared norte de las capillas laterales. Esta i
correspondia pues a los jardines del sol, que en el capitn-
lo correspondiente trataremos.

CAPILLA DE LA LUNA.—Corresponde a la -
ra de nuestra descripcién. Esposa i hermana del Padre
Sol, debid haber estado en inmediata continuacién. Su
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muro norte debid haber estudo cerea pero independiente
del muro occidental de la capilla principal, el cual queda-
ba ala vista. La situacidn de la magm_iunﬁr pudo es-
tar colocada en el muro norte que no existe, pues si In
suponemos en ¢l muro occidental, los nichos que no se
interrumpen no dan lugar apropiado. Lo probable es
que ocupase un nicho en s cara wterna de su muro an.
terior. Por la existencia de un Angulo de puerta, i la lon-
gitud del muro que todavia se observa, puede deducirse
q' debieron existir dos puertas,pues el dngulo de la puerta
aquella se presenta a 2 m. de la esquipa de la capilla, que-
dando una longitud hasta donde puede verse de 10 m.

‘  CAPILLA DE VENUS.—Llamdbanla Chchasca a es-
ta estrella. En nuestra descripeifn corresponde a ln se.
gunda. La situacitn de la imagen debid haber estado en
¢l nicho posterior del muro anterior, razin por la que
puede inferirse la situacion de las otras imégenes. Egtre
esta capilla i la anterior existia un pasaje abierto hacia el
occidente i limitado por una puerta de doble diritel hacia
el oriente.  Probablemente por este pasaje podia entrarse
también a estu capilla pero el objeto principal era ofrecer
entrada a los jarJErc: sol que se éxtendfan por alli,’

es dificil dar otra aplicacifn puesto gue mui cerca
s¢ encontraba la entrada general del Intihuasi que esta-
ba sobre la calle.

CAPILLA DEL RAYO, TRUENO Y RELAMPAGO.
(IMapa) Este orden de fen6menos estaba agrupado en
una sola eapilla su misma naturaleza. Corresponde-
ria a la tercera de nuestra descripcifn, es decir, hacia la
derechn del observador al norte. Cuwiinto a las imfigenes,
es posible la representacion del rayo i tal vez su forma fué

inda por similitud de destruccidn i empleadaen las for-
t&gﬂl- El trueno i relimpago cuya representacitn nece-
sitnba los adelantos modernos sin duda no los pudieron
reproducir. Garcilaso refiere que este orden de fendmenos
se conocian bajo un solo nombre: Illapa, que si declan
visté el illapa entendinn por el rdtcimn. decian oiste
elillapa entendian por el trueno i 0 decian la illapa
cayb en tal parte o hizo tal dafio, entendian por el rayo.

CAPILLA DEL ARCO-IRIS.—(Cquychi). Esta ca-
pilla fptera, hacia la cual las capillas laterales tenian
obiertos sus vanos de luz, corresponderia a la cuarta de
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nuestra descripeidn.  Esta disposicién obedeceria tal vez
a representar la tranguilidad del espacio, el cielo .-
do, la tormenta concluida, 1 debieron de tener

cifm por €, por anunciarles el fin dela tempestad, Los
Incas lo tuvieron como divisa i blas6n. Cuanto a su ima.
gen es posible su representacionm i tal vez en sus colores,
pues los incas supicron combinarlos. Hasta hoi existen
telas con colores indelebles.

SALA DE LOS SACERDOTES.—Corresponderia a
la quinta de nuestra descripcidn. . Debid servir para ves-
tirse de la indumentaria gue los ritos establecian o para
disponer las ceremonias ﬂtl culto,

NICHOS.—Por nuestra descripcibn, se observa uno

del tipo grande hacia ¢l oriente. Tiene ranurns gue sir-
vieron parn engalanar la imagen conforme a su dignidad.
Deciamos que subsiste en la Capilla de Venus ¢l dngulo
derecho de una puerta, pues bien, entre este dAngulo ie¢l
izquierdo de la puerta que queda integra hai una longi-
tuc} de 4 u:l En fm t:mlﬁm mlcumtm i:ﬂﬂ ano-
tado. Sus dimensiones: agregando a 0 0, que
subsiste todavia de la puerta la diﬂﬂﬂﬂﬂ de la que qqnuu
da integra osea 1’50 m. i afindiendo la dimensifn que
hai entre €l ingulo derecho de la puerta o sea 1740 m., da
un resultado de 2’90 m. De modo gue para 4 m.
110 m. o sea la longitud que tenia el nicho i por consi-
guiente la imagen no o ser més ancha. En las gran.
des fiestas como en la del Inti Kaymi 1 en las extraordina-
rins como la investidura del cetro imperial, colocaban las
imfgenes en tales nichos, reverberando con los rayos so-
lares los reflejos metdfilicos que producian gran esplendor
en ¢l edificio. :

Existe multitud del tipo pequefioen todas las capillas;
servian sin duda parn las conopas que como ofrendas
ofrecian respectivamente a las imdgenes del culto.

EL JARDIN DEL SOL.—Este famoso jardin cuya ri-
queza parece ponderada por los cronistas espaiioles, no
ia estar situado en la rtcﬂxtcﬂur del templo en el

ar que se le atribuye: 1%de lam semicircular al

er andén hai una longitud de 2’36 m. ide esta a la

i filtima que se presenta a un metro en declive

hai una longitud de 9 m. 1 como ¢l lado sur se estrecha
hacia el oriente resultaba unn superficie estrecha i desi.
gual, por delante angosta i ancha por detrds. 2° el jardin
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hacia ¢l lado delPHuatanay estaba cercado porla segun-
da muralla con qué fin? 37 el jardin tanto por el lado de
la Pampa del Castillo, como por detrfis de clla no tenia
ningtin cerco, 1 por el contraro aparece un filon de muro

ue por su di icién indica una calle. 47 el Jardin de
ro al descubierto e independientedel templo, a qué podia
irse gu co ? Sepfin la modesta opinidn de mi

ohservacion, este in debid existir sobre la superficie de
la muralla semicircular. De ésta a la pared posterior de
las capilias hai una extension de 27 m, con un largo de
40 1. hasta su uniéo con el limite occidencal. La capilla
printipal, de la cual no s¢ ven ni vestigios, no podia ocu-
par toda la extensidn frente a Intipampa, esto es 85 m. o
sea ocho veces mayor que las demds capillas con un an-
cho que no podia exceder de 20 m. por encontrarse con
los muros de las capillas laterales. Sin duda, su dispo-
sicifn formaba un rectdingulo con las demds capillas i de
este modo el espacio indicado guedaba libre 1 delineada
la simetria.

Ahora hien, los cronistas refieren que esta parte co-
rrespondia al testero del templo justamente donde se en-
contraba la gran ima solar. En ¢l muro occidental
“de'la Capilla del Sol debi6 existir un nicho donde se os-

itaba como ereador i padre de todo cuanto existia que
no otra cosa significaba ¢l jardin que un cuadro de la
créacion. Yo creo que el concepto de jardin no debid ser
¢l nuestro: huerto de recreo, | para los lncas tal vez debib
tener un signifiecado mds alto: representacién en soro i
platas de todo lo ereado por el Padre S0l. No pudo ser
mifis patética su concepcidin cosm ica.

La eleccion de este lugar resultaba preferente, dentro
del Intihuasi que significaba respeto i consideracion, i ex-
plicando la hipitesis en cuestién, aquel lugar resultaba
perfectamente visible a la multitud que como sabemos no
tenia acceso al Templo. De aquel espectficulo debian go-
zar todos los humanos, reservando las ceremonias reli-
giosas a la nobleza, lo que explica el drea reducida de las

capillas,

FUENTES.—Garcilaso anota que hubo cinco fuen-
tes de agua dentro del templo i al cual llegaba de diver-
sas partes iservian para lavar los sacrificios conforme a
la calidad de ellos iala grandeza de la fiesta. Los con-
ductos que llegaban hasta las fuentes se perdieron i dice
no hubo indio que supiera guiar,
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uier nos refiere «una fuente de piedra cavada en un
solo bloque de la cual los cronistas hablan como encha-
pada de oro, todavia existe en el centro del patio. De for-
ma octégona de 7 pies por cuatro i tres de profundidad.
El agujero del fondo para la cafieria 1 por el ¢ual se llena-
ba estd todavia abierta, pero el conducto por el cual se
suplian estfi destruido. El convento sin embargo se suple
g; agua que viene por canales subterrfineos de profundi-
ades ignorndas. Hai alguna razén para creer que los
Incas entendian la lei de é‘uidﬂl con n como equilibrio,
la cual noconocian los Romanos, i llevaron agua para su-
plir al templo i algunos de sus palacios por sifones inver-
tidos, bajo el I'nnch: del Huatanay».

La fuente referida debit ocupar la parte media i cen-
tral del espacio rectangular en cuyos lados se levantaban
las construcciones interiores. Actualmente no existe, pe-
ro sc sabe que hace algunos afios la transportaron a
Limd, privéindonos por consiguiente de su :lﬁn-m:iﬁn,
No pudo ser mifs lamentuhle su transporte i su presen-
cia parece reclamar aquel lugar donde se enchntraba, en
el cual sin duda seria mejor apreciada,

Dirha fuente debi6 servir para fines o ceremonias reli-
5:'&:&! antes que suponerla aplicada a un concepto mo-

.

EL INTIHUATANA.—Intihuatana significa atar al
Sol, amarrarlo, probablemente un lugar desde ¢l cual
dia observirsele n objeto de determinar las diferentes I!:
tas. Segfin la opinién del arquetlogo Squier refiere a un
Intihuatana la muralla semicircular, sin agregar méis ra-
ZONES...covins

Observando otros intihuatanas como el de Pisac por
cjemplo, la muralla semicircular en referencia no tiene ni
semejanza, ni disposicién para tal objeto. Esta muralla
debid ser el cerco del jardin, su altura a euyo nivel se en-
contraba aquél, se explica por la gradiente que en cada
lugar se hace mds pronunciada i su forma esbelta corres-
pondia al honor que tributaban al Solia su creacidn.

Alejando la opinidn de Squier, a 200 metros mds al S,
exfste una calle trunsversal hoi clausurada al tréfico, i
que sin embargo ha conservado su nombre: [ntikahnarina
ol donde se observa el Sol, de modo que si existié un
Intihuatana debi6 haber estado por alli, aunque ningén
historiador hace referencia alguna. Bsta muralla es Gini-
ca en el edificio i perfectamente dispuesta. La hipGtesis
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de que en alguno de los tres dingulos restantes del edificio
debi6 existir otra muralla semejante, resulta sin funda-
mento, por la razén de que entre los muros existentes i
hacia sus &ngulos de union, si bien no existen, dichas ex-
tremidades no formian una cucrda superior a tres metros i
por consiguiente el arco resultante es proporcional a su

EL INTIHUASI EN LA VIDA INCAICA.—E]l més
eélebire de los ila maravilla imperial fué el Inti.
huasi situado en ld Metrépoli Cuzquena. El Sol, padre i
fundador dela dinastia del imperio, éra el Dios tutelar.
El astro rei, & cuyos primeros destellos se rasga el manto
obscuro i silencivso de la noche surgia esplendoroso ¢l dia
o cuyo amparo se iniciaba la vida agitada del lmperio.
I remontdndose en bt curso con benéhca influencia sobre
cuanto debajo ‘como un razgo de piedad i benevo-
lencia, los incas le tributaron su admiracidn. Hermosos
templos se levantaron como homenaje de gratitud i reco-
nocimiento i el edlto se extendid por doquicra que el Inca
conguistador extendia sus dominios,

RIQUEZAS.—Nada podemos agregar ni restar a los
relatos de los cronistas que asombran de admiracion, por
la enorme cantidad de metales i piedras preciosas que los
incas emplearon i a élos nos remitimos por lo tocante a
esLas cosas,

EL CULTO AL SOL.—Los destinos del Imperio co-
mo los de la vida individual creian dependiente del astro
solar. A €l se le interrogaba sobre el giro que debia dar.
se al Imperio 1 se le consultaba la aprobacion de los he-
chos realizados, Consistia en sacrihcios de animales por
lo geacral de cuyas entranas salia el prondstico del futu.
ro. Polo de dll]_?iﬂ rdo afirma que hubo sacrilicios
humanos i aunque Valera i Garalaso niegan satisfactoria-
mente su epcunﬁmuedﬂ. invulnerable el concepto de sa-
crificio. Cicza de Le6n toma un término medio i declara
ser probable su existencia aungue excepcionalmente. En
In innumerable serie de festividades, se sciiala la de Inti
Raymi como la més importante, la mis pomposa, la més
concurrida. Tenia lugar en el solsticio de junio, es decir,
cuando ¢l Sol mas alejado de la tierra volvia hacia ella
para reanimarla con mayor frenesi.

FUNCIONES DEL TEMPLO.—Las ceremonias reli-
giosas eran efectunadas por intermedio de una clase sacer-
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dut.u.i de alto linaje i con frecuencia pariente del monarea,

{u cabeza existin un sacerdote supremo llamado Vi.
Ilnc mu, esto es, mediador entre los hombres i ¢l dios del
culto, Intervenfn con marcada influencia sobrelos desti-
nos del Imperio i los asuntos privados. (1)

Sollvvwne Rons S,
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Einds Arusis 1,
EL CUZICO INCAICO

Entre la marafa de los siglos, mds lganos 1
obscuros por indocumentados, surge el punto
inicial de la historia del Cuzco, embellecida por la
leyenda i el misterio; por ese misterio que cubre de
encanto 1 de idealidngo al pasado haciéndole ma.
vormente interesante, no solo para ¢l recreo senti-
mental 1 estético del espiritu, sino también para la
investigacién cientifica. Por eso en la historia de
este vigjo pueblo la conseja tradicional es la trama
que embellece su vida préténita; tal vez s1 este es
su mayor encanto, porque la tradicion qug palpi-
ta en todos sus ﬁmﬁua. en la angosta callga in-
caica, en ¢l fragmento mural de un suntuoso pala-
cio, en el enigma de un artefacto de piedra, cuinta
evoeacion va sugeriendo al que ansa la emocion
bella de los tiempos lejanos o al que prefiera la se-
la serena deduceién de la ciencia. Quien conviva
esta vida sofiolienta del Cuzco, donde la vertigino-
sa carrera de los siglos ha formado su remanso,
habrd sentido la centella lumingsa dé ln sugeren-
cia poética o la tortura del erigma irresoluble de
una cuestion arqueoldgica

I ese encanto arranca desde las entrafias de un
tiempo inconmensurable. Seria infructuoso empe-
fio determinar hasta dénde se remonta ¢l aliolen-
go de la imperial sede de los Incas. El siglo X1,
gue indican muchos cronistas i es aceptado por to-

os los historiadores, no tiene ninguna solidez

i
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cientifica, El gérmen init':iﬂl de la gesta ineaica se -
remontard a nn tiempo mds lejano; pofque asi in-
dican los monumentos gue perduran, tan gra
sos son que al brazo dﬂ hombre, desamparado d¢
los modernos instrumentos que hoi se conocen,
ayudé el tiempo paciente, pero giganteseo 1 seguro
Pero la obscuridad de los primeros tiempos en
que surgio este nacleo de la nacionalidad, no es
atribuible s6lo a la falta absoluta de la prueba do-
cumental; mucha parte de esta falta la tienen los
cronistas del coloninje, quienes, mds que historia-
dores-guindos de un criterio sereno 1 de un espiritu
mvestigador, fueron fantasistas precipitados que
desvirtharon hasta la tradicion ida, asimi.
lando a la historina de otros pueblos 1afiadiendo
datos falsos o juzgnudo los hechos con demasiada
superficialidad, pecado gque atin se comete hasta el
dia. Fugaces, pasajeros, que no pueden mnrmr
en poeos dias con el alma de la raza, ni pugden
compenetrarse en poco tiempo con el espintu del
puchio ancestral, escribieron i escriben todavia la

historia aborigen.
-
. @

Asi, la tradicion, muchas veces, estd hermana-
da con la fabula. Entre la mebla de los hechos
transfignrados por el relato fantdstico, comienza
la historia del Cuzeo. I el elemento material en
que la fantasia ingenna del indio se encarna, esla
piedra; i la piedra es la concrecién de la historia,
clla supervive triunfante de las inclemencias del
tiempo destructor, ella va guardando el scereto
sutil del alma del indio ella es la sintesis de ln com-
plicada vida incaica, 1 en ella se han sumado los si-
glos dejando rastros de su curso infinito.

No puede ser mds sugestiva la tradicién de los
htrnmnus Ayar. Dela ventana mayor —Ceapace
Ttocco- i de una gruta ~Tampu Ttocco- surgicron
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cuatro hermanos: Avar Cachi, Avar Aucca, Avar
Uchu 1 Avar Manco; los tres primeros fueron con-
_vertidos en pefias al sentarse en unas huacas, sélo
el filtimo se impuso i domind a la piedra, e hizo de
ella una dit‘iﬂjéﬂﬂ, una figulina, un sillar que os-
- tentd en los muros de la mansion doméstica o for-
mo la mole inmensa como base de la fortaleza.
Por eso el Cuzco incaico es el Cuzco pétreo. El mo-
numento al dignificador del vil mineral deberia ser
de LD ciosios sis
este modo explicaron la majestad inescru-
table de los cerros inmensos, considerdndolos co-
mo simbolos totémicos de sus ancestrales legenda-
rios. Un pueblo que hizo de la piedra obras tan es-
tupendas, debin deificar a los peiiascales 1 alas
cumbres graniticas que les proporcionaban los ma-
teriales necesarios,

Aquel genio maravilloso, que representa el al-
ma dg Ia raza, hizo de la piedra la materia dictil
donde plasmé sus sentimientos de belleza, las suti-
lezas de su ingenio, en verdad profundas i arméni-
cas. Hizo la fortaleza gigantesca, creando para la
posteridad el mito del Hércules autéctono; el tem-
plo majestuoso modelando a su antojo el duro
material; e hizo los palacios sélidos como fortifi-
caciones, los delicados utensilios domésticos reve-
ladores de su espiritu detallista 1 complicado.

L]
* L

Por eso ¢l Cuzeo incaico es nn inmenso hacina-
miento de piedras talladasen conjunto multiforme,
ue imprimen cardicter de singularidad al arte in-
ﬂig:na. Pero la originalidad de este arte no estd
tnicamente en el material que lo coustituye; den-
tro de la téenica del procedimiento se encuentran
otras modalidades propias del espiritu de la raza.
En arquitectura podemos sefialar la estudiada si-
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metria de las lineas en la ensambladura de los si-
llares o de los blogues ciclépeos; la forma escarpa-
da de los muros que tienen mayor inclinaciéon por
fuern; In doble muralla de cada lienzo, de tal modo
que cada muro estd formado por doble hilera de
sillares, en ciertos cdificios -como en Hatunrumi-
voce, por ejemplo— de distintos estilos; las esqui-
nas redondeadas, o, téenicamente hablando, ma-
tadas en redondo; la forma trapezoidal, no sélo en
los vanos 1 en el corte vertical de los edibcios, sino
también en el plano de estos —como en la manzana
de Hnt:uu::m:.lm (barrio comprendido eftre las ca-
lles del Triunfo, Don Pablo, Santa Catalina ancha
1 Santa Catalina angosta)— la desproporcidn i la
forma singularisima de los entablamentos; las me-
dias calles como entradas a las grandes construc-
ciones (Acllahuasi). .

En la escultura i en el arte ornamental arqui-
tectdnico, la estilizacion de las imédgenes antropo-
marficas, zoomorticas 1 itomérficas; la miniatura
simplificada. En la pintura el dibujo simplicista i
también estilizado, la falta de perspectiva, la tona-
lidad chillona, el dominio del rojo, del verde 1 el
amanillo, En la cerdmica, ¢l dnfora de boea ex-

andida, el asa ancha i abierta, ¢l apéndice de Ila
ﬁamﬂ o ¢l puma, estilizados.  Finalmente, en las
artes pliasticas, la significacion ideoldgica.

I si profundizamaos las otras manifestaciones

“de la vida incaica, desde el punto de vista estético
veremos cufin lejano es el origen de su_civilizacién.
La evolucién artistica de la cerdmica denota una

" larguisima gestacién; asimismo, el baile que iba
desligindose de la influencia religiosa.

'lgl;da esta inmensa 1 variada produccién ha re-
guerido un proceso evolutivo mayor a los tres si-
glos sefialados como tiempo de la dominacién in.
cana, porque propiamente el llamado imperio no
existié sind en los dltimos siglos de la época pre-
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hispdnica, 1 esto ain restringido. El estado pali.
tico denominado imperio, en la verdadera accp-
cidn de esta palabra, podriamos decir que no ha
existido, porqué la sociedad aun no se hubo for.
mado, no fueron sino conglomerados o grupos so-
ciales yuxtapuestos donde la sinergia social no rea
hz6 todavia su papel armonizador. La {orma pro-
pia del estado imcaico fué la confederacidn,la unidn
de ayllus yuxtapuestos, bajo el dominio de otro

ayllu mayor.
-
L -

La evolucién politica del Estado ncaico pucde
asimilarse, buenamente, a la evolucién del arte,
especialmente arquitecténico; ¢l llamado dominio
de los incas coinaide con la aparicién de los estilos
perfectos: el sillar labrado en sus seis caras. Si, co-
mo opinanalgenos arquedlogos, las construccio- .
nes del Cuzeo pertenecieran a la época megalitica,
cuyo centro principal estuvo en el Tiahuanacu, an.
terior al cicio incaico, en primer lugar, se veria la
uifluencia del arte tiahuanaquense, que no existe
porque el tipo de la arquitectura megalitica es el
ciclopeo poligonal i los relieves; i en segundo lugar,
habria que suponer que esa civilizacién llegd a su
apogeo para que la cultura de los incas fuese con-
sidernda como decadente. Nada de esto ocurre en
la etnpa de los soberanos cuzqueiios. Como dea-
mos, la arguitectura del Tiahvanacn es propia-
mente megalitica —de blogues enormes— mien-
tras que la incaica, si bien es inferior por la falta
de relieves, en cambio tiene la syperioridad inmen.
ga en la talladura de los sillares, los que ante una
atenta observacidn no sélo tienen seis caras sino
también a veces ocho, dentro de la apanencia de
aquel nimero; puede comprobarse en los muros
del Ccoricancha.

Revelan, ademads, que el periodo incaico no fué
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de decadencia sino de progreso constante: la len-
gua tan rica, armoniosa 1 de amplio desenvolvi-
miento mental  la agricultura bien desarrollada
—como tal vez mds que en ningin otro pueblo—
por el empleo de andenes, abonos ¢ irrigagén arti-
ficial, como muit bien observa uno de los mnembros
de la comisién Yale, segun la traduccién que va
haciendo el distinguido intelectual doctor Federi-
¢o Ponee de Leon. '

. No queremos citar mds que estas formas dela
civilizacién de los Incas para probar gueé su cultu.
ra no fué decadente sino de progreso, porque esto
basta. I siasi desenvuelta era la civilizacién in-
caica, es claro que su arquitectura es la cristaliza-
citm, la muestra objetiva, de superioridad, Ademds
puede considerarse como la sintesis, bajo formas
mejor organizadas i de cardcter propio a la vez, de
la cultura anterior o megalitica 1 como la etapa de
transicion hacia la verdadera cultura.

Tampoco es concebible, como quiere decir el
sefior Bingham, que los incas refugiados en Ma-
chupicchu hayan destruido la escritura usada por
los hombres anteriores, porque ningfin pueblo nor-
mal puede hacer desaparecer un medio tan su
rior del progreso siguico: en tal cago los incas ha-
brian sido unos degenerados, incapaces de: produ-
cir la civilizacién posterior, afin en ¢l supuesto de
que ésta la consideriisemos como decadente.  Por
mas de que al pueblo de Ayar Manco se le suponga
como a un pueblo bérbaro, siempre se habria asi-
Hﬁladﬂr la eivilizacion superior del pueblo destrui-

o,

L]
-. ]
La cultura incaica representa, pues, la evolu.
cién de una ¢ultura primitiva anterior.
En efecto, las artes plasticas, mds, que las tra-
diciones recogidas por los eronistas, revelan mejor

L]
w
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la historia incaica, sn extensién en el tiempo i su
desarrollo paralelo al descnvolvimiento mental de
la raza. Sobre esto dice Gustavo Le Bon: «Yo hu-
biera sentido siempre una desconfianza respecto a
los documentos literarios, los cnales con frecuen-
cia conducen a error i rara vez instruyen. El mo-
numento no equivoea, e instruye siempre. Ellos
guardan, mejor que otro medio alguno, ¢l pensa-
miento de los pueblos muertos. Para no creerlo
asi es necesario tener la ceguera mental de los es-
pecialistas, que solo buscan inscripcioness, (1),

Si revisdisemos la historia de todos los puchlos
antiguos, veriamos que para llegar a un relativo
estado de progreso en sus artes plasticas han em-
pleado muchas centenas de afios. La Grecia has-
ta llegar al glorioso siglo V, antes de Jesucristo,
necesito una lenta ﬂrnﬁmién de siete siglos.

I, con todo, la civilizacién incaica no habia lle-
F&dn aun a su apogeo; estaba en ¢l periodo de su
ormacién, en una etapa admirablemente orienta.
da hacia una cultura superior,

Sin duda qgue esta evolucién del arte indigena
encontré obsticulos para acelerar su progreso,
como la débil constitucién de la masa del pueblo,
la que, es evidente, 1o poseia la misma aptitud ci-
vilizadora que la tribu constitutiva de la dinastia
incaica.

-
L L]

»

La conquista espafiola detuvo la evolucién de
este arte oniginal que culminaba, borrando total-
mente toda continuacién o, por lo menos, la meze-
ta con la nueva cultura importada. Determina-
ron dos hechos la absoluta desaparicidn del arte
autoctono: por una parte la prevencién hostil e

(1) G. La Bon.—Leyes PsicolGgicas de I Evolucién
de los pueblos.
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irreconciliable de los conquistadores hacia el arte
que llamaron de la sgentilidad» i que no permitian
ni siquiera la supervivencia de lo ya producido; de
alli la obra iconoclasta de los espafioles que bajo
¢l orgullo de su triunfo 1 bajo la presién de su fa-
natismo destruyveron todo cuanto revelase las an-
tiguas e inconmovibles gloriasdel imperio sojuz
do. Lo mismo hicieron con el alma del indio; g:
rraron su historia, todo cuanto les recordase su
pasado glorioso, lo embrutecieron, escarneciéronlo
1lo redujeron a la mds ignominiosa ignorancia,
tal como son hoi, pobres ex-hombres que no viven
sino la vida instintiva del presente.

I por otra, la accién misma de los indios al
ocultar, hasta que se olvidaran totalmente, los se-
cretos que poseian los artifices, cunando los espafio-
les llegaron en son vanddlico 1 sembraron el espan-
to en los sencillos habitantes de esta tierra. Ni
los conquistadores nccesitaron aprovecharse del
arte indigena, ni los indios quisieron revelar sus
conocimientos, especialmente en el arte de cons-
truir.

No podia establecerse nunca la fusién de dos
culturas totalmente distintas i hostiles desde el
primer momento, por eso en pocos afios de consu-
mada la conquista, la civilizacién antéctona se
derrumbdé 1 casi desapareciéd por completo. A lo
mis los, en su mayor parte, farragosos cronicones
recogieron los restos tradicionales del pueblo con-

quistado.
-
- -

Esa labor destructora de los espafinles, cudn-
to perjuicio irrogé a la historia; apenas satisficie-
ron su natural curiosidad sobre el pasado del gran
pueblo recogiendo, sin criterio cientifico, las tradi-
ciones que corrian en la boca de los hamauttas, re-
cibidas i encomendadas al cuidado de la memoria
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al través de tantos siglos de generaciones anterio-
res, las que fatalmente tenian que ser fabulosas,
plagadas de errores 1 fantasias refiidas con la l6gi-
ca de los acontecimientos. Para nada tomaron
en cuenta la fuente arqueolégica, ni supieron in-
vestigar con cuidado el proceso formativo de las
artes plasticas. El mismo Garcilaso que, por sus
excepeionales condiciones de ascendencia, aventa-
jaba a los demis cronistas de su época,escribio sus
famosos «Comentarios Reales» gmidandose mis por
el recuerdo encomendado a las flaquezas de la me-
moria, después de enarenta afios de ausencia de
su tierra natal, 1 los escribié revestido de un pro-
fundo sentimiento de simpatia hacia la civihzacion
de sus antepasados maternos, simpatia que dd a
sus escritos un cardcter de parcialidad.

Para hacer la reconstitucién histérica de la

ca incaica sobre hases algo mds sélidas, es in-
dispensable recurrir a los datos arqueolégicos que
son la fuente viva, que no se transforma, como la
tradicion, con la influencia del tiempo. Nada me-
jor para historiar la atrayente i original etapa in-
caica, que el estudio paciente i seguro del arte, en
sus distintas manifestaciones, La evolucidn arqui-
tecténica, considerada en sus fases subjetiva i ob-
jetiva, puede orientarnos mejor sobre los origenes
del imperio, que la tradiciéon que perdura en las
consejas populares o en los relatos contradictorios
de tantos autores de la Colonia, cuya disparidad
aumenta mds la confusién 1 hace densa la niebla
que nimba el pasado,

I claro estd que para esta labor de investiga-
cion ueologica, se requieren dos condiciones in.
dispt::;hlen: tiempo i dinero. Si hai hombres que
sienten un profundo amor al estudio de los restos
que nos han legado, como una dolorosa interruﬁu-
ci6n, aquellas singulares varones llamados los In-

-
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cas, en cambio se tropieza con el insuperable obs.
ticulo econémico que anula toda inicativa, toda
buena intencién en favor de la obra constructiva
de nuestra historia, la que por desgracia ain no se
ha escrito en el Perq.

Sin embargo, debe reconocerse que en el Cuzco,
a pesar de ls falta de medios, hai personas que de-
dican sus energias tesoneras i su talento ala re-
construcriéon histérica por medio de las investiga-
ciones arqueolégicas. El primero que se distingue
en esta meritisima ocupacion, es el joven catedra-
tico de Historia Patria, doctor Luis E. Valecdrcel,
de quien podemos afirmar es en el Perii el llamado
a hacer la historia incaica. Su cdtedra de arqueo-
logia peruana debe ser la primera en el pais. 1 si
a su labor personal viniera el auxilio de la accidén
oficial, cudnto beneficio resultaria en bien de nues.
tra historia.

Este arte original, bello 1 que se hace cada vez
mds enigmidtico, es el elemento que constituye la
randeza del Cuzco, que tiene el prestigio de aque-
ﬁuu nicleos de las civilizaciones antignas como
Menhis, Tebas, Babilonia, ete., porque aqui tuvo
nuestra nacionalidad su cuna, porque esta fuéla
sede de un extenso poderio politico 1 el foco desde
donde irradiabu, por los confines de la América
meritlional, una gran cultura. Aqui, como entre
las carcomas de un venerable drbol centenario,
cuelgan sus nidales bellas tradiciones que cantan
lejanas glorias, en un gorjen armonjoso; aqui, co-
mo entre los muros de un viejo i ruinoso aposento,
la encantadora conseja ha entretejido sus finas te-
larafias; vais a un rincén cualquiera 1 apartareis
la tupida red cuyos hilos sc engarzarin a vuestra
alma aprisiondndola en el encanto de un bello re-
lato. El Cuzco, en fin, es un remanso de los siglos,
formado de vigas leyendas, es un meandro en el
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camino donde ¢l alma descansa a sn sabor, escru-
tando el pasado.

I este noble abolengo de la imperial sede ticne
la ventaja, sobre la siguicnte época colonial, del se-
llo de su originalidad. La cultura del Cuzco du-
rante el dominic de sus primitivos sefiores ha sido
suyva, fecundada en sus entraiias, de cardcter pro-

10 1 de tanta magnitud que se equipara a aque-
Has viejas cindadesde la antigiiedad oriental. Tan.
to hai todavia que sorprender del alma del indio,
qué escrutar su profunda i1 complicada psicologia,
mezcla de rudimentario desenvolvimiento mental
con fases de admirable luminosidad sicolégica. La
época colonial ¢n ¢l Cuzeo, si bien grande, en cam.
bio fué trasplantada de otro continente icorres-
ponde a otra civilizacién, aunque mucho més su-

perior.
1

i

La verdadera etimologia de la palabra Cuzco
se ha perdido irremediablemente, entre ¢l uso ha-
bitual e inconsciente. Garcilaso ha generalizado
aquella significacién de centro u ombligo, que real-
mente no corresponde a la idea, porque en el idio-
ma nativo ombligo es pupu, 1 centro chaupi. No
puede armonizarse, pues, la idea de ser el Cuzco el
centro de la dominacién politica de los Incas con
la del ombligo. El ombligo no es sino la huella de
un apéndice matil en el cuerpo humano, a lo mds
coincidiria en una comparacion geogrifica.

Markham opina que Cuzco viene de cusquir
—allanar ¢l terreno, terraplenar las asperezas del
suelo, arar.— Ihce el referido autor que los fun-
dadores del imperio, al establecer su dominacién
en esta ciudad, allanaron la tierra con el arado.
Pero esta etimologia, menos que la anterior, satis-
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face a las deducciones flolégicas. Del simple he-
cho de arar no ha podido consagrarse el nombre
de la gran ciudad.

Mas bien hai otra etimologia, que armoniza
con la evolucién de las palabras, es la propuesta

sor el erudito quechuista doctor José Angel Esca-
ante, quien posce profundos conocimientos en
cuestiones indigenas. Segiin ¢l mencionado inves-
tigador, Ceoscco viene de Cejasceo, que quiere de-
cir el pecho, en su primera acepcion, 1 mias amplia-
mente ¢l corazén. La evolucién de egascco a
ceoscco no es pues sino de una letra; 1 ademds la
idea del corazén —parte méds noble e impulsora del
organismo humano—-, concuerda perfectamente
con la de haber sido el Cuzco, ¢l centro impulsor,
la ciudad finica i1 preferida de los incas. Esta eti-
mologia nos parece evidente 1 dehmtiva,

La palabra Cuzco, con la que se nombra a es-
ta cindad, no es sino la variacién de Ccoscco. Los
espafiolds no podian pronunciar las palabras de
doble sonido como la de ccosceo, 1 la abreviaron

en Cuzco. :

* +*

El Cuzco fué fundado al pié dela fortaleza de
Saccsa-uma, 1 se extiende hacia el sur, entre el cur-
so paralelo de los riachuelos de Choquechaca, ha-
eia el oriente, Saphi, que cursa por el centro, i Ceo-
rimachachuay, en el extremo occidental.

Garcilaso, que hace una interesante ievocado-
ra descripeién del Cuzeo antiguo, dice quela ciu-
dad del sol estuvo dividida en cuatro grandes re-
giones, correspondientes a las cuatro partes n au-
yos del Tahuantinsuyo (las cuatro partes).

pueblos que afluian al Cuzco, debian fijar su rem-
dmma en las regiones correspondientes al lugar o
al territorio de su procedencia.

Guidndonos por los sugerentes relatos del refe-
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rido historiador peruano, haremos la descripcién
de los grandes palacios 1 demds edificios que cons-
tituian la belleza arquitecténica de la ciudad.

Al norte se encontraba las barnadas de Ccol-
ccampata 1 Pumacurcu. Es opmidn genceralmente
admitida que Ceoleccampata fué palacio de Manco
Ccapac, pero sila invasion de la tribu de Ayar
Manco fué por la regién sur i el primer dominio de
los incas se llamé de urin sayace, o Cuzco del sur,
no es posihle que los restos que actualmente (ue-
tan en aquel palacio correspondan a la mansion
del 1 dario Manco. Seguramente fné residen-
md:ﬁ sinchis del hanan ecosecco Al priente es-
taban: Ttoeco—cachi, actual parroquia de San
Blas, Chogquechaca, puente de oro; Tullumayo,
rio de huesos; Rimacpampa, plaza del que habla o
del pregén. Al centro, partiendo de Saphi, estu-
vieron: las casas del Inca Roca, las yachay huasi,
casa del saber; Ccasana, lugar para helar las
Flpnl. Ccoraccora, lugar de verbas; el palacio del

nca Uiraccocha, donde hoi estd la Catedral; Ama-
ru cancha, palacio de Huayna Ceapacc; Acllahua-
s1, casa de las escogidas; Intihuasi, regién sagra-
da del Sol; Hatuncancha, palacio de Inca Yupan.
ui, ultunda entre la calle del Triunfo 1las dos de
ta Catalina,

Al sur de Intihuasi estd la regién llamada
Pumac chupan, —cola de puma-. Hacia el oeste,
en la regién donde hoi esti la parroqma de Belén,
se encontraban: el barrio de Callaucachi, Ceolgque
mlchchnchun 1 Cecorimachchachuay -serpientes

plata i oro, respectivamente—, Chachilchaca,
dﬂpu& Picchu 1 finalmente Carmenca, actual ba-
rrio de Santa Ana. También por aqui estuvo el
barrio de Quillipata. Hauca--punco, en Saphi.

La poblacion que tuvo el Cuzco, en tiempos en

¢ ingresaron los espafioles, se ha calculado en
Ezmtnn mil habitantes, pero este cdlculo, que
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puede ser aproximado, comprende a todas las par-
cinlidades que vivian en los contornos del Cuzco,
en un perimetro de cuatro a cinco leguas.

Como se ve, la famosa capital de los Incas fué
una inmensa ciudad, la primera del Peri, embelle-
cida por grandes edificios correspondientes a los
palacios de los incas i de numerosos santuarios,
enriquecidos con fabulosas cantidades de oro 1 ‘i)la-
ta. Propiamente la ciudad no era sino la residen-
cia de toda la nobleza dominadora, la que vivia en
magnificas mansiones de la mejor arquitectura;
tales son i tantos los restos que hoi se encuentran
gne revelan que el Cpzeo fué una cindad formada
en su mayor parte por palacios oresidencias de los
incas., Luego ¢l Cuzeo fué una ciundad sagrada,
dodde estaban ¢l templo 1 los demds santuarios en
honor de las divinidades luminosas més grandes,
asi como en todo su contorno urbano hubieron nu-
merosos santuarios o, como llaman los espaiioles,
muchaderos consistentes en fuentes de agua, mon.
ticulos, piedras, drboles etc.

L.a magnificencia de la cindad atrajia la admi-
racion de cuantos la visitaban, su &:rﬂtigiu‘u ex-
tendia por todas partes aureoladode leyendas glo-
riosas que despertaban la atencién de todos los

meblos. Cuzco fué como una Babilonia, nficleo de
]u mis avanzada cultura, ciudad donde los cultos
de los pueblos conquistados se concentraron, don-
de el arte singular se sobreponia con caracteres
nuevos a las artes conocidas en el pais. Sede de
lus fiestas mds brillantes; capital lummosa llena
de fausto, donde la aristocracia, los grupos dilec-
tos, atraian la admiracién de las muchedumbres
con la superioridad de sus valores.

Aqui vinieron a converger todas las culturas.
andinas i de la costa; aqui encontraron medio méas
propicio los hombres de todos los demés pyeblos
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para desenvolver mejor sus aptitudes. Era la cin-
dad ideal, ansiada por todos los espiritus ahitos
de belleza, de horizontes vivificadores.

{Quién no vino a contemplar sus recintos, «ue
no exclamoé reverente 1 “Eﬂﬂ‘d{: emocion: «Cceosceo,
sumace llaccta»! (Cuzco, ciudad hermosa!l)

(Del libro en prensa «La Cindad de los Incasy.)

"_. Wawh Sonaien.
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[HCCAPORACION DEL DUCTOR LED 5. ROWE

El 21 de julio diltimo tuvo lugar, en ceremonia
solemne 1 significativa digna del hecho que la mo-
tivara, la sesion solemne 1 piblica del Consejo Uni-
versitario, en la que fué incorporado como doctor
honorarto en la }' acultad de Ciencias Politicas 1
Administrativas de la Universidad del Cuzeo, el
profesor americano doctor don Leo 8. Rowe, en la
persona de su representante acreditado doctor Ro-
mualdo Aguilar. Concurrieron oticialmente al ac-
to las autoridades politicas 1 militares, presidentes
i miembros de la Corte de Justicia 1de los Juzga-
dos, de la Municipalidad i Beneficencia 1 una nume-
rosa i distinguida poreién de los circulos intelee-
tuales i estuiandtiles.

Abierta la sesion 1 aprobada el acta de la alta.
ma sesion pablica, el seeretario doctor José Gabriel
Costo di6 lectura a los siguientes documentos:

Rectorado de 1a Universidad

del Cuzeo.
A 14 de noviembre de 1920,

Vista, en sesidn de aver del Consejo Universitario, la
roposicion suserita por la totalidad de los sefiores Cate-
grﬂticnﬁ de la Facultad de Ciencias Politicas 1 Adminis.
trativas, solicitando la incorporacién del Profesor i publi-
cistn americano doctor don Leo S. Rowe, Director deln
Unifin Panamericana, como doctor honorario en la expre-
sada Facultad de este Centro superior de instruccion;
tentizados como estds ante In conciencia del mundo
E‘lpnnu americano, i del Peri en especial, los méritos que
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adornan la personalidad encumbrada de aquel maestro:
SE IEBD'BLTE Dispensar de todo trfmite I E:u icifin
E: tecede, i conforme a lo aprobado por Iuntn de
tedritm en votaci6n unfnime de todos sus miem-
rese al doctor don Leo S, Rowe como dioxe-
tor hnnurnrm en In Facultad de Ciencias Politiens 1 Ad-
ministrativas, de esta Universidad con las formalidades
del caso. Comuniguese al agraciado i registrese ~Giesecke,
Rector.—José Gabriel Cosio, Secretario,

Universidad del Cuzco

Rectorado,
A 5 de enero de 1921,

Sefior doctor don Leo 8. Rowe, Director General de Ia
Unidn Pﬂnn.nrnmnn

Washington,

Sefior mfo: Tengo el particular agrado i me es alta-
mente honroso comunicarie que ¢l Consejo Universitario,
formado por todos los Catedriiticos de la Universidad del
Cuzco, hn acordado, por unanimidad de votos, en su se-
sién ordinaria del mes de noviembre €iltimo, incorporar a
U. eomo doctor honorario en la Facultad de Ciencias Po-
,-Hhm' i Administrativas, distincion que se concede en las

Universidades Pernanas a los hombres ilustres por su cien-
cin i sus altos merecimientos pablicos, que en U, se en-
cu:ntrnn m relevante ¢ inclito,

este hecho, que para mi es de mui espe-
cial mtilfamﬁn. o sea servido decirme, junto con su
aceptacitn ‘del titulo conferido, la forma como deberdin
‘otorgérsele la cinta i el di lul:rul respectivos, enla sesidn
solemne que al efecto n.lchmd el onscjo Universitario.

Con mi atencidén mds deferente, guedo atento servidor

suyo.
Alberto A. Giesecke

Rector.
José Gabriel Cosio

Secretario, 3
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Uni6n of American Republics,
The Director General Pan American
Uni6n Washington. D. C,
16 de febrero de 1921,

Sefior Rector:

La mui atenta comunicacién de usted fechada a 5de
encro de este aflo ha sido para mi motivo de la méds grata
sorpresai. -

El honor que la ilustre Universidad del Cuzco ha teni-
do a bien discernirme al acordar, en su sesién ordinaria
de noviembre de 1920, por nnanimidad de votos del Ho-
norahle Consejo Universitario, que fuese dyn incorporado
como Doctor Honorario en la Facultad de Ciencias Poli-
ticas i Administrativas, es para mi tan inesperado que no
acierto a peasar a qué debo tan valiosa distineitn.

Los méritos que tan generosamente ese Honorable
Consejo Universitario ha querido suponerme estfin, sin
duda, mds que premindos por tan bondadosa demostra-
cifn, que empein mi gratitud, Esta es otra deuda de ca-
rifo i aprecio gque contrafgo con el Perd, tierra que siem-

re he admirado por su historia ilustre i sus ilustres hom- |
pﬂif I:“ poderosa intelectualidad i por su cultura in-
disputable.
- Al aceptar conmovido el titulo con gue Ia Universi-
dad me honra, es para mi motivo de yverdadero pesar no
poder hallarme entre mis honorahles colegas para recibir
¢l precindo.diploma i la cinta ea In sesidn solenme que el
Consejo Universitario debe celebrar, 1 asi he o al
Honorable sefior doctor Romualdo Aguilar, digno Profe-
sor de esa Universidad, que 8¢ sirva representarme, en la
seguridud de que, al hacerle esta solicitud, me honro una
vez mis,

Con la reiternda expresidn de misagradecimientos pa-
ra todos log miembros del Honorable Consejo Univers:-
tario por el voto undnime con que me han recibido en su
seno, 1 muien particular para usted, sefior Rector, i el
digno secretario del Consejo, me suseribo

Alui atento servidor,
L. S. Rowe.

Honorable Sefior doctor Alberto A. Giesecke
Rector de la Universidad del Cuzco

Cuzco—DPer.
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%::c ovrg o Ij;?fﬂltﬁru —G

coenta i ~—GIESECKE.
30 de abril dtquﬂﬂl :

Dado cuenta, al archivo. —GIESECRE.

Universidad del Cmg. kS

1

Julio 12 de 1921.
Sefior Rector de la Universidad.

Halléndome ya en estll ciudad: estoi expedito para
concurrir al acto def otorgamiento de la cintn i Diploma
al doctor Leo 8. Rowe, como su represeatante. Ruego a
U. se sirva designar dia i hora para el referido acto.

Dios guarde a U.

; " Romualdo Aguilar.,

14 de julio de 1921,

Visto el anterior oficio; i siendo necesario i convenien-
te dar la correspondiente solemnidad al acto a que € se
refiere: Sefifilase el din jueves, 21 del actual, a las 7 p. m.,

la incorporacidn del doctor don Leo S. Rowe como
octor honorario en la Facultad de Ciencias Politicas 1
Administrativa de estn Universidad, medifnte su repre-
sentante acreditado doctor don Romualdo Aguilar, Ci-
* tese al efecto al Consejo Universitario a sesion piiblica
para ¢l dia i hora expresados, i cireiilése invitaciones ofi-
cinles a los Jofes de Instituciones. Designese para, el discur- -
so de ocasion al doctor don Victor 1. Guevarm i R.

(riesecke.

*ﬂtu da el eatedriitico doctor Victor J. Gue-
vara d16 ra al siguiente discurso:

Scﬂnr Rector,
Sefior Dr. Aguilar, representante del doctor Leo S. Rowe,
Ecﬁuru

Cum do el en ﬁu que me ha dado el cultisimo
Rector de esta Univ ad del Cuzco, paso a presentar
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ante vuestra consideracidn, la ilustre personalidad del
eminente hombre de ciencias i estadista nmericano doctor
Leo S. Rowe, quien propuesto por un grupo de catedriti-
cos, fué aceptado por unanimidad de votos por el Conse-
jo Universitario, como micmbro honorano dela Facul-
tad de Ciencins Politicas 1 EconGmicas.

Nos entontramaos, sefiores, nl hablar del doctor Rowe,
frente . una personalidad de miltiples i fecundas activi
dades, haciéndose dificil concebir, edmo han podido ser
desempefiadas tan brllantemente, por un solo hombre i
en un periodo de tempo relativamente corto, o sen en 50
;ﬁ% que es la edad total del doctor Rowe, que nacid en

bil.

Hizo sus estudios de instruccitn media, en ¢l Colegio
Municipal de Philadelfin, prosiguid con los facultativos
en las Universidades de Pennsylvama 1 Halle, optando ¢l
titulo doctorul en e¢sta dltimamente nombrada, con lus-
tre i competencia resaltantes,

jercid la profesion de abogado, hasta que fué elegido
catedrittico titular de'la Facultad de Ciencias Politicas i
Administrativas, en kit Universidad de Pennsylvania que
desempefilé con notoria versacidn.

También, en la esfera gubernativa, ha dejado sentir In
accién saludable de sus poderosas dotes intelectunles i de
roficua orgnnizaciding pues fué sub Ministro de Hadtien-
Eu Pfiblica de su Patna i luego jefe de la importantisima
seccifn Latino-americana del Ministerio de Relaciones
Exteriores. Este pucsto, es el que ha enfocado con mayor
atracciom el talento ilas facultades extfmordinarias del
doctor Rowe, gnrn irradiar desde esa gran oficina que sir-
ve a la direccidn i cultivo de las relaciopes de In gran Re-
ptiblica del Norte con los Latino-americanos, las gore-
chosas orientaciones impresas por la genialidad ese
estadista cientifico, & In vida de relacién entre las nacio-
nes del nuevo mundo. El Peri bajo ese concepto, debe
mucho a la labor del doctor Rowe, In estima i considern-
cién gue goza en Estados Unidos de Norte Amériea. -

a sido representante cientifico de su Nacién en di-
versas épocas i ante varias Corporaciones Clentificus, Fué
Delegndo ante el 8er. Congreso Inteenacional de Estados
Americanos (B.tet se reunib en Rio de Janciro en 1806; Pre
sidente de la Delegacion de Estados Umidos al ler, Con-

Cientifico Panamericano que se celebré en Santiago

Chile de 1908 a 1909; Secretario de la Conferencin Fi-
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nanciera Panamericana gue tuvo lugar en Washington
en 1915.

Ha sido miembro conspicuo de Asociaciones Cientifi-
cns; en electo fué Presidente de In Academin Americana de
* Ciencias Socinles i'Politicas de  Philadelfin en 1902, i 1o es
actunlmente desde hace muchos afios de ln Socedad Ame-
ricana de Ciencias Politicas que cuenta con mis de 6000
socios i con la gran revista «Analess, siendo el eardicter
de dicha Sociedad de extensién Universitaria que da fre-
cenentemente conferencias de valor trascendental, ante pi-
blico$ nun erosisimos i a la que concurren eminentes hom-
bres de Estado, como ha ocurricdo recientemente con el
Presidente Hurding 1 cuyos socios correspondientes se en-
cuentran en todos los paises del mundo,

Es ademss, ﬂtgimnm!m. reductor de querpos de pro-
yectos de leves; nombrado miembro de la Comisifm
gubernutiva parn compilar un Codigo para Puerto Rico,
sabio chdice que contiene grandes adelantos en materia
juridica | método inapreciablede adaptacion a las circuns-
tancias sociles de Foerto Rico,

La multiforme ¢ infatigable potencialidad mental del
doctor Rowe, se ha desplegado torrentosamente por
otros aspectos de la vida cerebral; es autor de la monu-
mental obra «El Gobierno Municipals, que trata de la ad-
ministracion local, de un mado completo en sus diversos
thlemu politico-administrativos 1 en a casi totalidad
de los aspectos que ofrece la Municipalidad con la moder-
na tendencin municipalisndorn. Ha escrito multitud de
monografias i articulos en revistasi periddicos de Esta-
dos Unidos, de Alemania i Francia, con rara erudicion i
criterio elevado.

Durante so actnacion de Catedritico ha dictado con
singulir dominio, los cursos de Derecho Internacional Pa-
blico, Derecho Constitucional, Administracién Municipal
i Partidos Politicos i su organizacion,

Tan colosal i vasta actividad cultural, ha hecho que
lns Universidades, Academins i demds Centros Cientificos
del mundo, le hayan discernido titulos honorificos. Asi
la Universidad de La Plata le ha conferido el titulo de Ca-
tedrdtico honorario en 1906, La de SagMarcos de Lima
en 1907 i numerosas sociedades cientificas de muchos Es-
tados del mundo civilizado le tienen por miembro honora-
rio o correspondiente.

_En los momentos actuales, es Director General de la
Unién Panamericana, cometido que desempefia desde el
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19 de Setiembre de 1920, i en ¢l que la poderosa accidn del
eminente homhre de quien nos ocupamos, hard bastante
en beneficio de los Estados que como el PerG tienen necesi-
dm!ﬂen de justicia en el arreglo de sus diferendos internacio-
na -

Heé aqui en ripido i brevisimo bosquejo ln poderosa,
cicutiﬁmqi~msi geninl personalidad de min a tuoien la
Universidad del Cuzeo, con especinl complacencin del fa-
vorecido, se honra en incorporar en su seno, como Cate-
dritico honorario de la Facultad de Ciencins Politicas i
Econdmicas, a que tengo ¢l honor de pertenecer,

Sefiores: la Patria intelectual no tiene fronterns; to-
tas las mentes que han alcanzado la altura de la sabidu-
ria i de los ideales, ticnen el derecho de ciudadania en ella.

La Universidad del Cuzco, una de Ins pequeiinsg urbes
de esa gran Patria, hoi sienta en su seno la ilustre
na del doctor Leo 8. Rowe, uno de los mfis precluros ciu-
dadanos intelectuales, : '

He dicho,

Acto continuo ¢l doctor Romualdo Aguilar, re-
presentante del doctor Rowe, ocupd la tribuna 1
pronuncié el discurso siguiente:

Sefior Rector:

Cuando en 1912 tuve la grata satisfnccitn de visitar
la patrin de Jorge Washington, Benjamin Franklin,
Abraham Lincoln, Woodrow Wilson i otros grandes
hombres honra de la humanidad, tuve ocasion de admirar
la civilizacion de vuestro gran pueblo, i conocer personal-
mente, merced a voestra genial amabilidad, a notables
maestros de la Universidad de Pennsylvania, especinlmen-
te al ilustre profesor Leo 8. Rowe, cuya amistud personal
obtuve, Debo, sin duda, a esta especinl circunstancin el
para mi honrosisimo encargo que me ha conferido para

tarlo en este solemne acto de su incorporacidon a
nuestra Universidad como Doctor Honorario dela Fa.
cultad de Ciencias Politicas i Administrutivas, otorgfin-
dosele, al efecto la cinta i el diploma respectivos. Al reci-
birlos, sefior Rector, me congratulo sobremanera, tanto

por ¢l acierto con que la secular Universidad de San An.
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tonio Abad del Cuzco ha procedido, honrfindose en menos
de un afio, con ¢l ingreso en sus clapstros, de ruunuei]es
de la talla del apdstol amercano Woedrow Wilson 1 del
del ilustre profesor Leo 8. Rowe, idigo se hopra porque
los individuos o instituciones confiriendo titulos honorifi-
cos por los propios i grandes merecimientos de las perso-
nas, s¢ honran a si mismas, i cunnto porque estos actos
académicos no son simplemente decorativos sino de una
trascendental importancia, no solamente para esta Uni-
versidad, ni para ln Repfiblica, sino para ¢ Continente
mismo,

En efecto: muchos i notables estadistas de Ias tres
Américas, con vision claran del porvenir de sus respectivas
naciones, han laborado en todo tiempo i especialmente
hoi, después de la gran guerra que tan hondamente ha
conmovido al mundo, siguen lnborando con tes6n, por la
confraternidad americana en todos sus aspectos, interpre-
tando asi el sentir de sus pueblos que preveen que las gue-
rras no han terminado para In humamdad, i quey a pesar
de In organizacidn de la Liga de las Naciones i de Ia deci-
sitn de los Estados Unidos para el desarme universal,

In paz del mundo, este supremo bien tal vez no po-
& obtenerse. Parece que la Prz de Versalles, segfin el
dicho gde algtin sociblogo, serfl ¢l semillero de nuevas gue-
rris, jue, desgraciadamente, seguird cumpliéndose la
fatal lei de 1a lucha de razas, que constituye la esencia de
Ja historia, mientras goe la humanidad en el eterno deve-
nir del tiempo legoe a realizar ¢l szyrremu wleal de consti-
tuir una soln familin, con un solo idioma, i ligada porla
sola religién del amor.

Cunndo en Diciembre de 1523 Jacobo Monroe, quinto
presidente de los Estados Unidos de Norte América, desa-
rrollanido el pensamiento de Juan Quinoy Adams, su suce-
sor en ln Presidencia de aquella Repfblica, en su mensaje
remitido al congreso sometia a su aprobacién su cflebre
doetrina contenida en tres principios que se concretan en
el aforismo «AMERICA PARA LOS AMERICANOSS, por audaz i
nueva que ante ¢l mundo pareciese esta doctrina, se pro-
clamaba ya en ella el principio de solidaridad entre los

hlos ﬂ}l:] continente americano. Es verdad que esta

octrina ha sido tachadn de ista i no ha sido acepta-
da éomo principio universal ﬁ:l}ﬂﬂhu Piiblico por las
naciones J:-n los demds continentes, pero es lo cierto que,
como principio esencialmente americanista ha sido benefi-
cioso para la América toda, que asi ha conservado su in-
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dependencia, si bien no ha podido evitar algunos actos
de hostilidad, contra nuciones débiles, por algunas i{:»cn:cn.
cins curopeas. Hai gquienes creen que ha cadueardo la doe-
trina de Monroe: en mi humilde concepto ella no ha ea-
ducado, sino que simplemente se ha transformado i am-
plindo por 1o que es hoi el Pan-Americanismo o unidn in-
ternacional de Ins repiiblicas nmericanas para trasfundir-
s¢ reciprocamente sn civilizacion, mediante un espiritu de
libertad 1 confraternidad, en la renlizacidn de los fines hn-
manos sobre la base del desarrollo de lns costumbres, el
derecho, In economia politica, las industnas, ¢l comercio,
la ciencia, el arte ete. como ideal, i practicamente forman-
do confedernciones entre los pueblos del Continente, para
afrontar en el tiempo los grandes choques continentales i
de raza que indudablemente sobrevendrin a la humani-
dad como la realizacion del proceso natural histérico, 1
aun para librar a la América del gran peligro del maxi-
malismo i bolshevikismo que, nacido en Rusia, amenaza a
las naciones europeas i s¢ propaga hoi migmo por el con-
tinente asiitico constituvendo una grayisima amenaza

ra el orden social del mundo 1 su actual civilizaecidn,

to sin perjuicio de fomentar la cordialidad internacio-
nal con todo el mundo.

Para evidenciar el espiritu de solidaridad que hoi ani-
ma a los pueblos americanos bastariame manfestar que
estando hirmemente constituida la gran Repiibliea del
Norte, sobre la inconmovible base de la libertad implan-
tada en el nuevo mundo por Guillermo Pen; estando a

unto de realizarse In Federacion Centro-Americana, pues
n Asamblea Nacionnl Legislativa de Guatemala aprobéb,
en su sesidn de 8 de abril altimo, el Tratado de ln Federa.
citbm Centro-Americana firmado en San José de Costa Ri-
ca el dia 14 de enero del presente nnn.c!l:or los represen-
tantes de los gobiernos de Guatemala, el Salvador, Hon-
duras i Costa-Ricn, ¢be constituirdin ln Repiiblica Fede-
ral de Centro América, a la que romente se aunard
Niearagun, Para completar faltaria finicamente la gran
Repfiblica Federal de las Repfiblicas Latinas de ln Améri-
ca Meridional a cuvo fin tienden casi todas las repfiblicas
de Sud-América, excepeitn hecha de Chile i del Eenador
(que sigue las inspiraciones de la primera. Esta gran fede-
raciom unida a Jas otras constituird la Gran Confedera-
citn de todo ¢l Continente Americano, ndo enorme-
mente en la balanza de los destinos de humanidad, i



132

marchando en un futuro, tal vez no mui lejano, a la cabe-
za de la civilizaci6én mundial. Todo americano por naci-
miento o nacionalizacién i todo hombre que pise su suslo,
venga de donde vinlere si alimenta i:rIu:lln e libertad 1
mngtcrnidatl. debe coadyuvar con todas sus fuerzas a
la realizacion de este grandioso i bello ideal,

Voia ner li te los recientes conceptos emi-
tidos por el Honorable Warren G. Harding al tomar po-
sesion de la Presidencia de los Estados Unidos, el 4 de
marzo {iltimo i de otros eminentes personajes de la mis-
ma para que no se dude del sincero espiritu de confrater-
nidad que anima a aquel gran ]puchtn hacia las Repiibli-
cas Sud-Americanas, asi como los de prominentes estadis-
tas de algunas de estas. Dice el Presidente Harving: «Hoi
midis que antes conocemos las aspiraciones de la humani-
dad i compartimos. Hemos venido a adquirir un nue-
vo concepto de nuestro puesto en el mundo, | nuestra na-
cidn a merecer nuevo o del mundo. El desinterés
de los Estados Unidos estd comprobado; nuestro amor

r la paz, para nosotros 1 para ¢l mundo estd bien esta-
ido; nuestro interés por el resguardo de la civilizacién

ha sido expresado de una manera tan ferviente como he-
roica. No fall6 el pais en resistir al conato de retroceso
de la civilizacién; no fallard hoi, ni fallard mafianas. «Los
Estados Unidos estdn prontos para dar aliento, Avidos de
iniciar, ansiosos de tomar parte en cualquier dpr ma
decoroso que pueda aminorar las babilidades :L: una
guerra i estimular esa confraternidad humana que repre-
senta ¢l mis elevado concepto de Dios, de lo que deben ser
las relnciones entre los hombres. Porque acariciamos
ideales de justicia i1 de paz, porque sabemos valorar la
buena armonia inttruanoﬂ' i las relaciones de mutuo
provecho tanto como cualquier otro blo del mundo
aspiramos a ocupar un alto puesto en la direccién moral
de la civilizacién, i mantenemos que una patria inmutable
—la Repfiblica probada, el templo inconmovible de la re-
tacién democrfitica— no es solamente inspiradora
ejemplar sino el factor més poderoso para robustecer los
nexos de una buena voluntad i para fomentar la armonia
en ambos continentess, «La humanidad necesita la ben-
dici6én de una buena inteligencia en todo el mundo. Se ne-
cesita entre individnos, entre los pueblos, cntre los Go-
biernos para establecer una nueva era de voluntad que
ma ¢l nacimiento de un nuevo orden de cosas. Al fa-
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vor de esa inteligencia el hombre trabajarf confiadamente
en fomentar buenas relaciones i las naciones fomentardin
A SU vez ese huefl trato que es tan esencial para la pazs,

El Honorable Charles Evans Hughes, actual Secreta-
rio de Estado de la Gran Repfiblica, en su incorporacién
al Consejo Directivo de la Unién Pan-Americana como
Presidente Ex-Officio, en abril (iltimo, entre otras cosas
dijo: sEsta istitucidn es el simbolo de la Unién Pan-Ame-
ricana, descansa sobre algo més perdurable que pactos o
convenciones, u otros solemnes documentos; es decir, en
ln seguridad que ofrece una comunidad de ideales i prngd-
sitos. Es una unidad formada por diversos factores. Te-
nemos caracteristicas diversas, problemas diversos, pun-
tos de vista que nos son propios. Nuestra unidad no se
basa en la uniformidad, mas, lo que liga a nuestros pue-
blos entre si es de significacién mucho més alta que lo que
pueden ser cualesquiera puntos de diferencia. Estamos
unidos en ¢l respeto gue profesamos por las instituciones
republicanas: ¢l mantenimiento de la voluntad popular
expeesada constitucionalmente por el Grgano de la auto-
nomia, 1 bajo salvaguardias que aseguran estabilidad que
es lo finico que hace posible la prosperidad 1da campo a
las justas aspiraciones nacionales. Estamos unidos en
nuestra manera de apreciar los intereses que son peculia-
res de este hemisferio; en nuestra comprensién de la impor
tancia de sentirnos libres de las influencias que
hostilizar la perpetuidad de las instituciones que hemos
levantado en interés de las libertades politicas. Nos _ha-
llamos unidos en el deseo de conservar la paz, esa paz que
es firme porque ¢l respeto que cada nacién tiene de si mis-
ma sirve de salvaguardia a sus derech r ¢l reconoci-
miento franco que hace de los servicios del vecino, del es-
fuerzo de resolver todas las diferencias de criterio por el
recurso amistoso de la raz6n. Sabemos que no hai mds
seguridad de paz que el amor a la justicias.

El ex-presidente sefior Woodrow Wilson dice: «Los
estados de América no son rivales hostiles, sino amigos
que cooperan juntos, i que €l sentimiento creciente que
abrigan de comunidad de intereses ya en materia de poli-
tica, ya en lo econémico puede darles nueva significacién
como factores en asuntos internacionales ien la historia
politica del mundo. Les presenta en un sentimiento mui

rofundo i verdadero como una unidad, enlos negocios
| mundo, socios espirituales que marchan juntos i estfin
animados de simpatias comunes i comunes ideales, Sepa-
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rados estdn expuestos a todns las corrientes encontradas
de la politica confusa de un mundo de rivalidades hosti-
les: unidos en espinita i propdsitos no se les puede sustraer
de su destino pacifico. %ute es el Pan-Americanismo, Na-
da hai en € de ﬁ?irim im?erinL Es la encarnaciin cfec-
tiva del espiritu de la lei, la independencia, la libertad i
el mtuo servicios., El sefior Lansing, miembro promi-
nente del gobierno de Wilson, dice también al respecto:
«Cuando tratamos de analizar ¢l Pan-Americanismo, ha-
llamos gue sus esencinles cualidades son lus de la familia,
la simpatia, el apoyo mutuo, el sincero deseo por la pros-
peridad de los demds, la ausencia de la envidia por la pro-
minencia del préoximo, la ausencia de la codicia por la -
0 de los demds, i sobre todo, la nusencia de aquel es- |
p;ﬂtnde intriga que amenaza n paz doméstica del proxi-
. Tales son Ins cunlidades del vinculo familinr entre
ividuos, i esas mismas debieran ser i creo que son, las
cualidades que forman el lazo que une a la familia de na-
ciones americanns. La familia de naciones americanas
pudiera adoptar como insignia la de los famosos mosque-
teros de Dumas: «Uno para todos, todos para unos. Elihu
Root dice; «Es indudable que por muchos aspectos, la
América del Sur es el complemento de la del Norte 1 vice-
Ela. asf en lo materinl como en lo moral, aguellos recur-
naturnles en que la uni es foerte, du Ia casualidad que
son precisamente nquellos en que la otra es débil, i al con-
tranoa; de suerte que ¢l intercambio de productos 1 manu-
facturas Ins harin ricas a entrambas, Por otra-parte, al
paso que el Norteamericano es enérgico, porfindo, activo i
utilitarista, los hijos del Sur son corteses, refinados, ami-
Zos de la literntura i de los hechizos de la vida, [ enando
aquel carece de alegre filosoffa que halla fuentes de dicha
en las condiciones mismas de la existencia afin interiores,
éstos carecen de ln facnltad inventiva cLu:- se esfuerza por
aumentar el poder productivo del hombre i por reducir ¢l
io de las mercancias, Asi pues, los principales méritos
los dos pueblos son distintos i sus defectos son diferen-
tes. Su semejanza es lo gue los pone en capacidad de com-
tarse. Podemos daros un suplemento de esfuerzo
de tesOn; podéis darnos algo de ln belleza i de la gracia
de la vida., Una mutua correspondencia i un conocimien-
to mutuo no pueden menos de ser grandemente benéficos
parn entramhbos. Cada uno puede aprender del otro; ca-
da uno puede enseiiarle al otro, i cada cual puede contri-
buir al desarrollo i prosperidad del otro.»

0
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No s6lo los estadistas Norteamericanos 8¢ preocupan
de ln fraternidail internucional, a rafz de la gran guerra,
sino los de ln América-Latina que son ayudados en su be.
néfica propagamla por distinguidos profesores de Univer-
sidades i periodistas de casi todas las naciones, Para no
fatigar ya vuestra atencidn citaré brevemente algunas
ideas ﬂt{ notable estadista brasilero sefior Nabuco, guien
al referirse a la indiferencin 0 poco conocimiento con gue
Ins naciones de América se trutaban antes de la guerra,
eatre otros importantes conceptos, expresa los siguientes:
«Afortunadamente, hoi suennn en ¢l medio ambiente con-
tinental, otras maAs simpdticas voces. Las sospechas del
Sur van siendo reemplazadas por la conhanza, 1 la indafe-
rencia de los Estados Unudos, por ¢l entusinsmo. 51 las
Universidades respaldan, adoptan i propagan el progra-
ma del sefior Root, un cambio fundamental esti | do
a aparecer en bien de todo ¢l continente. Desde luego el
contacto con ln Américn del Norte ha de americanizar en
gran parte, pero lenta i de manerns distintas a todas o
casi todas las Repiblicas del Sur.» ;

El notable escritor i educacionista argentino doctor
Quesada dice: «El verdadero Pan-Americanismo debe ci-
mentarse sobre elementos intelectuales que sobre los in-
tereses comerciales o politicos; estas cornentes intelectus-
les, _ﬂ-llﬂ:leiﬂ :llc hf:r:qmtﬁlm por medio lill! Cunﬂre:ul! Inter-
nacionales, deben impulsarse principalmente por los pro-
fesores universitarios. La I.Tniw.'emjéid debiera ser ¢l cen-
tro principal de donde se irradie luz sobre ¢l verdadero
Pan-Americanismo: de dicho centro debe extenderse a la
escucla primaria, al hogar i a la vida phblicas.

La Universidad del Cuzco, cumpliendo su fin ¢ultural
i de fraternidad americana, estd contribuyendo en su es-
fera de accién a este gran ideal, i es de esperar que sign
adelante en esta senda segura de que asi ha de realizar
obra americanista 1 humana., Felizmente ella ha consig-
nado en sus estatutos el intercambio de profesores 1 alum-
nos con otras Universidades Americanas, que serd uno de
los medios eficaces para cultivar i fomentar ¢l espiritu de
solidaridad intelectual.

Sefior Rector: cumpliendo con el espeaal encargo de
mi ilustre representado doctor Rowe, reitero n usted i al
distinguido cuerpo de Catedriiticos, su profundo agrade-
cimiento por el honor que se le hace, 1 & lg vez sus ardien-
tes votos por la prosperidad del Cuzeo.
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Cuanto a mi, os manifiesto mi viva complacencia por
el acto académico que acaba de realizarse, porque €l estre-
cha més los vinculos que ligan al Perfi con la gran Repfi-
blica Americana, i en estas horas préximas al tenario
de la cldsica fecha de nuestra Independencia, elevo mis
miis fervientes votos al Todopoderoso para que nuestra
amada Patria sea méis préspera i feliz en la segunda cen-
turia de su vida.

Después del anterior discurso el sefior Rector
puesto de pié i pronunciando un breve elogio del
doctor Rowe entregé al representante 5: éste
el diploma i la cinta correspondientes al titulo
otorgado.
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